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Inledning

g Las alla anvandarinstruktioner, inklusive garantivillkoren, innan du installerar och anvander apparaten.

Besok var webbplats www.electroluxprofessional.com och 6ppna avsnittet Support for att:

U Registrera din apparat

Fa tips och rad om din apparat, dess service och reparation

Installations-, anvandnings- och underhallshandboken (nedan kallad Handboken) innehaller viktig information som behdvs for
korrekt och sakert arbete pa apparaten.

Det som féljer far inte betraktas som en lang och enformig upprakning av information och varningar, utan ar anvisningar avsedda
att pa alla satt forbattra apparatens prestationer och framfor allt att férhindra personskador och skador péa féremal och djur som
kan orsakas av felaktig anvandning och hantering.

Det ar mycket viktigt att alla som skoter transport, installation, idrifttagande, anvandning, underhall, reparation och skrotning av
apparaten studerar och laser denna handbok innan de olika arbetena utfors. Detta férebygger felaktiga mandvrer och problem
som kan inverka negativt pa apparatens funktion eller resultera i farliga situationer. Vi rekommenderar att anvandaren regelbundet
ges information om sakerhetsbestdmmelserna. Det ar viktigt att all personal som ar auktoriserad att arbeta med apparaten far in-
struktioner och uppdaterad information om anvandning och underhall av apparaten.

Det ar ocksa mycket viktigt att manualen alltid ar tillganglig for operatérerna och att den férvaras med omsorg pa platsen dar ap-
paraten anvands sa att den alltid finns till hands och enkelt kan Iasas nar tvekan rader och narhelst situationen sa kraver.

Om tvekan eller osdkerhet om anvandningen av apparaten fortfarande rader efter att du last denna manual, var god kontakta till-
verkaren eller ett auktoriserat servicecenter dar man star till forfogande for att skerstalla snabb och omsorgsfull service sa att ap-
paraten alltid kan fungera optimalt och sa effektivt som mgjligt. Tank pa att under all anvdndning av apparaten maste
bestdmmelserna om sakerhet, arbetshygien och miljéskydd alltid féljas. Det aligger salunda anvandaren att kontrollera att appara-
ten endast drivs och anvéands under villkor som ar optimala for sékerheten, bade for manniskor, djur och féremal.

VIKTIGT
@  Tillverkaren accepterar inget ansvar for ingrepp som utférs pa produkten om anvisningarna i denna manual inte har

foljts.

» Tillverkaren forbehaller sig ratten att modifiera de apparater som presenteras i denna publikation utan foregaende
meddelande.

» Det ar férbjudet att kopiera manualen helt eller delvis.

» Denna handbok kan fas i elektroniskt format genom:
— Kontakt med aterforsaljare eller kundservice.
— ladda ner den senaste, uppdaterade handboken fran webbsidan www.electroluxprofessional.com.

» Handboken maste alltid forvaras i narheten av apparaten, pa en latt tillganglig plats. Operatérer och alla som sorjer
for anvandning och underhall av apparaten maste latt och i vilket 6gonblick som helst kunna fa tag i handboken for
konsultation.
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A

VARNING OCH SAKERHETSINFORMATION

A

A Allman information

For att kunna forsta handboken och darmed maskinen pa optimalt satt ar det viktigt att ha
god kunskap om de termer, grafik och symboler som anvands i handboken. Foljande
symboler anvands i handboken for att utmarka och géra det majligt att identifiera olika typer
av fara:

/N
A
@ AKTAS
®
1%

VARNING
Fara for personalens halsa och sakerhet.

VARNING
Fara for elchock - farlig spanning.

Fara for skada pa apparaten eller skada pa produkten.

VIKTIGT
Viktiga instruktioner och infomration om apparaten.

Ekvipotentialsystem

L)) La&s instruktionerna innan du anvander apparaten

@ Upplysningar och forklaringar

Felaktig installation, service, underhall rengéring eller modifiering av apparaten kan
innebara skada pa apparat eller person, eller férorsaka dodsfall.

Endast specialutbildad personal ar auktoriserad att gora ingrepp pa apparaten.

Denna apparat ar amnad for kommersiell tillampning och kollektiv anvandning, som i
restaurangkok, storkok, sjukhuskok eller i kommersiella foretag, som bagerier, slakterier,
etc, men inte for kontinuerlig massproduktion av mat. All annan anvandning betraktas
som felaktig.

Denna apparat skall inte anvandas av minderarig eller av vuxen med nedsatt fysisk,
kanslomassig eller mental kapacitet, eller av person utan erfarenhet och kdnnedom om
apparaten.

Anvand eller forvara inte bensin eller andra brandfarliga material i narheten av denna
eller andra apparater.

Forvara ej explosiva amnen, som tryckforsatt behallare med brandfarlig vatska i denna
apparat.

Se informationen pa apparatens markplatta for uppgifter om tillverkare (for att bestalla
reservdelar, etc.).

| samband med skrotning av apparaten maste CE-markningen forstoras.

Forvara handboken pa en saker plats som framtida referens fér anvandare.



A.2 Personal protection equipment

Sammanfattande tabell éver vilken personlig skyddsutrustning (PSU) som ska anvandas
under de olika faserna av anvandningen av apparaten.

Arbets- Skydds- | Skyddsskor | Handskar Skydds- | Skyddshjal-
skede klader glasogon m
Transport O - O
Hantering - O - -
Uppackning - O - -
Installation - Q' — -
Ordinarie [ L B - -
anvandning

Installningar O [ - - -
Ordinarie O ) e @) -
rengoring

Extraordinér O ) e @) -
rengoring

Underhall O o O - -
Demontering O [ ) O O -
Skrotning O o O O -
Key:

o PPE REQUIRED

O PPE AVAILABLE OR TO BE USED IF NECESSARY

— PPE NOT REQUIRED

1. Under dessa ingrepp maste skarsakra skyddshandskar anvandas. Operator, specialiserad personal och
andra personer som anvander apparaten, men inte anvander lamplig personlig skyddsutrustning, kan
exponeras for risker for halsovadliga situationer (beroende pa modell).

2. Under denna anvandning ska du anvanda varmeskyddade handskar for att skydda handerna fran kontakt
med het mat eller delar av apparaten och/eller da du tar ut mat ur den. Operator, specialiserad personal och
andra personer som anvander apparaten, men inte anvander lamplig personlig skyddsutrustning, kan
exponeras for risker av kemisk art och eventuellt fér halsovadliga situationer (beroende pa modell).

3. Under dessa ingrepp ska du anvanda skyddshandskar som passar fér kontakt med de kemiska substanser
som anvands (se sakerhetsinformationsbladet fér de substanser som anvands fér information om den
personliga skyddsutrustning som kravs). Operator, specialiserad personal och andra personer som anvander
apparaten, men inte anvander lamplig personlig skyddsutrustning, kan exponeras for risker av kemisk art och
eventuellt for halsovadliga situationer (beroende pa modell).

A.3  Allman sdkerhet

» Apparaten ar utrustad med elektriska och/eller mekaniska sakerhetsanordningar som ar
avsedda att skydda personalen och apparaten sjalv.

* All anvandning av apparaten ar forbjuden nar skydd, skyddsanordningar och
sakerhetsanordningar ar borttagna och nar andringar gjorts pa sadana anordningar.

» Goringa andringar pa de delar som medféljer produkten.

« Vissa illustrationer i handboken visar apparaten eller delar av denna utan skydd eller
med borttagna skydd. lllustrationer av denna typ har endast fortydligande syfte. Det ar
alltid forbjudet anvanda apparaten utan skydd eller med urkopplade skydd.



Innan nagon typ av installation, montering,
rengoring eller underhallsarbete utfors
maste apparaten skiljas fran stromférande
nat.

Det ar férbjudet att ta bort de CE-markningar, sakerhets-, faro- och pabudsskyltar som
finns pa apparaten och att géra dem olasbara.

A-viktade bullernivaer 6verskrider ej 70 dB(A).

Anvand inte produkter som innehaller klor (natriumhypoklorit, klorsyra, saltsyra eller
dylikt), varken i ren eller utspadd form, for rengoring av apparaten eller golvet nedanfor
apparaten.

Undvik all exponering av utrustningen for ozon - anvand inte ozongeneratorer i rum dar
utrustningen installeras.

Anvand inte sprejburk i narheten av apparaten medan den ar i funktion.

Det ar forbjudet att infora lattantandliga vatskor, till exempel alkohol, i ugnsutrymmet
under drift.

SOk aldrig efter eventuellt lackage med hjalp av éppen laga.

Installera apparaten pa plats med adekvata ventilationsférhallanden fér passande
luftvaxling per timme. Se till att ventilationssystemet, vilket det an ar, alltid ar paslaget
och effektivt under hela den tid som utrustningen ar igang.

Apparaten far endast installeras under flaktkapa.

Felaktig ventilation av ugnen kan utgora fara for halsan for operatoren och kommer
dessutom att resultera i driftproblem, otillfredsstallande tillagningsresultat och kan
eventuellt skada utrustningen. Skada som uppstar som ett direkt resultat av felaktig
ventilation AV UGNEN kommer inte att tackas av tillverkarens garanti.

Tack inte 6ver luftflédet fran foérbranning och ventilation.

Foljande ingrepp skall endast utforas av specialiserad och auktoriserad tekniker eller
Kundservice som bar passande personlig skyddsutrustning (A.2 Personal protection
equipment), och som forfogar over korrekta verktyg och hjalpmedel, och som kan be
tillverkaren om en servicehandbok:

— Installation och montering

— Uppstallning

— Elektrisk anslutning

— Rengoring av apparaten, reparation och extraordinart underhall
— Skrotning av apparaten

— Att arbeta pa den elektriska utrustningen

A.4 Skyddsanordningar som ar installerade pa apparaten
Skydd
Apparaten har:

fasta skydd (holjen, lock, sidopaneler, etc.) som ar fixerade vid apparaten och/eller dess
stomme med skruvar eller snabbkopplingar som endast kan demonteras eller 6ppnas
med specialverktyg — darfér skall anvandaren inte avlagsna eller andra pa dessa
anordningar. Tillverkaren accepterar inget ansvar for skador som beror pa att
anordningarna manipulerats eller att de inte har anvants.

rorliga, forreglade skydd (doérrar/luckor) for atkomst till maskinens insida.

atkomstdorrar/luckor till apparatens elektriska utrustning bestar av paneler upphangda
pa gangjarn som maste oppnas med verktyg. Panelen eller dérren/luckan far inte
Oppnas da apparaten ar ansluten till stromférande nat.



A.5 Sakerhetsskyltar som skall sattas upp pa apparaten eller i omradet runt

apparaten

Forbud Betydelse

Det ar forbjudet att avlagsna sakerhetsanordningar

Det ar forbjudet att anvanda vatten for att slacka eldsvador
(placerad pa eldetaljer)

Hall utrymmet runt apparaten tomt och férvara aldrig
branslen i detta omrade. Fdrvara aldrig lattantandliga
material i narheten av denna apparat

1 ®®

Betydelse

forsiktighet, het yta

—
~
PN

Fara for elchock (placerad pa eldetaljer med angivelse av
spanningen).

> |

A.6  Felaktig anvandning dar felaktigheten ar forutsagbar

All anvandning som skiljer sig fran vad som specificeras i denna handbok betraktas som
felaktig. Under anvandning av apparaten far andra aktiviteter som kan tankas vara
felaktiga och som rent allmant kan utgora skaderisk for anvandaren eller skada apparaten
ej utféras. Felaktig anvandning dar felaktigheten ar férutsagbar inkluderar:

Bristande underhall, rengéring och regelbundna kontroller av apparaten.
strukturella andringar eller andringar pa funktionslogiken,
andringar pa skydd eller sdkerhetsanordningar,

att anvandare, specialiserad personal och underhallstekniker inte anvander personlig
skyddsutrustning.

att inte anvanda adekvata tillbehor (t ex att anvanda fel verktyg, stege).

Att placera bransle eller brandfarligt material (material som inte har med
bearbetningsprocessen att gora) i narheten av apparaten.

Felaktig installation av apparaten.

att féoremal placeras i apparaten som inte ar kompatibla med apparatens anvandning,
eller som kan orsaka skador pa apparaten/personer, eller férorena miljon.

Att stiga upp pa apparaten.
Att anvisningarna om avsedd anvandning av apparaten inte foljs.
andra beteenden som medfor risker som inte kan elimineras av tillverkaren.

A7 Kvarstaende risker

Apparaten har flera kvarstaende risker som inte fullstandigt eliminerats pa projektstadiet
eller genom installation av ldmpliga skydd. Tillverkaren informerar darfér operatéren,
genom denna handbok, om dessa risker och om vilken personlig skyddsutrustning som
skall anvandas av personalen. For att reducera risker, se till att det finns tillrackligt med
utrymme da du installerar apparaten.



For att detta villkor skall uppfyllas maste omradena runt apparaten alltid vara:
 vara fria fran hinder (som stegar, verktyg, behallare, lador, osv.),

« vararena och torra,

» vara val upplysta.

For kundens information illustreras nedan de risker som kvarstar pa apparaten. De
illustrerade beteendena ar att betrakta som felaktiga och darmed strangt forbjudna.

Kvarstaende risker Beskrivning av den farliga situationen

Risk att halka eller falla Operatdren kan halka pa grund av att det finns
vatten, vatskor eller smuts pa golvet

Risk for brannskada/skrubbsar (t | Operatoren vidror avsiktligt eller oavsiktligt vissa
ex ugnselement, iskall behallare, | komponenter inuti apparaten utan att anvanda
lameller och ror i kylkretsen) skyddshandskar.

Elchock Kontakt med elektriska, spanningsforande delar i
samband med underhall som utférs medan
spanningen ar paslagen

Risk for fall fran hég hojd Operatdren anvander olampliga system for att
komma at delar pa ovansidan av maskinen (t.ex.
stegar, eller om operatéren klattrar upp pa

apparaten)
Risk for krosskada eller annan Den specialiserade personalen kanske inte har fast
skada kontrollpanelen som ger atkomst till teknikutrymmet

pa ratt satt. Panelen kan stangas plétsligt.

Risk att laster valter Under hantering av apparaten eller emballaget
innehallande apparaten med hjalp av olampligt
lyftsystem eller med obalanserad last

Kemiska amnen Operatoren kommer i kontakt med kemiska amnen
(t.ex. rengdringsmedel, skoljmedel,
avkalkningsmedel, osv.) utan att sdkerhetsatgarder
av lamplig typ har vidtagits. Studera darfor alltid
sakerhetsinformationsblad och etiketter pa anvanda
produkter.

Plotslig stangning Operator vid normal anvandning av apparaten kan
plotsligt och avsiktligt stanga lock/lucka/dorr (i
forekommande fall, beroende pa typ av apparat).

A.8 Rengoring av apparaten

VIKTIGT

For att uppratthalla apparatens prestanda och sakerhet ska den underhallas
och rengoras.

» Vidror aldrig maskinen med fuktiga hander och/eller fotter eller nar du ar barfota.
» Anvand en stege med skydd nar ingrepp pa maskinen skall ske pa hog hojd.
« Satt apparaten i sékert tillstdnd innan alla rengéringsingrepp pabdrjas.

* Respektera anvisningarna om vilken kompetens som kravs for de olika ingreppen som
ingar i rutinunderhall och extra underhall. Bristande foljsamhet fér varningar kan leda till
risker for personalen.

» Spraya inte vatten eller anvand vattentryckspruta eller anga.



A.9 Forebyggande underhall

For att sakerstalla prestanda och sakerhet pa din utrustning rekommenderar vi att du later
en tekniker auktoriserad av Electrolux Professional utféra underhall pa den varje ar, enligt
Electrolux Professionals Servicehandbok. Kontakta ditt lokala Electrolux Professional
servicecenter for ytterligare information.

A.10 Reservdelar och tillbehor

Anvand endast originaltillbehor och -reservdelar. Att inte anvanda originaltillbehor och
-reservdelar betyder att tillverkarens originalgaranti forfaller, och kan gora att apparaten
inte langre uppfyller kraven for sdkerhetsforeskrifterna.

A.11 Forsiktighetsatgarder vid anvandning och underhall

* Riskerna som ar knutna till apparaten ar huvudsakligen av mekanisk, termisk och
elektrisk art. Nar s& har varit méjligt har riskerna undanréjts:
— antingen direkt, med hjalp av lampliga I6sningar pa projektstadiet,
— eller indirekt, med hjalp av skyddsanordningar, skydd och sakerhetsanordningar.

» Pa kontrollpanelens display visas eventuella funktionsstérningar.

* | samband med underhall kvarstar dock vissa risker som det inte ar magjligt att eliminera
och som maste undanrdjas genom speciella beteenden och férsiktighetsatgarder.

» Det ar forbjudet att géra nagon typ av kontroll, rengéring, reparation och underhall pa
maskinkomponenter i rorelse. Personalen maste upplysas om forbudet i fraga med hjalp
av val synliga varningsskyltar

» Kontrollera regelbundet att alla sakerhetsanordningar fungerar och att isoleringen pa
elektriska kablar ar intakt. Om dessa ar skadade maste de bytas.

Om en stérre anomali skulle uppsta (t. ex. kortslutning, kablar utanfér kopplingsplinten,
motorhaveri, slitage pa elkablarnas skydd) skall operatéren som ansvarar for den ordinarie
anvandningen av apparaten:

« omedelbart stanga av apparaten och koppla bort alla matningar (elektricitet, gas, vatten).

Innan nagon typ av ingrepp gors pa apparaten, studera alltid handboken som anger vilka
procedurer som ska foljas och som innehaller viktig sdkerhetsinformation.

A.12 Underhall av apparaten

* Hur lang intervallen mellan inspektioner och underhall skall vara beror pa de faktiska
driftsvillkoren och omgivningsvillkoren (damm, fukt, osv.). Darfér kan inga exakta
tidsintervaller anges. Det ar dock viktigt att ge apparaten ett noggrant och regelbundet
underhall for att i moéjligaste man begransa driftavbrott.

» Vi rekommenderar att ett servicekontrakt tecknas med Kundservice for forebyggande
och programmerat underhall.

« Satt apparaten i sakert tillstand innan alla underhallsingrepp pabdrjas.

» FOor att garantera att apparaten fungerar effektivt och korrekt kravs ett regelbundet
underhall. Foélj anvisningarna i denna handbok.

B GARANTI

B.1  Garantivillkor och undantag anvandnings- och underhallsdokumentation som finns péa

Om garanti erbjuds i samband med kdp av denna produkt sa papper och i elekroniskt format.

tilhandahaller Electrolux Professional garanti i enlighet med Electrolux Professional rekommenderar varmt att man anvan-
lokala bestammelser, med villkoret att utrustningen installeras der rengorings-, skolj- och avkalkningsmedel som ar
och anvénds fér det andamal for vilket den har konstruerats godkanda av Electrolux Professional - detta for att fa battre
och s& som beskrivs i gallande dokumentation for utrustningen. resultat och behalla produktens funktion Gver tid.

Garanti galler om kunden enbart har anvant originalreservde- Electrolux Professional-garantin técker inte:

lar och utfért underhall i enlighet med Electrolux Professionals « Serviceresa for att leverera eller hamta produkten.

« Installation.
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+ Utbildning angaende anvandning/drift.

« Utbyte (och/eller leverans) av slitagereservdelar, savida
slitaget inte ar ett resultat av defekter i material eller
utférande, rapporterat inom en (1) vecka fran feltillstandet.

» Korrigering av yttre kablage.

» Korrigering av icke-auktoriserade reparationer sa val som
skada, feltillstdnd och ineffektivitet férorsakad av och/eller
ett resultat av dessa reparationer.

— Oitillracklig och/eller onormal kapacitet pa de elektriska
systemen (strom/spanning/frekvens), inklusive elekt-
riska pikar och/eller stromavbrott.

— Otillracklig eller avbruten férsorjning av vatten, anga, luft,
gas (inklusive orenheter och/eller annat som inte 6ver-
ensstdmmer med de tekniska kraven for var och en av
apparaterna).

— Rordelar, komponenter eller férbrukningsvaror fér ren-
goringsprodukter som inte ar godkanda av tillverkaren.

— Kundens vardsloshet, felanvandning, missbruk och/eller
bristande efterlevnad av instruktionerna for vard och
omsorg som finns i detal;j i utrustningens dokumentation.

— Felaktig eller daligt utférd: installation, reparation, under-
hall (inklusive manipulation, modifikation och reparation
utférd av icke-auktoriserad tredje part) och modifikation
av sakerhetssystem.

— Anvandning av komponenter som inte ar originalkompo-
nenter (exempelvis forbrukningsmaterial, slitage- och
reservdelar);

— Miljéférhallanden som framkallar termal eller kemisk
stress  (OGverhettning/frysning  och/eller  korrosion/
oxidation).

— Frammande foremal placerade i produkten eller kopp-
lade till denna.

— Olyckor eller force majeure.

— Transport och hantering, inklusive repor, bucklor, flisor
och/eller annan skada pa ytfinishen, savida denna skada
inte kan harledas till defekter i materialet eller i det
hantverksmassiga utférandet och som ska rapporteras
inom en (1) vecka fran leveransen, savida inte annat
Overenskommits.

* Produkt med originalserienummer avlagsnat, andrat eller
som inte kan avldsas.

» Utbyte av glédlampor, filter och andra forbrukningsvaror.

» Alla tillbehdr och programvaror som inte ar godkanda eller
specificerade av Electrolux Professional.

Garantin fran Electrolux Professional forfaller och till-
verkaren accepterar inget ansvar for skador som uppstar
pa grund av modifieringar och/eller ingrepp pa hardvara/
programvara/programmering.

Garantin galler inte for schemalagda underhallsingrepp (inklu-
sive de erforderliga reservdelarna for detta) eller for
rengdringsmedel savida det inte regleras i avtal eller andra
villkor.

Se Electrolux Professionals webbplats for en lista Gver
auktoriserade Kundservicecenter.

C ALLMAN INFORMATION

VARNING
Se “VARNING
sédkerhetsinformation®.

och

C.1 Inledning
Denna handbok innehéller information om olika typer av
apparater. Produktbilderna i denna guide ar endast exempel.

Ritningar och scheman i handboken ar inte atergivna i korrekt
skala. De ar en integration till den skriftliga informationen och
fungerar som sammanfattning av denna, men ar inte avsedda
att ge en detaljerad bild av den levererade apparaten.

Pa apparatens installationsritningar uttrycks angivna siffervar-
den i millimeter och/eller i tum.

C.2 Avsedd anvdndning och forbehall

Denna apparat ar avsedd for tillagning av mat. Den ar endast
avsedd for kollektiv anvandning.

All annan anvandning betraktas som felaktig.

OBS!

@ Tillverkaren accepterar inget ansvar om maskinen
anvands pa ett satt som inte motsvarar det
avsedda.

C.3  Slutbesiktning

Nar vara maskiner tas fram och optimeras utnyttjar vi
laboratorietester i syfte att garantera hdg prestanda och stor
effektivitet.

VIKTIGT

@ Enbart fér modeller med 20 tillagningsgaller: man
skall anvdnda den medlevererade vagnen eller
tilldmpliga modeller ur var tillbehdrskatalog i ugnen.

Apparaten levereras klar fér anvandning.

| specifika bilagor garanteras och styrks att apparaten har
genomgatt och klarat genomgangna tester (okularbesiktning -
gas/elektrisk besiktning - funktionsbesiktning).

C.4 Upphovsratt

Denna handbok ar uteslutande avsedd fér operatéren och far
endast 6verlamnas till tredje person efter medgivande fran
foretaget Electrolux Professional.

C.5 Forvaring av handboken

Handboken maste hallas i gott skick under apparatens hela
livstid, tills apparaten skrotas. Vid 6verlatelse, forsaljning eller
uthyrning av apparaten maste denna handbok medfdlja
apparaten.

C.6 Handboken riktar sig till

Denna handbok riktar sig till:

* Arbetsgivare till apparatens anvandare och arbetsplatsan-
svarig person.

* Operator som skoter den ordinarie anvandningen av
apparaten.

» specialiserad personal -
servicehandboken).

Kundservice (se

C.7 Definitioner

Nedan finns definitioner av de viktigaste termerna som
anvands i handboken. Vi rekommenderar att dessa termer
studeras noggrant innan resten av handboken lases.

Operator Person vars uppgifter omfattar installation,
installning, anvandning, underhall, ren-
goéring, reparation och transport av
apparaten.

Tillverkare Electrolux Professional SpA eller andra
servicecenter som auktoriserats av Elec-
trolux Professional SpA.

Operator som  en operator som har informerats om,

normalt anvan- utbildats for och har praktik vad galler

der apparaten.  arbetsuppgifterna som skall utféras och

riskerna som ar knutna till den ordinarie
anvandningen av apparaten.

1



Kundservice
eller speciali-
serad personal

Operator som ar utbildad av tillverkaren
och som tack vare sin yrkesutbildning,
erfarenhet, specifika yrkesutbildning och
kunskap om olycksskydd ar kapabel att
bed6éma vilka ingrepp som ska goéras pa
apparaten och att identifiera och undvika
eventuella risker. Operatorens yrkesut-
bildning tacker omradena mekanik,
elektroteknik och elektronik, etc.

FARA Upphov till mdjliga personskador eller
halsorisker.

En situation dar en operator utsatts for en
eller fler faror.

Farlig situation

Risk Sannolikhet for mycket allvarliga per-
sonskador eller halsorisker i en farlig
situation.

Skydd Sakerhetsatgarder som bestar i att speci-

ella tekniska anordningar (skydds- och
sakerhetsanordningar) avsedda  att
skydda personalen fran faror anvands.

Skyddsanord-  anordning pa en apparat som anvands

ning sarskilt for att ge skydd genom en fysisk
barriar.

Sakerhetsan- Sakerhetsanordning (ej att férvaxlas med

ordning skyddsanordning ovan) som eliminerar
eller reducerar risken. Denna anordning
kan vara monterad for sig sjalv, eller
anvandas tillsammans med en
skyddsanordning.

Kund den person som har inhandlat apparaten,
eller som har hand om/anvander den (t ex
foretag, foretagare, bolag).

Elchock Oférutsedd  elektrisk  urladdning i

manniskokroppen.

C.8 Ansvar

Vi accepterar inget ansvar for skador och
funktionsstorningar som orsakats av:

» attinstruktionerna i denna handbok ej foljts.

» icke-professionella reparationer som utférts och med
reservdelar som inte finns angivna i reservdelskatalogen
anvants (montering och anvandning av icke-originaldelar
och tillbehér kan inverka negativt pa apparatens funktion,
och gor dessutom att garantin fran originaltillverkaren
forfaller).

» Ingrepp utforts av icke-specialiserad personal.

* |cke-auktoriserade andringar eller ingrepp.

» Inget underhall, eller felaktigt/undermaligt underhall, har
utforts.

» Felaktig anvandning av apparaten.

» exceptionella och icke férutsebara handelser,

* Att apparaten har anvants av personal som inte har
tillracklig information och/eller utbildning.

» att gallande bestammelser i anvandarlandet om sakerhet,
hygien och halsa pa arbetsplatsen inte har foljts.

Vi accepterar inget ansvar fér skador som orsakas av
godtyckliga omvandlingar och &ndringar som gjorts av anvan-
daren eller av kunden.

Ansvaret for identifiering och val av lamplig och passande
personlig skyddsutrustning som operatér skall bara aligger
arbetsgivaren, den arbetsplatsansvarige eller den fackman
som skoter teknisk service i enlighet med de bestammelser
som galler i anvandarlandet.

Tillverkaren accepterar inget ansvar for méjliga felaktiga
upplysningar i manualen, om dessa kan hanféras till tryckfel
eller éversattningsfel.

Eventuella tillagg till handboken for installation, anvandning
och underhall som tillverkaren anser det lampligt att sanda till
kunden skall férvaras tillsammans med den handbok som de
blir en integrerad del av.

D ORDINARIE ANVANDNING AV APPARATEN

D.1 Egenskaper for personal som tillats
anvianda apparaten
Kunden maste kontrollera att de som sorjer for den ordinarie

anvandningen av apparaten har lamplig utbildning och kom-
petens for sina uppgifter.

Den som har i uppdrag att géra arbetet maste:

+ de har last och forstatt handboken.

» Fa korrekt utbildning och instruktioner som &r lampad for
deras uppgifter sa att dessa kan utféras i sakerhet.

» far sarskild yrkesutbildning om korrekt anvandning av
apparaten.

VIKTIGT

@ Kunden maste kontrollera att den egna personalen
har forstatt givna anvisningar, sarskilt vad galler
sakerhetsaspekter och arbetshygien vid anvand-
ning av apparaten.

D.2 Baskrav for att anvanda apparaten

* Kunskap om tekniken och specifik erfarenhet av att
anvanda apparaten.

» Adekvat, grundlaggande allmanbildning och teknisk utbild-
ning pa tillracklig niva for att kunna lasa och forsta innehallet
i handboken, inklusive att kunna korrekt tolka ritningar,
tecken och bilder.

» Hatillracklig kunskap for att i sakerhet utféra alagda ingrepp
enligt arbetsbeskrivningen i handboken.

» Kanna till sdkerhetsféreskrifter angaende hygien och saker-
het pa arbetsplatsen.

E BESKRIVNING AV PRODUKTEN

E.1  Anvandning - introduktion

Instruktionerna i handboken innehaller mycket viktig informa-
tion for att du ska kunna anvanda ugnen pa korrekt vis. Om du
behéver mer information angédende apparatens egenskaper
och prestanda, vand dig till din aterférsaljare.

» Placera inte langpannor eller andra arbetsverktyg ovanpa
ugnen, for att undvika att blockera rékoéppningar och
utslapp for anga.

* Placerainte foremal (t. ex. platar) i ugnens botten. Det finns
risk att eventuella intags- och utslappshal for kylluften
blockeras.

12

VIKTIGT

@ Pa modeller med 20 galler ska rengoringspro-
grammen endast kdras med vagnen inuti ugnen.
Det hjalper tatningen da bottenéppningen stéangs
igen mellan ugnsutrymmet och luckan.

* Undvik att salta pa matratterna inuti ugnsutrymmet, speci-
ellt med fuktiga program.

» Det ar forbjudet att inféra lattantandliga vatskor, till exempel
alkohol, i ugnsutrymmet under drift.



VIKTIGT
Efter installation av ugnar med 6, 10 och 20 galler
(inklusive staplingsinstallation) ska du kontrollera

pa vilken hdjd de 6vre platarna ar placerade i ugnen.

Om sa behdvs kan denna dekal (medfdljer) place-
ras pa ugnens framsida, pa en héjd av 1,60 m fran
golvet.

Lastning av livsmedel i ugnen

AKTAS

For att undvika brannskada, anvand inte
vatskefyllda behallare (eller behéllare
fyllda med livsmedel som blir till vatska
vid tillagning) pa hyllor placerade hogre an
1,6 m fran golvet. Detta for att undvika att
de valts under hantering.

)

MODELLER
Antal galler
6 GN1/1 6 GN 2/1 10 GN 1/1 10 GN 2/1 20GN1/1 20 GN 2/1

Maximal belas- | kg

tning i ugn 30 60 50 100 100 200
Maximal belas- | kg

tning pa 15 30 15 30 15 30
langpannalplat

E.2 Oversikt 6ver apparaten
6 - 10 GN model 20 GN model

15— ——
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Handtag (form beroende pa modell)
Glaslucka

Lysdioder for belysning i ugnen utrymme
Ugnsgallerstdd

Utlopp for gas fran utrymmets varmevaxlare (alla gas-
drivna modeller)

Angutlopp (elektriska och gasdrivha modeller)

. Angutlopp fran anggenerator (gasdrivna modeller med

boiler)
Luftinsug (elektriska och gasdrivha modeller)
Kontrollpanel

1o =
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10. Ugnsutrymmets filter — plats for diskmedelstabletter (for
rengdring av utrymmet)
11. "PA/AV"-knapp
12. USB-minnets plats
13. Markplatta
14. Lada for avkalkning/skoljning
15. Stédben
16. Handdusch-rengdringsenhet, om sadan finns pa din
modell
OBS!
@ Handduschen fungerar endast om ugnen ar
paslagen.
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E.3 Att 6ppna och stinga ugnsluckan

Nedan finns instruktioner for att ppna och stanga ugnsluckan,
modell fér modell.

Modellerna 6 GN och 10 GN

1. Vrid handtaget medurs eller moturs hela vagen for att
Oppna ugnsluckan helt. Om ett tillagningsprogram fort-
farande ar igang, sténgs detta av.
2. For att stdnga ugnsluckan tryck den mot ugnen sa mycket
'a 1 som behovs for att lasa den.
|

Modellen 20 GN

1. Rotera luckans handtag 90°C motsols for att dppna den
helt. Om ett tillagningsprogram fortfarande ar igang,
sténgs detta av.

(l 2. Rotera luckans handtag 90°C motsols tills det stannar och
1 for in luckan mot ugnen.
3. Med luckan pressad mot ugnen, rotera handtaget tillbaka
} till vertikallaget for att lasa luckan.

E.4 Manoverpanel

A. Display — pekskarm
B. "PA/AV"-knapp
C. USB-minne in/ut
A D. Anslutning for tillbehor
E. Oppningsbar klaff
B
D c
E

F ANVANDNING
F1  SLAPAUGNEN

Tryck pa “I“-sidan av knappen “O — | for att sla pa ugnen.
Tryck pa “O“-sidan av samma knapp for att stdnga av ugnen.

VIKTIGT
Endast for gasdrivna modeller: vanta 5 minuter
innan du slar pa ugnen igen.

OBS!
Efter att du stédngt av ugnen kan kylflakten fortsatta
vara aktiv av sékerhetsskal.

= ©
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Displayen tands, programvaran laddas, (programvaruversion
visas) och efter en stund visas, som standard, forsta sidan i
den MANUELLA laget.

Modeller med boiler

OO 3 000 — ¢

wsonm @ 1) 0|
@ —

-~
———— A

A. Undre lada — Extra funktioner (funktioner)

B. Startknappens omrade

C. Omrade for Tid / Kéarnsond / MultiTimer

D. Temperatur i utrymmet

E. Fuktning i utrymmet

F. Tillagningsprogram

G. Uppkopplingsomrade

H. Ovre lada — Huvudmeny

I. Multifaslada

Modeller utan boiler

H
MANUAL ‘E ’%77G
IR
6
|771 E::::::::::::::::::j
S s E
1A e

F.2 MAIN MENU (HUVUDMENY)

Ugnen tillater olika tillagningslagen, enligt dina typer av
matvaror och onskningar, for att du ska kunna skapa och
spara recepten och program, och kunna kalla upp dem for att
planera tillagningsaktiviteter eller for att utféra en automatisk
rengdring.

Huvudmenyn pa startsidan bestar av olika lagen som mot-
svarar ugnens olika funktioner.

VoY B

Manual Automatic Programs

*?0

SkyHub Cleaning Settings
H elp Agenda m &
X
01:20 h:m

OBS!
@ For att navigera inuti huvudmenyn ska du alltid

rora vid den 6vre ladan.

MANUAL —= =

+-Q

U Y B

Automatic | Programs

50 Yo 4t

SkyHub Cleaning Settings

» OB ER

Help Agenda P\ & Usb

00:30. e

01:20 him

Ror vid den dnskade symbolen i huvudmenyn for tillgang till de
olika lagena.

Tillagningslage

O

w

Manuellt l1age

“Manuellt lAge” specialanpassar tillagningsprogram-
men och valjer mellan Konvektions-, Kombi- och
Ang-program, och staller in luftfuktighetens niva, tid
och temperatur (se kapitlet F.6 MANUAL MODE
(MANUELLT LAGE)).

Automatiskt lage

“Automatiskt Iage” gor det majligt att tillaga matratter
snabbt och latt — du behdver bara valja typ av mat
och hur den ska tillagas.

De forinstallda parametrarna gor att du far utmarkta
och upprepningsbara resultat narhelst du vill (se
kapitlet F.7 AUTOMATIC MODE (AUTOMATISKT
LAGE)).

Programlage

“Programlaget” kallar upp redan sparade och lag-
rade recept och aterstaller snabbt parametrar och
installningar for varje tillagningsprogram, sa att du
inte méaste stalla in dem igen (se kapitlet F.8 PRO-
GRAMS MODE (PROGRAMLAGE)).

Hemsidans lage (SkyHub/SoloMio

“Hemsidans lage*“ hjalper dig att spara dina recept i
ett omréde dar du kan hantera dem sjalv (se kapitlet
F.8 PROGRAMS MODE (PROGRAMLAGE)).

Andra lagen

H

19

Rengoringslage

Med “Rengoringslaget” kan du utféra rengéring av
ugnsutrymmet och en avkalkning av boilern, om
detta finns pa din modell.

Instéllningslage

“Installningslaget” gor det mojligt att specialanpassa
ugnens funktioner och alternativ for battre
anvandning.

15



<Alternativ for SKROLLOMRADE >

@ Hislp

Denna funktion ger QR-koder fér att visa anvandarhandbo-
ken pé din anordning (mobil, platta eller dator). Se kapitlet
F.10 HELP MODE (HJALPLAGE)).

KALENDER (MyPlanner/Calendar)

Denna funktion gor det mgjligt att planera ugnens aktivite-
ter, varmeprogram eller rengoéringsprogram eller for att
stalla in paminnelser, beroende pa din tidsplan (se kapitlet
F.11 AGENDA MODE (KALENDERLAGE) (CALENDAR —
MY PLANNER)).

;E:'i PLANERA OCH SPARA/
2 TILLAGNINGSOPTIMERARE

Denna funktion gor det mgjligt att optimera pa varandra
féljande tillagningsprocesser for att reducera energi- och
vattenférbrukningen i transitionsfaserna (se kapitlet F.13
Upload selection (PLANERA OCH SPARA / OPTIMERING-
SLAGE FOR TILLAGNING)).

SKYDUO/MATCH (tillval)

OBS!
@ Finns som extra tillval, endast pa specifika model-
ler i kombination med passande tillbehor.

Denna funktion kan installeras pa begaran och den fungerar i
kombination med uppkopplade anordningar, och ska installe-
ras av specialiserad personal. Den goér det mgjligt att koppla
ugnen till en blastkylare (se kapitlet F.14 SKYDUO/MATCH
MODE (LAGET SKYDUO/MATCH) (beroende pa din modell -
tillbehor)).

usB

USB-laget gor det magjligt att ladda upp/ner, fran eller till
apparaten, program eller annan data med hjélp av ett USB-
minne. Se kapitlet F.12 USB MODE (USB-LAGE).

F.3 OVEN CONNECTIVITY (UGNENS
UPPKOPPLING)

Om ugnen ar fjarruppkopplad till molnet kommer displayen att
visa symboler som indikerar anslutningens status.

MANUAL

.)))

Uppkopplingens statussymboler
= Ugnen &r uppkopplad till molnet genom wifi. Wifi-
¥ signalen ar god.

Ugnen ar uppkopplad till molnet genom wifi. Wifi-
signalen ar medel.

0))

Ugnen ar uppkopplad till molnet genom wifi. Wifi-
signalen ar dalig.

9)

WJ Ugnen ar uppkopplad till molnet genom Ethernet.

For uppkopplingsproblem, se avsnittet H.3 Problem med
ugnens uppkoppling (beroende programvaruversionen).

F4 TOUCH SCREEN COMMANDS /INFO
AND DISPLAY MESSAGES
(PEKSKARMSREGLAGE / INFO OCH
DISPLAYMEDDELANDEN)

Symbolerna i detta omrade tillater interaktion med ugnen eller

ger information angaende ugnens tillstand och de tillbehor
som ar tillkopplade.

Pekskdarmens reglage

V Ror vid denna symbol fér att bekrafta och/eller
spara ditt val

Ror vid denna symbol for att avfarda valet eller
sténga en popup-ruta

Rér vid denna symbol for att ga tillbaka till
féregaende meny

Ror vid denna symbol for att starta ett program

Hall denna knapp intryckt under nagra sekunder
for att stdnga av ett pagaende program

wm w 1 X

Ror vid denna symbol for att flytta mellan sidor
(vagrat skrollning) eller 6ka/minska ett varde

N\
v

N\
Ror vid denna symbol for att flytta mellan sidor

(lodrat skrollning)
A\

Indikeringsinformation

Indikeringssymbol fér Oppen lucka
Symbolen visas da dérren ar 6ppen eller inte korrekt
stangd.

x5 Flakthastighet

Boiler under pafylining eller i uppvarmningsfas

&7
Ej tillgdngligt pa modeller utan boiler
3t For hég boilertemperatur
Ej tillgangligt pa modeller utan boiler
())( Endast pa gasdrivna modeller:

Gasbrannare! blockerad.

For att aterstalla boilerns tandning, ror vid
0 o N

symbolen med den grona lagan &7 .

Det kan handla om den &vre brannaren eller den undre brénnaren i utrymmet, eller boilerns brannare.
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VY

..‘ Vatteninjektion
Reducerad effekt

Blockeringslarm

®

Displaymeddelanden

F.5

A Varningar
En popup-ruta visas pa displayen for att visa den pagaende
varningen.

®

En popup-ruta visas pa displayen med ett meddelande om
att ett larm pagar. Symbolen for felet visas fram till dess
felet har atgardats. For larmlistan, (nummer och kod) se
avsnittet H.2 Felkoder.

Larmindikeringssymbol

Information

®

Informationsmeddelande som kommunicerar att nagot ar
fel, om en procedur ar klar, eller bér upprepas, och sa
vidare.

DRAWERS AREA (LADANS UTRYMME)

Ladan ar en utdkning som finns i vissa menymiljéer och som
innehaller tillval till vissa funktioner.

[ MANUAL

OVRE LADA

Denna lada gor det mgjligt att navigera i huvudmenyn.
— Att 6ppna den 6vre ladan:

D)

MANUAL —

O Y B

Programs

o

Settings

Manual

A

SkyHub

Automatic

hay

Cleaning

» OB EE

Help Usb Agenda Pla
sa

00:30:00 X

— Att flytta mellan sidorna:
Ror vid pilarna i skrollomradet.

O 8 0

Avtomatic  Programs

4+
H
Settings

Cleaning

Manual

W

SkyHub

— Att stdnga den 6vre ladan:

<@%>

Help Usb Agenda Plon
sal

X

Ror vid knappen X for att stanga ladan.

UNDRE LADA

Denna lada ger tillgang till fler alternativ, tillbehér och
avancerade funktioner.

— Att 6ppna den undre ladan:

X
7
@ » Fon Half
speed power
Delayed B
start  program
@ 530em | 100 | @roc

— Att stdnga den undre ladan

X ~

Delayed  Save
start  program

@© 530em | 10

M20°c

Funktioner i den UNDER LADAN - Funktioner

Denna lada innehaller fler installningar, tillbehdrshantering och
avancerade funktioner. Dess innehall beror pa instalinings-
parametrar och pa fasprogram.

X Flakthastighet

R&r vid den har symbolen for att stalla in flaktens hastighet i
steg fran 1 till 7.

Ror vid symbolen X for att stinga och aktivera

installningen.
For att stdnga av funktionen, anvand symbolerna Cw / @5,

IRy
“o / @

‘Water Half Food
injection  power Safe

Control

Save
program

f120°C

© s:30em

s Vatteninjektion i tillagningsutrymmet (endast for
%4 konvektionstillagningsprogram)

Ror vid den har symbolen for att 6ka luftfuktighetens niva i
utrymmet i bérjan av en tillagningsfas.

Stall in varaktigheten for vatteninjektionen (fran 10 sekun-
der till 30 minuter).

Rér vid symbolen X for att stdnga och aktivera

installningen.
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« For att stdnga av funktionen, anvand symbolerna cm / @5.

@© s:30em | 100% | fn20°c

# Reducerad effekt

Ror vid denna symbol for att begransa effektspik pa den
installerade effekten. Finns for varje tillagningsprogram. Da
vald lyser symbolen.

@ Kontroll av Livsmedelssékerhet (FSC)

For att aktivera denna funktion, se avsnittet Kontroll av
Livsmedelssékerhet (FSC) i kapitlet F.17 SETTINGS
(INSTALLNINGAR).

FSC goér det mgjligt att kontrollera matens mikrobiologiska
sakerhet under tillagning (se avsnitt Kontroll av Livsmedels-
sékerhet (FSC)).

* ROr vid symbolen. En popup-ruta ber dig vélja risknivan
mellan standard eller hdg

+ Stall in med 6nskad matsymbol fér att andra risknivan.

Motsvarande symbol pa den undre ladan @) andras
motsvarande & .

(X)
("m Food Safe Control

Low risk
Use “Low risk” for a whole single

piece of beef meat that have
not been cut at all. Use “High
X risk” for everything else. —

[
©
X & 4 @
Fan Water Food 00
speed  injection Safe Sare
Control » Control

Save
program

(@© s5:30em | 100% | Qi20°c @ 630em | 100% 300°C n20°c

@ Fordrajd start

Med detta alternativ gar det att férdroja starten av ett
program till en battre tidspunkt.
Efter att ha stallt in Fordréjd start pa sifferknappsatsen och

tryckt pa startknappen ® kommer displayen att visa
indikatorn och den valda férdrdjningstiden. Apparaten
startar en nedrakning.

[§ Sparaprogram

Rér vid denna symbol for att spara och lagra specialanpas-
sade program. Se avsnittet Hur man skapar och sparar ett
program i kapitlet F.8 PROGRAMS MODE (PROGRAMLAGE).

F.6 MANUAL MODE (MANUELLT LAGE)
F.6.1 HUVUDSIDA
Det manuella Iaget visar foljande forsta sida:

18

BOILER | BOILERLESS

MANUAL = ‘ MANUAL =
\

s |19 &
+  50% NEI
JJo0® 1607
0030. 0030,

® ®

For att visa hemsidan med mer detaljerad information, se
kapitlet F.17 SETTINGS (INSTALLNINGAR) (Manuell = All-
mant, = Visa faktiska och installda varden).

F.6.2 TILLAGNINGSPROGRAM
Modeller med boiler

22 KONVEKTIONS-program
For grilining och gratinering:
Maximal temperatur upp till 300 °C.

2 KOMBI-program

Anvander samtidigt bagge varmeelementen i utrym-
met och anggeneratorn, och ser till att livsmedlen
inte hardnar

Maximal temperatur upp till 300 °C.

ANG-program

Perfekt for att angkoka (driftstemperaturen fixeras
automatiskt vid 100 °C).

Det gar att stalla in lagtemperaturanga fér émtaliga
ratter, for livsmedel i vakuumférpackning och for
upptining (temperatur mellan 25 °C och 99 °C).

Superupphettad anga (temperatur mellan 101 °C
och 130 °C).

Modeller utan boiler

22 KONVEKTIONS-program
" Maximal temperatur upp till 300 °C.

For grilining och gratinering, maximal temperatur
upp till 300 °C.

F.6.3 ATTSTALLAINETT TILLAGNINGSPROGRAM
1. Valj ett program t. ex. KOMBI.

L0

160 °

MANUAL

)

,|Ill

+ =@




2.

3.

2.

4.

Om nddvandigt, stall in 6nskad LUFTFUKTIGHET.
» ROr vid raden for luftfuktighet.

+ Stall in det nya vardet med hjalp av sifferknappsatsen.

MANUAL =

3 Rl
o

Stéll in 6nskad TEMPERATUR.2

* ROr vid raden fér temperaturvardet: stall in det nya
vardet med hjalp av sifferknappsatsen.

MANUAL

P)

=

=
11

o 70

150
%30@0

O

-~

Stéll in varaktighet for TID

* RO&rvid raden for tidsvardet: stall in det nya vardet
med hjalp av sifferknappsatsen.

MANUAL

S
K

x

+
3 ‘"""""‘Iullll | | |
=2

N
W
o

o
©
L
o

§

i
3

Visad tid

3
&

@ Kérnsond

MultiTimer

Kontinuerlig tillagningstid

5.

VIKTIGT

O

Sifferknappsatsen goér det mgjligt att stélla in andra
alternativ i programmet utan att behdva ga tillbaka

till den forsta skarmen i Manuellt 1age.

Ror vid knappen som visas i bilden for att fa tillgang till

installning av temperatur och tid.

MANUAL

MANUAL =

123 123
456 4%6
789 789
lol O o a0 @
.\/%‘ v G

F.6.4

Rér vid knappen ® for att starta det instalida
tillagningsprogrammet.

DELAY START (FORDROJD START)

Fordréjd start maste stéllas in innan du trycker pa START-

knappen.

A. Oppna den undre l&dan och rér vid den motsvarande

symbolen (“A“).

B. Stall in klockslag for starttid pa knappsatsen som kommer
upp (“B“) och rér vid X for att stanga den.

MANUAL =

123
4,56

8¢
e
@

Deloyed
start

© 530 e |

an
spee
Delam
start
109% | 300°C | o 120°C

@530»»4‘ 100% ‘ 300°C ‘ f20°c

OBS!

i)

For att ta bort en fordréjd start, ppna den undre
ladan igen och ror vid den gréna symbolen for

fordrojd start. Den ska da andra farg fran gron till

vit.

| kontinuerlig drift, efter 30 minuter, begréansas utrymmets temperatur till 260 °C for att spara energi. Det aterstélls automatiskt till installd tempe-

ratur da maten lastas in.
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A. Padisplayen visas det installda tillagningsprogrammet

med fordrojd start. Ror vid knappen ® f5r att bekrafta
(‘CY).

MANUAL

9

T

Delayed start

01:30.

O 09:30

g

* Om du vill att ugnen ska utféra en forvarmning for den
fordréjda starten, se kapitlet F.17 SETTINGS (INSTALL-
NINGAR) (Manual = General, = / Manuell = Allmant, = )
och aktivera funktionen “Delayed start preheating” (For-

varmning fér Fordréjd start) ((m /@ ).
| detta fall fragar ugnen dig om att utféra den forberedande
fasen (férvarmning) for programmet vid en specifik tidpunkt.

@1

Do you want to perform the

preparation phase for this cycle?

-~

Apparaten startar nedrékningen. Pa displayen visas symbolen
for fordrojd start, aterstaende tid och installd starttid.

Det gar att hoppa 6ver férdréjningen och starta programmet
omedelbart. D& kommer ugnen att starta med
Foérvarmningsfasen.

F.6.5 STARTALTERNATIV
®»  Automatiskt start

Att stdlla in detta alternativ gor att tillagningen startar da luckan
stangs. START-knappen syns inte pa displayen.

For att aktivera Autostart i alla lagen, se kapitlet F.17
SETTINGS (INSTALLNINGAR) (Autostart).

@ VIKTIGT

For kravspecifikationer for sakerhet vid anvandning
av gasdrivna apparater foreslar vi att du aktiverar
Automatisk start-alternativet i kombination med
granssnittet “Two touch* (tva knapptryck) for att
undvika att oavsiktligt starta programmet.

---- L&ge med Two Touch - tva knapptryck

Nar ett program startar da luckan stangs (Automatisk start)
kommer “Two touch“l&get att tvinga anvandaren att stalla in
och bekrafta programmets langd och anvandaren varslas
darmed om att programmet stéllts in.

20

P)

MANUAL

00:30..
1123

OR®

-~

For att aktivera “Two touch“-laget, kontakta en auktoriserad
tekniker.

6. Fasen fér Férvarmning (eller Férnedkylning) startar.
Forvarmnings-/férnedkylnings-funktionen férbereder
utrymmets temperatur innan det valda programmet
startar.

MANUAL

S
1
+

o
S

S Al
x>

Ill'

Preheating

250°
00:45.

2 .

7 A |

OBS!

@ Om utrymmets temperatur ar for hdg ber ett
meddelande om att luckan ska 6ppnas for att
underlatta nedkylningen.

} | Hoppa 6ver férvarmningsfas/fornedkylningsfas

Ror vid symbolen Pl for at hoppa éver denna fas och ga
direkt till huvudprogrammet.

OBS!

@ Denna fas kan aktiveras och stdngas av i kapitel
F.17 SETTINGS (INSTALLNINGAR) (Manuell =
Allmant, = Forvarmning).

7. |slutet av Férvarmningen hors en ljudsignal och luckans
lampa blinkar.
En popup-ruta visar meddelande om att tillagningen kan
starta.

1. Om ett TIDSPROGRAM har valts: For in maten i appara-
ten och stang dorren for att starta programmet.

2. Om ett KARNSONDPROGRAM har valts: Fér in maten i
apparaten, for in kdrnsonden i maten och stang dérren for
att starta programmet.



MANUAL =

&1

Preheating done!

Insert the food into the cavity
and close the door to start the
cycle

@  Stoppa programmet

Hall knappen ® intryckt for att stoppa programmet.

00:29.

00:30 h:m

F.6.6 STANG AV PROGRAMMET

3.

Nar programmet ar klart hdrs en ljudsignal. En popup-
ruta visar en sammanstallning av forbrukning, tidsatgang
och anvanda funktioner.

Ror vid V' for att stédnga popup-rutan.

U

Cycle done!
Now holding

€D oooo00s
® rsc
# <ooom

¥ <0001 kwh

O <

Apparaten borjar hallandefasen.

Tidatgang i timmar : minuter : sekunder

@ Anvand funktion: FSC Livsmedelssakerhet

Slutgiltig kontroll av FSC lyckades.

® Anvand funktion: FSC Livsmedelssakerhet

F.

Slutgiltig kontroll av FSC lyckades inte.

&  Gasforbrukning i m3
¥ Energiférbrukning i kWh

O  Vattenforbrukning i liter

6.7 TEMPERATURALTERNATIV

(for alla tillagningslagen)

ECO DELTA AT

Detta ar en avancerad tillagningsmetod dar temperaturen i
ugnsutrymmet &ndras i samma man som temperaturen mitt
i matstycket som skall tillagas. Temperaturen i ugnsutrym-
met regleras automatiskt med héansyn tagen till

temperaturen i matvaran (KARNTEMPERATURSOND), s&
att skillnaden, “ECO-DELTA", mellan dessa tva temperatu-
rer ar konstant fran borjan till slutet av tillagningen.

Deltatemperatur

Varden som ska fran 5 till 120°C
stallas in:

Denna funktion gor det mgjligt att utféra en tillagning utan
att skada livsmedlet med héga temperaturer — detta ger en
jdmnare och mjukare tillagning, med mindre viktforlust.

Funktionen ECO-DELTA kan endast startas om instick-
stermometern ar pa plats.

1. DA du stéller in temperaturen, rér vid symbolen AT,

2. Skriv in 6nskat deltavarde pa sifferknappsatsen — rér

vid knappen V for att bekrafta.

MANUAL = MANUAL

5220

123 + 30%

o5 307
=) 65 ©

D)

AT 0§
'l\/> @

3. Rér vid symbolen for karntemperatursond % och skriv
in 6nskat varde.

4. Forin karntemperatursonden i matvaran (fér anvand-
ning av karnsonden, se avsnittet Hur man anvénder en
sond).

5. Stang luckan och tryck pa knappen ®,

OBS!

@ For att radera ECO-DELTA-funktionen, ror vid
symbolen AT igen.
Med ECO DELTA paslagen, gar laget “Tillag-
ningstid“ automatiskt éver till 1aget for

“Karntemperatursond” som avlaser matvarans
innertemperatur (65 °C).

Denna funktion passar speciellt for tillagning av stora mat-
stycken (fran och med 5 kg, t.ex. hel kalkon, flasklagg, etc.).

NEDKYLNING
* Snabb nedkylning av ugnsutrymmet: praktiskt for att ga fran
ett tillagningssatt till ett annat, med lagre temperatur.

Ger mojlighet till flaktrotation och automatisk vatteninjektion
aven med 6ppen ugnslucka. Detta tillval kan inte valjas om
ugnsutrymmets temperatur éverstiger 180 °C.

1. Rér vid knappen ¢ .

123
456
789
A0 R

-

|
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2. Forin det temperaturvarde som ugnen ska na under
nasta tillagning.

3. Rorvid knappen V/ for att bekréfta.

F.6.8 LUFTFUKTIGHETSALTERNATIV
ANG-program

» Vardet for luftfuktighet — 100°C — ar fast och kan inte
justeras.

Kombiprogram — Luftfuktighet PROCENTSATS

01 % Gor det mojligt att justera luftfuktighetsnivan i
° utrymmet under tillagning.
* ROr vid raden for luftfuktighet. Stall in det nya vardet med
hjalp av sifferknappsatsen (t. ex. 50).
Ugnen uppnar och bibehaller den installda luftfuktigheten
under hela tillagningsprogrammet.

=

d & 50" |

MANUAL

""I\'/

)

o]

+ 20%

00:30.

@ x| v 4

PN -~

-
O 00 N
‘OO(N‘ *

KONVEKTIONS-program — LUFTVENTIL

|-o-| Luftventilen STANGD for hdgfuktighetstillagning
(grundinstallning)

Modeller med boiler

Luftventilen &r JUSTERBAR for tillagning med
fuktighet reglerad mellan 1 och 99 %, gor det
mojligt att slappa ut fuktigheten da den Gverstiger
det installda vardet.

01 %

Endast modeller utan boiler:
JUSTERBAR luftventil

@ OBS!

Oberoende av den siffra som skrivits
in kommer vardena pa displayen alltid
att rundas av till den narmaste tiotalet
(10, 20, 30, 40... upp till 100).

01 % —
0,

100% Inforda varden Uteffektsvarden
Fran 0 till 4 0
Fran 5 till 14 10
Fran 15 till 24... 20...
Fran 85 till 94 90
Fran 95 till 100 100

Luftventilen OPPEN fér mycket torr tillagning sa
|¢| att fuktigheten kan avlagsnas om sa kravs.

Maximal temperatur upp till 300 °C.

22

Luftventilens instéllning (endast for KONVEKTIONS-
program)

« ROr vid alternativet STANGD LUFTVENTIL

Vent closed

123
45 6
7829
lol O Iql

-

L

MANUAL

)

20
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© 160°
00:30.
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* Reglering av LUFTFUKTIGHETEN i PROCENT

For in vardet pa knappsatsen (t. ex. 30). Ventilen &r stangd
under motsvarande 30 % luftfuktighet.

30"
12
’ 6
7189

151 O ol

~
N

[ v >

PN

MANUAL

P

« ROr vid alternativet OPPEN LUFTVENTIL

F.6.9

10l O
o

123
45 6
7829

MANUAL

.)))

5 2 :I Q

Vent open

160 °
00:30.
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TIDSALTERNATIV

TIDSALTERNATIV




KONTINUERLIG TILLAGNING

* Om detta alternativ ar aktiverat ar tillagningsprogrammet
oandligt.

P

MANUAL

< Continous
cooking

112]3
456
7

8|9
0 [ms
o
B

| v ‘ >

Nar maten &r tillagad ska du halla inne knappen ®

VISAD TID

« Om detta alternativ ar aktiverat ar den visade tiden
konverterad fran timmar/minuter till minuter/sekunder, och
vice versa.

MANUAL

)
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F.6.10 ALTERNATIV MED KARNTEMPERATURSOND

En karntemperatursond goér att vi kan méata temperaturen i
hjartat av den produkt som tillagas. Detta alternativ utesluter
tidsinstalld tillagning.

i  ALTERNATIV MED KARNTEMPERATURSOND

Karnsondens temperatur

fran 15 till 290°C

Varden som ska stal-
las in:

Da installd temperatur har uppnatts stangs ugnen automatiskt
av.

Typer av kdarntemperatursond

A Justerbar KARNTEMPERATURSOND fér att méata
produktens karntemperatur.

I Justerbar KARNTEMPERATURSOND fér datatran-
smission pa USB-minne.

MULTIPOINT-k&rntemperatursond med 6 sensorer
som sitter placerade pa hela dess stang. Detta gor

il  att temperaturen i hjartat av produkten kan avlasas
perfekt, &ven om sondens spets inte forts in exakt i
mitten av produkten (ENDAST pé specifika modeller).

Beroende pa modell kan ugnen vara utrustad med MULTI-
POINT- eller SINGLEPOINT-karntemperatursond.
MULTIPOINT-karntemperatursond med 6 sensorer som sitter

placerade pa hela dess stang. Detta gor att temperaturen i
hjartat av produkten kan avldsas perfekt, &ven om sondens
spets inte forts in exakt i mitten av produkten.

Hur man anvander en sond

1. ROr vid tiden och vélj alternativet
KARNTEMPERATURSOND.

MANUAL — = [

=

55°

O oW

= O 000N

;

@_H\ILA
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Pastodriseringsfaktor (om aktiverad)

F Ror vid “F* for att fora in faktorvardet som ska uppnas
vid tiden fér programmets slut.

2. Valj passande karntemperatursond och for in kdrntempe-
raturen pa knappsatsen (t.ex. 55 °C).

5 SUGN

+)  70%

L = 230°
N 55°
»

- -

3. Rorvid knappen ® for att starta programmet.

Vanta tills displayen visar att férvarmningen (eller férned-
kylningen) ar klar.

4. Oppna luckan och fér in maten i ugnsutrymmet.

VARNING

Det finns risk for brannskada.
Da ugnen ar varm, Oppnha
alltid  luckan med stor
forsiktighet.

5. Avlagsna karntemperatursonden fran sitt sate och for in
den i produkten utan att forcera den.
Se till att spetsen (den kansligaste delen) sitter i narheten
av mitten av produkten.
Det ar viktigt att k&rntemperatursonden placeras korrekt,
m.a.o. mitt i den storsta delen av produkten. Se till att
spetsen varken sticker ut ur maten eller vidrér behallaren.
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VIKTIGT
Instickstermometern &r ett precisionsinstrument.

Undvik att forcera instickstermometern och se {ill
att dess bdjliga kabel inte ligger i strack (speciellt
om du anvander struktur for hyllsystem).

Garantin tacker inte utbyte av trasig instickstermo-
meter om denna har anvants felaktigt.

6. Stang ugnsluckan.
Programmet PROBE fortsatter att koras.

Stéang av programmet

+ Da instélld temperatur har uppnatts stdngs ugnen auto-
matiskt av. P& displayen visas tidatgangen for
tillagningsprogrammet.

Avaktivering av PROBE-programmet
» For att stinga av PROBE-programmet, tryck pa TID-

knappen och stall in en tillagningstid. Denna atgard
sténger automatiskt av instickstermometern och vice versa.
Aven da ugnen stangs av avaktiveras instickstermometerns
program.

OBS!

@ Da vakuumstekpase anvands maste den yttre
instickstermometern anvandas (extra tillbehor pa
begaran), och den skall kopplas till USB-porten.
For dess anvandning, se tillbehorets instruktioner.

USB-kdrntemperatursond

Om du har stallt in ett program med USB-karntemperatursond

och sonden inte ar ansluten till korrekt port kommer displayen

att, efter férvarmning, visa ett larm med indikationen att

programmet kommer att stdngas av inom 2 minuter.

» FOr att ater starta programmet ska USB-karntemperatur-
sonden anslutas korrekt innan de 2 minuterna har forflutit.

MANUAL — =

i MRS

~ _
1 ® A
+
620 - UPrb
USB Probe not detected
10/07/2023
USB Probe not detected. Please
inserted
USB food probe missing or removed 120 seconds, the cycle will be
during cooking stopped
o v
- -
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F.6.11 MULTITIMER ALTERNATIV

MultiTimer systemet gor det maojligt att stalla in olika tider for
olika recept (kyckling, potatis, osv.) eller for olika platar som ar
placerade pa olika nivaer, (niva 1 for den dversta platen, och
ga nedat for de lagre platarna).

Dessutom gor denna funktion att man kan anvanda ugnen i en
a la carte-meny (med fritt val) dar maten kan sattas in i
apparaten vid 6énskad tidpunkt under samma program.

OBS!
@ Denna funktion kan inte valjas under ett multifas-
program.

MULTITIMER ALTERNATIV

Att stélla in ett MultiTimer-alternativ

1. Medan du staller in ett manuellt program, valj alternativet
MultiTimer och bekrafta.

MANUAL = MANUAL

0:30 MultiTimer
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=

2. ROor vid den vertikala raden MultiTimer till vanster pa
skarmen. En popup-ruta 6ppnas. Roér vid varje rad for att
skapa en ny installning: skriv in det nya namnet pa
knappsatsen och bekrafta.

MANUAL = PRESET NAME =

Preset 1

MultiTimer X

112131415(617181910
QIWIEIRLTIYIUIIIOIP
» AISIDIFIC IKIL
ZIXICIVIBINIM @

Space #+,

’ X v

/ a \

3. Stallin 6nskad tidsrymd eller kdrntemperatur. Det finns tva
satt att gora detta pa:



» Da du ger namn till férinstaliningen, ror vid tidssymbo-

len &) pa knappsatsen for att komma in i
redigeringssidan.

)

MANUAL

PRESET NAME

Preset 1

=
N)

©Olon ||

112131415(6/718(910

QIWIE[RITIYIUII|O|P
A[SIDIFIGIHIJIKIL '

Z|X|CIVIBINIM| &

+ 19 | #, @

X v D X | v

-

N o~ —
O ;N

» ROr vid klockslagsomradet i hdger sida av raden.

MANUAL MANUAL

[00:30

1

p &

7

MultiTimer X

1 Presett . him

3
6
9

3
»

@IEe SN

-~ -

Displayen visar de mest liknande férinstalliningarna eller de
forinstaliningar som dverensstdmmer med den just instéllda.

+ ROr vid “+ for att skapa och lagga till en ny férinstalining.

Ror vid q for att sbka en redan existerande férinstallning
eller valj en ur den féreslagna listan.

MANUAL E USER MANUAL = USER
MultiTimer X MultiTimer

1 - -hm 1

2 _ -

3 - 1 =~

4 ] »

5 - —h:m

6 - -h:m

7 - -h:m

Ll —-h:m ‘

Det gar att stalla in upp till 60 férinstallningar.

=

[ ManuAL

1
2

3 R —
4 o
s /0%
6 - -
7

8

9

i Al
x

160°C

MultiTimer

B0

» Efter att ha lagt till dnskade forinstallningar blir symbolerna
till hdger tillgangliga.

MANUAL =

MultiTimer X
1 Presetname1 o2i0hm [ B

Genom hantering av foérinstallningar ar det méjligt att:

@ Duplicera forinstaliningen

Spara forinstallningen
- (finns endast for nya forinstallningar)

m Radera forinstallningen

* Andra atgérder i programmet kan utféras genom den undre
ladan. Oppna den undre ladan for att:

X
= 2= e o ®
] - ( Jd
Save all Clear all  Save MT Restore
presets  presets  program MT
program
© s:30em | 100% | @izocc

ﬁ Spara alla forinstaliningar

Spara alla forinstallningar istallet for att spara dem
en och en.

ﬁ Radera alla férinstalliningar

Radera alla férinstaliningar istallet for att radera dem
en och en.

@ Spara MT-program
Spara alla forinstallningar som MultiTimer-program.

® Aterstall férinstéliningar

Endast tillgangligt pa ett MultiTimer-program, goér det
mojligt att aterstalla raderade forinstallningar for ett
MT-program.

4 Ladda MT-program
Gor det mojligt att aterstalla ett MT-program.

4. Tryck pa knappen ® for att starta programmet. Forvarm-
ning startar.
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5. Stall in maten i utrymmet med k&rntemperatursonden i
produkten (om sa kravs) och sténg luckan for att starta
programmet.

MultiTimer-sidans lista visas pa displayen.
Skarmslackaren visar tre forinstaliningar: aterstaende tid
(eller nuvarande temperatur i maten) och namnet pa
installningen, om sadant finns. Forinstallningarna ordnas
uppifran och ner enligt minst och mest tid som aterstar.

MANUAL

MultiTimer X

2 Jacket potatoes orsonm [[) &)
Jacket potatoes 3 quiche torrane s [ B

01:50,, =

Quiche lorraine

50

& 75°C

2

-

6. Nar en forinstallning ar klar hors en ljudsignal. Pa
displayen visas MultiTimer-sidans lista med den avslu-
tade férinstallningen blinkande i gront. Oppna luckan och
ta ut maten.

Da dorren stangs igen forsvinner den avslutade forinstall-
ningen fran displayen.

OBS!

@ Under en forinstallning gar det att lagga till andra
forinstalliningar. Forinstallningens referensnummer
blinkar (i vitt) medan luckan ar 6ppen da du staller
in mat i apparaten. D& dorren sténgs igen slutar
referensnumret att blinka.

7. Nar den sista forinstaliningen ar klar och maten tas ut ska

du halla knappen ® inne for att stédnga av nuvarande
forinstaliningsprogram.

OBS!

@ Det gar inte att &ndra ett pAgaende MultiTimer-
program.
Andringar i programmet &r tillatna inom vissa
granser och endast da apparaten ar i vilolage.

F.6.12 MULTIFASLADA
Tillagningen kan ske pa olika satt under cykeln, och darfor i
olika faser.

Ugnen tillater installning av program som bestar av flera olika
faser i sekvens, (upp till maximalt 16 faser).

Under ett program sker Overgang fran en fas till nasta
automatiskt. Programmet stannar automatiskt da alla faser ar
klara.

& MULTIFASLADA

Att stélla in ett Multifasprogram

1. Stall forst in ett tillagningsprogram (se avsnittet F.6
MANUAL MODE (MANUELLT LAGE)).

2. Laggtill en ny fas.
Det finns tva satt att 1agga till en ny fas:

26

* ROr vid “+“-symbolen i Multifasladan.

MANUAL —

)

MANUAL

)

till program®.

00:30.

»

00:30.

Apparaten lagger till andra faser. Ror vid Multifasladan
for att kontrollera faslistan.

ROr vid varje fas for att tilldela nya parametrar.
+ Oppna den Multifasladan och rér vid symbolen “Légg

MANUAL

.)))

25°
00:30.

+22 Lagag till program
Ror vid symbolen for att Iagga till en ny fas.

MANUAL

A\

£ Multiphase

12 sox

0030 hm X7

+ + +
? Cycle 1l Pause A Hold

b

Apparaten lagger till grundfaser. Ror vid fasraden for att
stélla in nya parametrar.

+_ Lagg till Paus

Ror vid symbolen for att 1agga till en pausfas.

-

Lagg till Varmhalining

Ror vid symbolen for att Iagga till en
Varmhallningsfas.

Grundinstallningen for temperaturen i Hallandefasen ar
70 °C - om noédvandigt, ror vid dess rad for att &ndra

installningen.

S!

OB
@ VARMHALLNINGS-fasen sker alltid i slutet

av listan och kan inte flyttas eller kopieras.

Det gar att lagga till maximalt 16 faser + Varmhallningsfas.

[ Manuac

=

MANUAL

=

£3 Multiphase X £3 Multiphase X
1 & so% 160°c 00:30hm X7 ~
2 2 50% 160°C 00:30h:m X5 9 & 50% 160°C 00:30hm X7
3 2 50% 160°C 0030hm X4 10 2 50% 160°C 00:30hm X7
4 & s0% 160°C 00:30hm X5 M & s0% 16oc oosonm X7
5 2 s0% 160°c 00:30hm X7 12 2 s0% 160°C 00:30hm A7
6 U s0% 160°C 00:30nm X3 13 2 s0% 160°C 0030hm X7
7 2 50% 160°C 00:30nm X2 14 2 s0% 160°C 0030hm X7
8 2 s0% 160°C 00:30hm X7 15 & s0% 160°c 0030hm X7
9 & s50% 160°C 00:30hm X7 - ) 70°C o
10 2 s0% 160°c 0030Nm X7

v Q o

-~ -~




3. Stall i parametrarna for de nya tillagda programmen och
ror vid knappen ® for att starta programmet.

MANUAL

I
)

2

507%
;257
2 00:30.

>

-

@ Multiphase

2 50% 160°C 0010 hm X7

ZRBU% 180°C 0015 hm X3

3 2 s0% 170°C 0025hm N7

4 2 s0% 190°C 0010 hm N7

6 2 s0% 160°c 00:30hm X7
7 270% 1e0c oor0hm X7
o ) 70°c 00

|
\
|
|
\
5 2 s0% 20c°c oo30hm X7 E |
|
|
|
|
|

-

Den pagaende fasen markeras i gront. Faserna i gra farg

har redan utforts.

VIKTIGT
Extra faser kan laggas till under ett multifasprogram.

Fashantering:

+ Rér vid de 3 prickarna till héger for att 5ppna en popup-rutai

miniatyr med atgarderna Skriv, Flytta, Duplicera, Radera.

@ Multiphase

|| (2D (8]
4 3 50% 160°C 01:20hm X7 '5 4 2 50% 160°C 0120hm X7

OBS!
@ Popup-rutan éppnas endast om programmet
annu inte har startat.

£ Multiphase
1 & 50% 160°C 00:30h:m X3

2 3 50% 160°C 01:20hm X7

x
|
|
\

3n 00410 him

- Rérvid den réda symbolen X fér att stanga popup-rutan.

f Skriv en text

Ror vid denna symbol fér att skriva en text som ska visas i
bdrjan av den specifika fasen.

41T Fiyttafas

Ror vid den har symbolen for att andra positionen pa fasen.

De andra fasnumren bérjar blinka.
Ror vid 6nskad fas for att valja dess nya position.

m Radera fas

Ror vid den har symbolen for att omedelbart radera fasen.
Ror vid den har symbolen for att aven radera fordrojd start.

[ Duplicera fas

Om det bara finns en fas gar det inte att flytta eller radera
en fas - da kan du bara duplicera.

VIKTIGT
For att spara andringarna som beskrivs ovan ska du
alltid spara programmet och skriva éver det (genom

att anvanda den undre ladan).

HOPPA OVER funktion (endast tillgiingligt under ett
program):

1. RO&r vid de tre prickarna till h6ger om den valda fasen for
att 6ppna den lilla popup-rutan med funktionen Hoppa
Over.

OBS!
@ Popup-rutan éppnas endast om programmet har
startat.

2. RO&rvid Hoppa éver-symbolen fér att lAmna nuvarande
fas och omedelbart starta den valda fasen.

£ Multiphase X @ Multiphase

1T & lo| 120c ootonm X4 s 1Q lof 120c ootonm g
2 Q 50% 180°C 00:55hm XS J 2 Q 50% 180°C 00:55hm XS g
3 Q & 150°C oushm X, t » 3 Q2 I 150°C 0115hm X6

4 ) 100% 120°C 0100NmM . 8 4 { 100% 120°C 0100hm X7

5 2 s0% so'c 0o:30hm X3 : 5 2 50% soc 00:30hm X3

6 0C &0 g 6 70°C o

Funktioner i den undre ladan:

* Andra atgarder i programmet kan utféras genom den undre
ladan:

) & B

Food  Deloyed  Save  Clearall
sale stat  program  phases
control

© s30m  20%  160°c | Mizoec

Spara program

Ror vid denna symbol for att spara och lagra specialanpas-
sade program i Programlaget. Skriv in ett namn pa
knappsatsen.

Ror vid denna symbol aven for att spara andringar du gjort
pa ett existerande program.

i® Radera allafaser
Ror vid denna symbol for att radera alla faser i Multifasla-
dan och starta om fran fas 1.

Innan faserna raderas i ladan visas en popup-ruta som
bekraftelse.

(¥ Fordrojd start

Rér vid denna symbol for att fordréja starten pa ett program.
Skriv in fordrojningstiden pa knappsatsen.

(=) FSC Livsmedelssékerhet

Ror vid denna symbol for att kontrollera matens mikro-
biologiska sakerhet da du anvander ett program.

F.7 AUTOMATIC MODE (AUTOMATISKT
LAGE)

Det “Automatiska laget* gor det mojligt att automatiskt valja

Onskad mattyp och endast stélla in ett par enkla funktioner.

Tillagning i “Automatiskt Iage“ betyder att du inte behdver veta
vardena pa tillagningsparametrarna (temperatur, tid och luft-
fuktighet) och anda fa utmarkta tillagningsresultat for varje typ
av mat.
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F.7.1  STALL IN AUTOMATISKT PROGRAM
1. Oppna den 6vre ladan och vélj Automatiskt lage.

)

MANUAL

X by B

@ . Manudj +d Viatic Programs
(1 ) o

2 50 ° * | +++

3 +

+

o

SkyHub Cleaning Settings

» 0T BB

Help  Agenda Plan & Usb
save

00:30:00 v oo

0120 him
2. Valjfood type (Typ av matvara).
AUTOMATIC = = AUTOMATIC = =
Food types Q « | Meat Q
U U ’ [ roasted E

Poultry Fish

D Meat loaf [
N S
{ D Meat balls [+
Eggs Vegetables Pasta / Rice » > —————
D Braising |
>

Bakery / Pastry  Desserts o
D Skewers [

@ D Seekh kebab |2

~

Special cycles Bacon | :

3. Valj matkategori och dess associerade forinstallning.

AUTOMATIC = = AUTOMATIC = =
= =

« | Meat Q | Meat Q
> D Roasted | ¢ D Small [

D Meat loaf |3 D Big | '
> F Meat balls |
> E/ [ »
I\ E

D Skewers [

| s

Varje kategori kan ha flera olika forinstéllningar.
4. Valj dnskad forinstallning och stall in parametrarna, om
sa kravs.

Om sa kravs, stéll in temperatur och/eller
tillagningsstyrning.

P)

AUTOMATIC = = AUTOMATIC =

4 | Meal loaf <= | Baked Fillet, Salmon

Browning level Status

Light Medium Dark Fresh Frozen

Process control

Probe Timer

00:10

00
00:10 h:m

>

- -

Vissa férinstallningar ar helt automatiska.
Displayen visar att det inte gar att stalla in parametrar.

28

Andra forinstallningar gér det mdjligt att &ndra vissa

parametrar:

» Browning level (Bryningsniva)

» Cooking Control (timer/probe) (Tillagningsstyrning

(klockslag/karntemperatursond)).

» Food status (Matens tillstand)

» Da ett program har andrats med nya parametrar gar det att
spara den som “customized preset‘ (Specialanpassad

férinstallning).

2

save
preset

@© e30pm 100°C

120°C

— ROr vid symbolen for att spara férinstallningen.
— En popup-ruta visar meddelande om att férinstallningen

skrivs Over.

— Ror vid symbolen V' for att bekrafta eller ror vid

symbolen X for att spara en ny forinstallning.

Hantering av Specialanpassad forinstéallning

» ROr vid de 3 prickarna for att associera en bild, byta namn
eller radera de forinstallningar du skapat.

AUTOMATIC e

<+ | Meat

Q

» Det gar aven att radera valda forinstallningar med hjalp av

den undre ladan:

Selective
Delete

© 630em 100°C

f120°c

Valj en eller flera av de férinstallningar som visas pa

displayen och bekréafta raderingen.

5. Rorvid ® for att starta programmet.
Forvarmning (eller Fornedkylning) startar.

OBS!
@ Under forberedelsen i utrymmet gar det fort-
farande att utfra vissa andringar pa

parametrarna.

Nar férberedelsen &r klar, for in maten i ugnsutrymmet.

| slutet av fornedkylning/ férvarmning kan du stélla in
maten i utrymmet med karntemperatursonden i produk-
ten (om sa kravs) och stédnga dorren for att starta

programmet.



8. Temperaturmatning/Temperaturatervinningsfunktionen
startar.
Dessa funktioner analyserar tillstandet i apparatens

utrymme for att optimera programmet beroende pa typ
och mangd mat.

AUTOMATIC

)

Roasted,
beaf / veal

3

Sensing 01:10 him

O

AUTOMATIC =

Roasted,
beaf / veal

ée” 5

Temperature recovery 01:05 h:m

=

9. Efter att faserna Temperaturmatning/Temperaturatervin-

ning ar klara visas en skarmslackare under programmet.

Det gér att specialanpassa denna genom den undre
ladan. Oppna den och valj den mest passande
skarmslackaren.

2 @

Stondard  Steps
view view

© 6306m 220°C Q20

.D_
= Standardvy

@ VyOversteg

AUTOMATIC

.)))

Roasted Turkey,
Turkey legs

&' 150°C
1 Q0% poc flsuc x7

2 Aso% woc  fovc X7

"

-

10. Da programmet ar slut visar displayen féljande
information:

® 003000
B nacee
@ Fsc

¥ s7kwh

O 21

Tidatgang i timmar : minuter : sekunder

HACCP
(receptdata sparas i HACCP-loggen)

@ Anvand referensstandard (om aktiverad)
Avbockning visar om standard har lyckas.

¥ Energiférbrukning i kWh

¢ Vattenforbrukning i liter

F.7.2 UPDATE/RESTORE AUTOMATIC CYCLES
(UPPDATERA/ATERSTALLA AUTOMATISKA
PROGRAM)

Det gar att uppdatera de automatiska program som ar sparade
pa din ugn med hjalp av ett USB-minne eller aterstalla
foregaende program fran fore uppdateringen.

Du hittar versionen pa de automatiska programmen i din ugn
pa identitetskortssidan. Se avsnitt F.17.21 IDENTITY CARD
(IDENTITETSKORT) i kapitlet “Settings” (Installningar).

UPDATE AUTOMATIC COOKINGS (UPPDATERA
AUTOMATISK TILLAGNING)

Se avsnittet Update automatic cookings (Uppdatera auto-

matisk tillagning) i “Settings” (Installningar) och folj foljande

instruktioner:

1. Forin USB-minnet i korrekt port - minnet ska ha UPP-
DATERING av automatisk tillagning.

2. Valj “Update Automatic cookings® (Uppdatera Automatisk

tillagning). Ugnen soker da efter Automatisk tillagning i
USB-minnet.

SETTINGS

P

+ | Automatic

Enable Automatic cooking

W

Enable step view

W

P Factory presets

P User presets

P Food type

P Cycless

Update Automatic cookings

Restore Automatic mode

Om ugnen finner en ny version av Automatisk tillagning fragar
den efter en bekraftelse om uppdatering.
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SETTINGS

—

®

A new version of Automatic
cookings was found: MM.mm.r.
Do you want to update them?

Fore uppdateringen kan det vara sa att:

* USB-minnet inte forts in korrekt. Kontrollera att USB-minnet
ar anslutet och valj &nnu en gang uppdatering av Auto-

matisk tillagning.

Automatisk tillagning - filerna kan inte hittas. Verifiera att

USB-minnet innehaller de uppdaterade tillagningsfilerna.

De Automatiska tillagningarna ar inte kompatibla med din

programvaruversion.

Den senaste versionen av Automatisk tillagning ar redan

installerad. Det finns ingen anledning att uppdatera dem.

3. Rorvid V for att ga vidare. Ugnen uppdaterar filerna och
visar feedback.

SETTINGS

2)

SETTINGS

D)

-t

5
3
L
m
!
-1

Update Automatic E

Update Automatic
Enq cookings b

End cookings

Automatic updating cookings Automatic cookings correctly

updated

Under uppdateringen kan det vara sa att:

» Nagot blir fel. Forsok igen med uppdateringen av Auto-
matisk tillagning.

+ USB-minnet har avlagsnats. Atgérden avslutas.
RESTORE AUTOMATIC COOKINGS (ATERSTALL
AUTOMATISK TILLAGNING)

Se avsnittet Restore automatic cooking (Aterstéll automatisk
tillagning) i “Settings* (Instdllningar) och folj foljande
instruktioner:

+ Vilj “Restore Automatic mode* (Aterstall Automatiskt lage).

SETTINGS

i

+ | Automatic

Enable Automatic cooking

"

Enable step view

"

P Factory presets

P User presets

P Food type

P cyclest

Update Automatic cookings

Restore Automatic mode

30

Utan tidigare uppdateringar av Automatisk tillagning
1. Ugnen ber om bekraftelse for att ta bort Automatiskt lage.

@ L

Restore Automatic mode
Do you confirm cleaning

Automatic mode? All user Presets

will be lost. Original factory
Presets will be restored.

Up!

Re

2. Rorvid V for att ga vidare. Ugnen uppdaterar filerna och
visar feedback

P}

® L

Restore Automatic mode |

Automatic mode correctly
» restored.

Med tidigare uppdateringar av Automatisk tillagning

1. Ugnen fragar vilken del av Automatiskt lage som ska
avlagsnas.

® |

Restore Automatic mode

)

Select what you want to restore:

> [0 Automatic cookings
[ Presets*

O an

Up|

Re

Om du véljer “Presets” (forinstallningar) varnar ett medde-
lande om att alla férinstallningar som du gjort kommer att
férloras och apparaten atergar till fabriksinstallningarna.

| © | |
‘ Restore Automatic mode ‘
— 0

Select what you want to restore:

[ Automatic cookings
»

[ Presets”
N O an

*All user Presets will be lost.
Original factory Presets will be
restored.




2. Rorvid V for att ga vidare. Ugnen aterstaller filerna och
visar feedback.

\ @ i
‘ Restore Automatic mode

Automatic mode correctly
restored.

Under aterstallningen kan det vara sa att:
» Nagot blir fel. Forsok aterstalla Automatiskt 1age igen.

A |

Restore Automatic mode

Something went wrong. Do you
want to retry the restore of the
Automatic mode?

Up

Re

F.7.3 CYCLES+/SPECIAL CYCLES (PROGRAM
+/SPECIALPROGRAM)

Detta lage innehaller specialprogrammens tillvagagangssatt
for att na specifika resultat.

R Specialprogram/Program+

Ror vid denna symbol for att ga in i programlistan:

AUTOMATIC = =

- ‘Cycles*

i)

Low temper. Eco Delta
cooking cooking

554

Static combi Proving Sous vide

&)

Advance FSC FSC low risk FSC high risk
guide guide

/[ ) L)

Dehydratating ~ Fresh pasta Smoker
pastorization

Regeneration

F.7.3.1 Lagtemperaturtillagning

&22 LAGTEMPERATURTILLAGNING

Lagtemperaturtillagning ar ett automatiskt férinstallt program
for mat som tillagas jamnt med mjuk konsistens.

Varmhallningsfasen haller maten saker enligt HACCP-nor-
merna upp till 24 timmar.

Programmet bestar av féljande huvudfaser:
» FOrvarmning

» Bryning: torr, termisk férsegling av matvaran.
* Kylning

* Mognadsfas: sakta tillagning

* Varmhallning: haller maten vid installd temperatur

AUTOMATIC =

+ | Low temp. Cooking gzz

175
&’

55
y@

-~

1. Stéll in 6nskad bryningstemperatur “A“.
2. Stallin sluttemperatur pA KARNTEMPERATURSONDEN
B

3. ROr vid knappen ® for att starta programmet.

VIKTIGT
Vi rekommenderar att du tar ut kdrntemperatur-
sonden under fasen férvarmning.

Visning av program

* Visning av program kan specialanpassas till visning av
standard eller steg for steg. Oppna den undre ladan
och rér vid den dnskade symbolen:

AUTOMATIC = AUTOMATIC =

Low temp. &22

Cooking

1 2is% 160°C 0010 him X7
2 218 so°c oo20hm X7 4
3 Q% 1wsoc o Ha

» -2 65°C 0200 him
a ) 60°C

: 65°

70°C

tandord Step‘ @
Tew ! Vew

© s:30em 220°C f20°C -

1y

Spara forinstéllningar

» Da ett program ar instéllt gar det att spara det som en
forinstallning.

Oppna den undre ladan och valj symbolen.

AUTOMATIC —

2

save
preset

© 6:30em 200c | faoc
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Hantera forinstallningar

*  Om du redan har sparat Forinstaliningar av Lagtemperatur-
tillagningar sa visas dessa i en lista.
Ror vid de tre prickarna for att andra bilden, ge nytt namn
eller radera férinstaliningarna (se samma procedur i
avsnittet Bild, namn, kategorilédnk och radering av sparade

program i  kapittet F.8 PROGRAMS  MODE
(PROGRAMLAGE)).
AUTOMATIC E = AUTOMATIC =
Low temperature &?8 Low temperature ge?
cooking cooking
> @8
Elux preset 1 | Elux preset 1 |3
Elux preset 2 [ 3
Elux preset 3 | @
User preset name 1 [

» Andra atgarder kan utféras genom den undre ladan.
Se tillgangliga funktioner med forinstallningar i den undre
ladan i avsnittet Hantering av Specialanpassad forinstall-
ning i detta kapitel.

Da programmet ar slut visar displayen férbrukningsdata (om

narvarande) som ett samlingsmeddelande.

F.7.3.2 Eco-deltatillagning

AT ECO DELTA-TILLAGNING

Detta specialprogram justerar utrymmets temperatur till att
halla en konstant skillnad (delta) gentemot
karntemperatursonden.

« Stall in luftfuktighetsvardet.

« Stall in deltavardet for utrymmets temperatur.

» Stall sedan in karntemperatursondens temperatur.
Pa displayen visas det installda luftfuktighetsvardet (A), for
utrymmestemperaturen visas deltavardet (B), for karntem-
peratursonden visas nuvarande varden och malvarde (C).

OBS!

@ Om du skapar fler faser maste atminstone en av
dem vara styrd av kdrntemperatursonden med
utrymmets temperatur instéllt som deltavarde fran
vardet pa karntemperatursonden. Annars ar
START-knappen avaktiverad och meddelandet
“Eco delta cooking program invalid“ (Eco delta-
tillagning ogiltig) kommer upp.

- 30"

» ROrvid knappen ® for att starta programmet.

» Sa fort temperaturen uppnatts i utrymmet, lasta in maten i
utrymmet och for in kdrntemperatursonden i maten.

Da programmet ar slut visar displayen férbrukningsdata (om
narvarande) som ett samlingsmeddelande.
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F.7.3.3 Regenerering

(¥) REGENERERING

Detta program &r en samling kategorier och tillagningspro-
gram dmnade fér uppvarmning av kyld mat med styrning av
fuktigheten. Det fungerar som ettt automatiskt
standardprogram.

Gor sa har for att starta ett regenereringsprogram:
1. Gainiprogrammet.

AUTOMATIC — = AUTOMATIC = =
= | =
« | Plate @ | | «| custom @
I
Load
Custom, | | s cul
probe Pl ] oy conen
| Dry edium Moist
Timer | :
Cooking control
£ Timer
23 A
50°C 1
-~ -

2. Stall in de parametrar som specificerar tillstandet for den
mat som ska regenereras.

3. ROr vid knappen ® for att starta programmet.
AKTAS
Kall mat ska inte laggas in i utrymmet for

regenerering om en Bibehallandefas
(VARMHALLNING) &r i drift.

Da programmet ar slut visar displayen férbrukningsdata (om
narvarande) som ett samlingsmeddelande.

F.7.3.4 Statisk kombi
{X) STATISK KOMBI
Detta program simulerar statisk, traditionell tillagning med en

mjukare luftdistribution. Ugnen utfér programmet i manuellt
lage utan flaktjustering.

PO ) =
{g??)[M@J T

|
\
\
\
Low temper. €co Delta Regeneration
cookmg cookmg |
|
|
|

@cﬁe%

Advance Fsc Fsc \ow isk Fsc mgh risk

Ny

pastorization @

Jd1: 3000

01:30 h:m

Dehydratating  Fresh pasta Smoker

-~

Gor sa har for att starta ett Kombi-program:
1. Valj en forinstalining, om sadan finns.

2. Stang luckan och rér vid knappen ® for att starta
programmet.
Om utrymmets temperatur ar lagre eller hdgre an den
instéllda temperaturen startar ugnen en férvarmnings-/
nedkylningsfas.

3. Nar ugnen har natt tillagningstemperaturen kan du lasta
ugnen och, om nddvandigt, fora in kdrntemperatursonden
i maten.



Flakthastigheten kan inte justeras.

Da programmet ar slut visar displayen férbrukningsdata (om
narvarande) som ett samlingsmeddelande.

Det gér att spara och lagra utférda forinstallningar — se hur du
kan hantera dem i avsnittet Hantering av Specialanpassad
férinstélining i detta kapitel.

F.7.3.5 Jasning
&) JASNING
Kontrollerad luftfuktighet och temperatur, tack vare lambda-

sensorn, gor det mdjligt att anvanda ugnen som jasningsskap
for att jasa alla sorters degar och bakprodukter.

AUTOMATIC = = AUTOMATIC

+ | Proving U

| Cycles+

Ec)

|
\
\
\
Low temper = DeHa Regeneration
ooking |
|
|
I
|

=g 357
Static combi Provir ng‘
F
Pl IS
Advance FSC :ffgm;edm gi%:gh risk

W] 0.
)
an ) L) >

PN

Gor sa har for att starta ett jasningsprogram:

1. Stéll in temperaturen mellan 25 och 50 °C.
2. Stallin tid.

3. ROr vid knappen ® for att starta programmet.

Om utrymmets temperatur ar lagre eller hdgre an den
installda temperaturen startar ugnen en férvarmnings-/
nedkylningsfas.

4. Safort den installda temperaturen har uppnatts i utrymmet
kan du lasta in maten.

Da programmet ar slut visar displayen forbrukningsdata (om
narvarande) som ett samlingsmeddelande.

Det gar att spara och lagra utférda férinstallningar — se hur du
kan hantera dem i avsnittet Hantering av Specialanpassad
férinstélining i detta kapitel.

F.7.3.6 Vakuumtillagning
SOUS-VIDE - vakuumtillagning

Detta ar ett angprogram som passar for tillagning av mat som
tidigare varit forseglad i vakuumpase. Detta specialprogram
g6r det mgjligt att tillaga eller regenerera maten.

Ugnen arbetar i manuellt Ige med det enda tillgangliga ANG-

programmet.

*  Om nddvandigt kan utrymmets temperatur andras.

+ Stallin tid eller

» karntemperatur (om endast "USB-vakuumkarntemperatur-
sond" finns fér apparaten).

» RO&r vid knappen ® for att starta programmet.

9)

AUTOMATIC =

1-' Sous vide

PRESET COOKING =—

Presets corking |3 ]00 %

» 20°
O ] :30:00

o:30hm (D {§

Q

-~ -

Da programmet ar slut visar displayen férbrukningsdata (om
narvarande) som ett samlingsmeddelande.

F.7.3.7 Avancerade FSC
@F AVANCERAD FSC Livsmedelssakerhet
Detta program associerar uppnadd pastorisering i slutet av

tillagningsprogrammet.
Detta program utférs som ett manuellt program.

AUTOMATIC = =

4= PRESET1

%)

«| Cycles+ i < 22
&U )@ L sﬁ

Low temper. Eco Delta Regeneration
1 OO *

cooking cooking
120°C

S g

Static combi Proving Sous vide
NS 0.0
Advance Sw isk FSC high risk -
oue F 7000 h
4
@@\] L @
-~

Dehydr olckmg Fvesh pasta
pastorization

Gor sa har for att starta ett Avancerat FSC-program:

1. Stall in luftfuktigheten (A).

2. Stall in temperaturen (B).

3. Stéll in pastoriseringsfaktor (C).
4

. Ror vid knappen ® for att starta programmet.
Om utrymmets temperatur ar lagre eller hdgre an den
installda temperaturen startar ugnen en férvarmnings-/
nedkylningsfas.
5. Sa fort temperaturen uppnatts i utrymmet, lasta in maten i
utrymmet och for in karntemperatursonden i maten.
Nar parametern “F* har uppnétts &r programmet klart.
Da programmet ar slut visar displayen forbrukningsdata (om
narvarande) som ett samlingsmeddelande.
Det gér att spara och lagra utférda forinstalliningar — se hur du
kan hantera dem i avsnittet Hantering av Specialanpassad
férinstélining i detta kapitel.

F.7.3.8 FSC Standardrisk

S FSC STANDARDRISK LIVSMEDELSSAKERHET

FOOD SAFE CONTROL (FSC) LIVSMEDELSSAKERHET &r
en anordning som gor det mdjligt att kontrollera att du natt det
mikrobiologiska SAKERHETS-tillstandet fér livsmedlet under
tillagningen. Detta tillval kdnner av det 6gonblick som maten
nar en acceptabel hygienisk niva fér SAKER fortaring.

Processen kraver att du strikt foljer alla goda matbearbe-
tningsforeskrifter enligt gallande hygienregler, bade fére och
efter tillagning.
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OBS!

Tillagning enligt FSC kan inte sékerstalla daliga
eller forstdrda livsmedel, utan dessa forblir daliga
aven efter tillagningen.

i)

Programmet utférs med forinstallningar i MANUELLT lage med
tillvalet FSC © aktiverat.

AUTOMATIC

pu— =

4= PRESET |

=

e @) n 5€%33 ®

Low temper. Eco Delta Regeneration
'1| [’O °
01:30

) :00

cooking cooking
01:30 him I

= o &l
>

Proving
-

Myl

| Cycles+

static combi Sous vide

@ L

Dehydratating

Smoker

Fresh pasta
pastorization

For att stélla in FSC standardriskprogram, gor sa har:
« Stall in luftfuktighet, temperatur och tid fér programmet.

» Tryck pa knappen ® for att starta programmet.
Om utrymmets temperatur ar lagre eller hogre an den
installda temperaturen startar ugnen en férvarmnings-/
nedkylningsfas.

» Sa fort temperaturen uppnatts i utrymmet, lasta in maten i
utrymmet och for in karntemperatursonden i maten.

* | slutet av programmet kontrollerar ugnen om maten har
natt erforderlig hygienisk niva:
— Om FSC-parametern har lyckats visas ett meddelande

som informerar om att programmet avslutats
framgangsrikt.
!
= 2 %
I+ 50%
FSC standard risk |
guide done '| 0 O °C
9 s57kwn
o 2 FSC
023500 finishing
@ Fsc
v O

— Om FSC-parametern INTE har lyckats varnar ett medde-
lande om att programmet maste forlangas tills maten ar
saker att ata.

Det gar att spara och lagra utfoérda forinstallningar — se hur du
kan hantera dem i avsnittet Hantering av Specialanpassad
férinstéllning i detta kapitel.

F.7.3.9 FSC Hogrisk

2 FSCHOGRISK LIVSMEDELSSAKERHET

For mat som har en hég kontamineringsniva. (t. ex. kéttrullader,
kottfars, kyckling, flaskkott, fisk)
Programmet utférs med férinstallningar i MANUELLT lage med

tillvalet aktiverat.
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AUTOMATIC

- ' Cycles+
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For att stalla in FSC hogriskprogram, gor sa har:

» Tryck pa knappen ® f5r att starta programmet.

Stall in luftfuktighet, temperatur och tid for programmet.

Om utrymmets temperatur ar lagre eller hogre an den
installda temperaturen startar ugnen en férvarmnings-/
nedkylningsfas.
Sa fort temperaturen uppnatts i utrymmet, lasta in maten i
utrymmet och for in karntemperatursonden i maten.

| slutet av programmet kontrollerar ugnen om maten har
natt erforderlig hygienisk niva:
— Om FSC-parametern har lyckats visas ett meddelande

som informerar om att programmet avslutats
framgangsrikt.

el 24w

+ 50%

FSC high risk guide
done

5.7 kWh
21

02:35:00

O@e-

FSC

v

100 ©

FSC

finishing

®

PS

— Om FSC-parametern INTE har lyckats varnar ett medde-

lande om att programmet maste forlangas tills maten ar
saker att &ta.

F.7.3.10 Dehydratisering

DEHYDRATISERING

Detta program torkar och dehydrerar snabbt frukt, grénsaker,
kott och fisk. Det eliminerar vatskeinnehallet i matingredien-
serna genom att géra utrymmet torrt tack vare det allra hogsta
utsugsflodet (upp till 90 m3/h).

Ugnen arbetar i manuellt 14ge med det enda tillgangliga
KONVEKTIONS-programmet med luftventilen OPPEN..
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Gor sa har for att stélla in ett Dehydratiseringsprogram:

Stall in temperaturen (A), tiden (B) och flakthastigheten (C).

Tryck pa knappen ® for att starta programmet.

Om utrymmets temperatur ar lagre eller hégre an den
installda temperaturen startar ugnen en férvarmnings-/
nedkylningsfas.

Sa fort den installda temperaturen har uppnatts i utrymmet
kan du lasta in maten.

Da programmet ar slut visar displayen forbrukningsdata (om
narvarande) som ett samlingsmeddelande.

Det gar att spara och lagra utférda forinstallningar — se hur du
kan hantera dem i avsnittet Hantering av Specialanpassad
férinstélining i detta kapitel.

F.7.3.11 Pastorisering av pasta

P

PASTORISERING AV PASTA

Detta program ar en specialforinstalining som passar for att
pastorisera farsk pasta.

Ugnen arbetar i manuellt Ige med det enda tillgangliga ANG-

programmet.
S I =
e o) L

Low temper.
cooking

Eco Delta
cooking
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Dehydratating

Gor sa har for att stélla in programmet:

Stall in utrymmestemperaturen (A).
Stall in temperatur pa kédrntemperatursond eller tid (B).

Tryck pa knappen ® for att starta programmet.

Om utrymmets temperatur ar lagre eller hégre an den
installda temperaturen startar ugnen en férvarmnings-/
nedkylningsfas.

Sa fort temperaturen uppnatts i utrymmet, lasta in maten i
utrymmet och for in kdrntemperatursonden i maten.

Da programmet &r slut visar displayen férbrukningsdata (om
narvarande) som ett samlingsmeddelande.
Det gar att spara och lagra utférda férinstallningar — se hur du

kan hantera dem i avsnittet Hantering av Specialanpassad
férinstélining i detta kapitel.

F.8

PROGRAMS MODE (PROGRAMLAGE)

“Programlaget” goér det mojligt att ta fram receptprogram som
redan ar sparade eller som laddas ner fran molnet, och/eller
skapa och spara nya program.

1.

Valj Programlage. P4 displayen visas alla sparade
program.
PROGRAMS = =
VAR AP~
Aulo’owams programs q
* *t;v Q E}‘ Cloud Program PN
Custom Cleaning Settings Iﬁ' Local Program |
E} pizza S
@ ‘ = EQ » Bk pizza tocan i
< Help User  Agenda Plon& > .
save B} mutitimer Program :
X e
ﬁ Delayed Program &
o
ELglelc?ed Programm G
Cloud S|
MultiTimer Programm &
-~ -~

For att &ndra de program som visas fran en lista till ett
rutnat, 6ppna den undre l1adan och valj visualisering av
rutnat:

PROGRAMS PROGRAMS

)

All programs

L)L)!j

Local Pizza

Program
@ &
K % K
Delayed

rogram Program

Pog am

fa)
-

Pizza (local)

| A DV S -

N Visualization: '

1 List

Programs

MultiTimer
P

Source:

Local Cloud

Type: &
Normal Multitimer All Cloud Cloud MultiTimer
delayed Program  Program
[m &
Selective Manage MT
delete Presets.

® 6:30PM 100% | 300°C | @§120°C

“A programmen visas ger ugnen dig allmén information om typ
av program och dess kalla:

-~ Program nedladdat fran molnet

-~ MultiTimer program nedladdat fran molnet

-~ Program med fordréjd start nedladdat fran molnet

2. Rorvid 6nskat program.

Ugnen laddar programmet i Manuellt lage redo att startas.

i)

OBS!

For att soka ett program, rér vid symbolen q
och skriv in namnet pa knappsatsen. Pa displayen
visas de program som mest liknar det du skrivit.

Hur man skapar och sparar ett program

Valj ett program i Manuellt 1age (se kapitlet F.6 MANUAL
MODE (MANUELLT LAGE).

Om ndédvandigt, andra tillagningsparametrarna enligt dina
behov.

Oppna ladan och rér vid relevant symbol for att spara
programmet.

Redigera programmets namn pa knappsatsen och bekréafta.
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MANUAL = = NEW PROGRAM'S NAME » ROr vid symbolen fér bilder for att &ndra grundbilden.
_— Valj 6nskad bild och bekréfta.
o PROGRAMS = = PICTURE =
o =
112(314(5(6(71819(0 Al programs Q - D
A ) o e Default picture
QWIE[R|GLYIUII[OlP ’ ’.,. ‘ M‘g&
Program | Program 2 Program 3 ,’ \
o \ » ’ ’ ’ A@' @‘\ ﬁ /'
X AlSIDIF|GR K| L e N
7 oe ~,
X 4 os Lk ZIX[CIV[BINIM| B d
speed injecton  power  Safe B * Q
< | Space | #+| > e
lx L!‘ ! Program 7 Progrom 8 Program 9 m
DQGP (B& | Abc | &@ | ‘l, v
start progran: I "
O s 9 . . , . ,
5:30em | 100% | | M20°C Program 10 Program 12
< >
-~
Det nya programmet sparas i Programlaget.
< Newprogram = PROGRAMS = =
EEE =
All programs.—__ Q Abc REDIGERA NAMN
EL // \\
= \ . .. .
" ) i) » RO&r vid symbolen “abc” for att redigera programmets namn.
% &)
2 Frogams - Ny progren f Skriv in det nya namnet och bekrafta.
+ 'I OO °C » PROGRAMS = = EDIT PROGRAM NAME
L=
All programs q Programi0__
160°C
oA
003000 bogomt © brogemz © pegens " 112(3141516(7]8[9]0
01:30 him Sh©
i;# D D : QWIEIRIGLYIUlI[OlP
Program 4 ¢ Program 5 4 Program 6 ¢
A[SID|F |G L
- : e |

Z|X[C[VIB[INIM|

Program 7 Program 8 Program 9

(& [ agl @ 1@

Bild, namn, kategorilank och radering av sparade
program

| Space | #+
Program 10 ¢

X \é
>

1. ROr vid de tre prickarna nara programsymbolen for att na

menyn for “hantering av funktioner*. -~
PROGRAMS = = PROGRAMS = =
All programs All programs Q

Q <
o LANK TILL KATEGORI
- D - &

X

Programl Program 2 = " . " n .
(@ [ac| @] @] + RO&r vid lanksymbolen fér att koppla programmet till en
im kategori.
Program 4 Progams . Program 6 » SROGRAMS p— = PROGRAMS = =
— A \—

+ | Categories

P
el

L

* Q All programs
Program 7 Program6 . Program9 ﬂ @:32'
§ s “ s -~ New category
, Program 1 Program2 Program3 -

-+
o o Category A @)
Program10 Program 11 Program 12 W
- - Programi  Progam5 - Programé
Category C @)
e -«
Category D @]
ANDRA BILD e D I E—
E Program 7 Program 8 Program 9 Category E O

Bl | Abc | ¢

Program 10 Program 11

< >

Sa fort en kategori har valts, ror vid lankknappen.

m RADERA PROGRAM
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» ROr vid soptunnans symbol for att radera ett program. » valj “Lokal®, “MolIn®, eller “Alla“ for att visa programmen

o 1x . .
Bekrafta for att radera. beroende pa kalla eller for att visa alla program.
PROGRAMS = = — PROGRAMS = =
All programs Q N
M - D @
Programs Programs . Programs Delete program Visvalization
name 1 name 2 name 3 S List
Do you confirm deleting Show:
] this program 2 Programs
)
- & & [ i
Program's Program’s Program’s. . 1 '
name 4 name 5 name & ] Local . ]
. O !
Program’s . Program’s  Progra Y Saiilay
e | Abc | @ | B
c | ¢ m
Sw i
Programs . Program’s  Program’s Selective Manage MT
name 10 name 11 name 12 delete Presets

>

- @ 6306 | 100% | 300°C | B120°C

. . + valj “Normal®, “MultiTimer®, eller “Alla“ for att visa program-
Programhantering via den undre ladan men efter typ.

Oppna den undre ladan och:
« valj “Program* for att se en lista 6ver alla program. X
Visualization:
X g
Source:
e 1
i _Programs Cotegories H PROGRAMS = =
Licorc @ -c=ccecccccaaa- -1 —
Local Al All programs
Type:
Normal Al [ [l | Abc| @ |
Sort by: D Program PR

Name Most used

Selective Manage MT
delete Presets.

ﬁ_ Program 2

m &
Selective Manage MT
delete Presets

« valj “namn” eller “Mest anvant” for att sortera de 6nskade
programmen.

© 6300 | 100% | 300°C | Mi20°C

Show:

OBS! Visualization:
@ For alla visade program finns det tre vertikala e

Most used

prickar till héger om det valda programmet som —

6ppnar en popup-ruta med funktioner for att 1dgga source

till en bild, redigera namn, lanka till en kategori och locol G AL

for att radera programmet. e e

Rér alltid vid X for att stanga den undre ladan. TYMW i

- valj “Kategorier” for att se en lista dver alla kategorier. = @ """"
Varje kategori 6ppnas upp och visar lankade program. SI]]] ot
delete Presets.
(N Fanas Faanaa

x Selektiv raderingsfunktion

Visualization:

oo B =/ AUTOVATIC = = * Oppna ladan fér att vélja de program som ska raderas.
| — GRS | Listan dver program visas pa displayen.
Licsre=—=mmm==m- @ - --- Categories
Local Cloud A" progrcms q
Type: /
Normal Multitimer All } Bread x EF Cloud Frogrom FaY O
Sort by: > Meat Visualization: -—
Name Most used » List Grid [ﬁ Local Program (@]
[ Show:
= @ Programs Categories B} pizza o 0
m - o
e e i _cow » B peza tocen o
= 1 Type: EL Multitimer Program @
Normal Multitimer All — %
Sort by EL Delayed Program ¢ 0
Name Most used 7&
Cloud
i . IELMulliTimer Programm @ O
1 - 1
¢ [ i :
: Stz\:‘cell\e Manage MT : x ‘ ?
o 6:30pM | t | Bhocc /" a \
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» Valj det program som ska raderas, eller 6ppna ladan igen
och valj:

@ Om du vill vélja alla program.

PROGRAMS = PROGRAMS = =
Selective delete O\
[F} crova program o 0
Visualization: FE
st Grid B} tocal Program @]
Show:
Programs Categories EL Pizza S @
S
ouee » Bk rizza Goca) @®
Local Cloud All —
Type B} mutitimer Program @ @
Normal Multitimer All . Q/i
S [E} pelayed Program @
Name Most used Cloud % @
e el H MultiTimer Programm &
'
| @ .
' ' -
. P K X ‘ i
© s300m | | R120°c L/ a

Eller valj en av féljande alternativ:

(O Om du villavmarkera alla program.

® Om du bara vill visa valda program.

Sténg alltid ladan for att se ditt val tillampat pa displayen.

Hantera MT-forinstéallningar

Det gar att redigera namn eller radera forinstallningar och visa
informationen for det program som inkluderar dessa
foérinstallningar.

* ROr vid motsvarande symbol.

Visualization:
s Gria
Show:
Programs Categories
Local Cloud All
Type:
Normal Multitimer All
Sort by:
Name Most used x
|| e 10—
' i @ ' MultiTimer Programs MultiTimer presets
. .
(| A I
' Selective Manage M '
] delete Presets. '
@ 6:30pm | 100% | 300°C | ® 630 | 100% | 300°C | 3 120°C

« Valj MultiTimer-program for att se de MultiTimer-program
som innehaller forinstalliningarna.

PROGRAMS = = PROGRAMS =

+ | Manage MT Presets Q « | Multitimer Program 1 Q

|2
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2.

Valj MultiTimer-forinstallningar for att visa alla forinstall-
ningar som sparats och finns i alla MultiTimer-program.

PROGRAMS = = PROGRAMS = =

+ | Manage MT Presets q + [Manage MT Pesets O‘

»  ©

Chocolate cake

v

Valj ett program i listan och rér vid knappen ® for att
starta det.

PROGRAM 1 —

OBS!

@ Sa fort ett program har kallats upp ar det méjligt att
modifiera det genom att Iagga till faser eller
forinstallningar.

Lagga till faser i ett program

Ror vid Multifasladan for att visa programmets alla faser.

Lagg till fler faser (se avsnittet Atft stédlla in ett
Multifasprogram).

Ror vid symbolen X for att stdnga REDIGERINGS-rutan.

+ PROGRAM | 2 + PROGRAM 1 2
2 28 > Program’s name 3 x

1 1 & 100%2000°C 00:00h (I

2 20/ 2 R 50% 160°C 012 .

3 50% 3 50% 160°C 0120hm X7

4 4 50% 160°C X6

5 » 7 %] ooocs oo 7

+ 160°C \*3 Phase  T4) Pause T Hold
.
. :00

01:20 h:m

Oppna den undre lddan och spara programmet:

1]
Food DE|G Save Clear all
Safe brogram  phases
Control
@© 530 20%  eoc Rizoc

— Redigera samma programnamn pa knappsatsen som
visas for att skriva dver det existerande namnet.

— For in ett nytt namn for att spara programmet med den
nyligen tillagda fasen.

Lagga till forinstédllningar i ett MultiTimer-program

Ror vid MultiTimer -ladan for att visa alla programmets
férinstallningar.



» L&gg till fler forinstéllningar (se avsnittet Att stélla in ett
MultiTimer-alternativ).

* ROr vid symbolen X for att stdnga REDIGERINGS-rutan.

“ Multitimer prg.. = + Multitimer prg.. =
@ 2 22 MultiTimer X|
1 1 Pepper 07,
E 1 O/ 2 Flon 2
3 3 Chicken
4 °C 4 Ppotatos 02:45hm
.| é O » 5 Losagne 01:50hm
MultiTimer
@ N7
- -

+ Oppna den undre ladan fér att:
— Spara alla forinstaliningar for att spara det senaste
tilagda programmet.
— Spara MT-programmet. Om du skriver in samma namn
pa det modifierade programmet, kommer displayen att
fraga om du vill skriva 6ver det existerande programmet.

\

5

X

Fan speed Reduced MultiTimer
Program

© s:30em | 100% [ @2o°c

F.9 HOMEPAGE FAVORITES MODE
(HEMSIDANS FAVORITER-LAGE)
(SKYHUB/SOLOMIO)

| detta lage aterfinns lankar till de mest anvanda funktionerna

pa ugnen, och gor det mojligt att specialanpassa displayens

meny enligt dina behov.

» Valj SkyHub-lage

“yHub Cleaning Settings

1@3%1

Help User  Agenda  Plan&
save

X

.

» Den forsta gangen du gar in i denna meny ar alla poster
tomma. Du kan skapa en mapp som innehaller de
funktioner du anvander mest eller en direktlank till din
favoritfunktion.

Ror vid “+“ for att lagga till en mapp eller den dnskade
funktionen.

Att skapa en mapp
— R&r vid “+* och valj il

SKYHUB = 2 ["skyHuB

SkyHub home Oven

+ + + il Folder

@

> {’_’) Manual (@)

' > @ Avtomatic @)
+ + + s e

@]

(@l

+
P #+ Cleaning

[T

— Du ombeds nu att omedelbart ge mappen ett namn och
att valja en bild fran de féreslagna bilderna.
Det gar att redigera namn, associera en ny bild eller
radera mappen nar som helst.

SKYHUB

.)))

v
SkyHub home

.‘.‘.u‘n @ﬁ EL

Strong cleaning  H

=]}

>
o
(2]
[
=]

@ v, -
+ + ‘
Att lagga till en lank

— Valj 6nskad funktion (till exempel Intensivprogram i
Rengoringslage) och bekrafta det.

Steam cycle

SKYHUB = SKYHUB =

"

Oven « | Cleaning Q

pY v O “ s o

) @ Avtomatic O 8 Mediom I

» Bk programs @) 4 Strong

’4!0* Cleaning ® » %% Extra strong 'g
""" Rinse O

Agenda

a

— For att radera en funktion, ror vid symbolen i i hémet i
botten.

SKYHUB = =

SkyHub home

$ + +
@

St

Pastorization  Aromatizer Programs

» For att spara dina favoriter, dppna den undre ladan och rér
vid symbolen "Hantera SkyHub".

Den gréona symbolen blir vit. Displayen gar ut ur REDIGE-
RINGS-menyn och tillbaka till favoritlistan.

e

B

SHQ nazage R
© 630 | o°c | @20
Andra funktioner

* For att skapa fler sidor:

— ROr vid symbolen ¥ och sedan symbolen h

[ e

* R ®

Manage

A B Reset
SkyHUb  New Pag i
© 6308 | 300 C

— Fér att spara den nya sidan, ror vid 3 igen. Symbolen
blir vit.

— For att radera en ny sida rér vid symbolen .

|
|
i

W M &
| Nds  Delegnage Jeset
|

|

1

© 630em | 100% | @120°C
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* For att radera alla lankar, mappar och sidor, ror vid 2. Valj datum och klockslag.
Symbolen @ . AGENDA =

9

AGENDA —

2018 + December 2018

F.10 HELP MODE (HJALPLAGE)

Denna funktion ger QR-koder for att visa anvandarhandboken < December > o025 |6
pa din anordning (mobil, platta eller dator). ‘ —— T T

0000

0100

1. Settill att du har en app som kan lasa QR-koder pa din E
anordning och en internetuppkoppling. 5 405 6 7 8 9 »
2. Va|J HJa|p-|age 0w o2 13 4 15 16 e

0500

24 25 26 27 28 29 30
0600 ——————F——T—1——
31

0700
Manual Automatic | Programs

i RN
AN o B

Custom Cleaning Settings
° a. Ror for att rulla i manaderna.
A B e
O e [ e g .
Hoo QM Agenda  Tiaing b. Ror for att rulla i klockslaget.
x 3. ROr vid 6nskat klockslag.
AGENDA = = AGENDA = =
3. Padisplayen visas QR-koden.
+ December 2018 Reminder
Nth December 2018 - 08:00
M T W T F s S Type
0N 12 (13 |14 |15 |16 Automatic Prograt
Repeat
oo ————+ L » ey o vean
] e Occurances « < 1 > »

07.00

0500 ——————F—1—1—T——
0600 ————————1——— Note
Touch to insert note.

0800

~ N T

a. Valj typ av handelse.

4. Skanna QR-koden.
5. Las de dokument du behover.

F11 AGENDA MODE (KALENDERLAGE) > x::j poemenal.
(CALENDAR - MY PLANNER) ' ’
. . e o Programinstillning
Denna funktion gor det mgjligt att planera ugnens aktiviteter, .
varmeprogram eller rengdringsprogram eller for att stalla in * Valj datum och klockslag.
paminnelser, beroende pa din tidsplan. * Valj typ av handelse — i detta fall, program.

Displayen visar en lista 6ver sparade program. Valj 6nskat

1. Valj Kalenderfunktionen i den 6vre ladan. program bland de tillgangliga.

MY PLANNER — B AGENDA = =
« | Programs Program’s name 5
ith April 2019 - 0800
B} programs name 1 Type
B} Frogroms name 2 Automatic Program
SkyHub Cleaning Settings Hygiene Reminder

EL Program’s name 3

Repeat

Daily

° Program’s name 4
@ a5 B e =5
i Help enda  Plan & "
4 e Weekly 4 Yearly
< Program’s name 6
I—" X E" Occurrences « < 1 > »
Touch to insert note.

2 5

O ® OO0 0O O»

« Valj tidsintervall och klockslag.
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« R&rvid V for att bekréfta. + Valj 6nskat rengéringsprogram bland de tillgangliga.

Pa displayen visas det valda programmet i kalendern pa Pa displayen visas detaljer fér det valda programmet.
onskad tidspunkt. = =
AGENDA E = AGENDA E =
AGENDA = = Reminder « | Cleaning
P | Apr|| 20]9 ith April 2019 - 12:00
Type e Soft 00:59 him
" - w T . s S Autoﬂ]llc Pr%m . I
< oflndiz 13 1w 15 16 > Clegging Reminder 4% strong 02:00 him
oo r A Repeat % Extra strong 02:57 hm
07:00 None Daje |
- M » i\ Rinse 00:10 hm
0800 Weekly Monthly
09:00
Occurances « < 2 > »
10:00
1o Note
Touch to insert note.

Automatisk programhéndelse

» Valj datum och klockslag.

« Valj typ av hdndelse — i detta fall, Automatisk.
Displayen visar en lista Over sparade matvarufamiljer.

+ Valj 6nskad matvarufamilj och férinstallning.

« Stéll in tidsintervall och nummer fér rengéringsprogrammet.
+ Rérvid V for att bekrifta.

P4 displayen visas detaljer for det automatiska programmet. ~ Pa displayen visas den valda handelsen i kalendern pa onskad
tidspunkt.

AGENDA = = AGENDA = =
AGENDA == =

« | Food families « | Meat =
+ | April 2019

= M w T F N S
4 T Meat E: Meat balls » < 10 12 13 14 15 16 *

09:00 —

= "
4 Y E: Meat loaf O 1000
»

1200

+4
+

13.00

1400

P4& displayen visas det valda rengéringsprogrammet i kalen-
dern pa 6nskad tidspunkt.

X~

Paminnelseinstéllning

+ Valj tidsintervall och klockslag. » VAalj datum och klockslag.
« Rorvid V for att bekrafta » Valj typ av handelse — i detta fall, PAminnelse.
Pa displayen visas det automatiska programmet i kalendern « Skriv in Paminnelsens titel pa knappsatsen och rér vid V'
pa 6nskad tidspunkt. for att bekréfta.
AGENDA = B — — = + Skriv in Paminnelsens text i noteringsfaltet och bekrafta.
— = AGENDA = =
Reminder « | April 2021
Tith April 2021 - 12:00 Reminder’s title
Nth April 2021 - 08:00
Type < M T W T F § s ¥ i
Program 0V N 12 13 14 15 16 ype
0900 | | Automatic Program
Cleaning Reminder - 1 - Ceonng —
|
None Daily .00 S Repeat
— — . None Daily
Y& Monthly Yearly e Q 1T 11 Weekly Monthly Yearly
13:00
g« ¢ 1 o = o
Note 1500 M T | Note
Touch to insert note. s | ] T R GG
17:00 ™
x| v -

» Valj tidsintervall och paminnelsens nummer, och bekrafta.

« Rérvid V for att bekréfta.

Pa displayen visas den valda handelsen i kalendern pa énskad
tidspunkt.

Installning av rengoring

» Valj datum och klockslag.
» Valjtyp av hdndelse — i detta fall, Rengdring.
Displayen visar en lista dver alla program.
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AGENDA = = AGENDA — =
Reminder V4 <+ | April 2021
Tith April 2021 - 09:00
Type o M woT oF s s
Automatic Program 10 213 14 15 16
Cleaning I 3) 09:00 —]
N ) -
T 10:00 Q —
Repeat ‘
N M Daily 00 —
Weekly Monthly Yearly » 1200 —
1500 —
« < > »
14:00 S
Note 1500 |
Today new chef arrives.
- 1600 —
T 17:00 —
18:00 S
X | VvE -

Om det finns andra planerade handelser i

displayen dem:

kalendern visar

AGENDA

08:00

09:00

1000

00

1200

1300

1400

1500

1600

Annullering av en hidndelse

< | December 2018

TOF
131

« Valj en handelse och rér vid symbolen M for att radera.

AGENDA = = AGENDA = =
« | April 2021 Automatic
14th April 2021 - 10:00
M w T F S N
< 10 12 13 14 15 16 >

—

EL A
09:00 —T
|

@

—
12:00 |

Al |
o
—

Q.
16:00 T
—

v
v i
Kalendern visar handelsens radering.

AGENDA

09:00

1000

100

1200

13:00

1400

1500

16:00

17:00

18:00

« | December 2018
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Om kalendern visar en handelse planerad samtidigt som
ugnen fortfarande arbetar meddelar apparaten att handel-
sen inte kan starta. Du maste da planera en ny handelse.

MANUAL — =

MANUAL

)

Program’s name 5
BEGIN: HH:MM:SS
NoTE: None
There is an event in the agenda
that is planned for now but the

oven is still working, so it is not
possibile to start the event.

o+
+t

Medium cleaning
BEGIN: HH:MM:SS

NoTE Half day medium cleaning
to repeat every three days in
December.

There is an event in the agenda

that is planned for now but the

oven s still working, so it is not
possibile to start the event.

F12 USB MODE (USB-LAGE)

“USB*“-laget gor det mojligt att ladda upp/ner, fran eller till
apparaten, program, Multitimer-férinstallningar eller annan

data med hjalp av ett USB-minne.

1. Valj USB fran den 6vre ladan.
UsB = =
B B
Skyhub Cleaning Settings » Download Upload
al all
[
-
Usb > EE" E-‘_
Download Upload
selection selection
2. Valj dnskad funktion.
Download all (Ladda ner allt)
» Valj Ladda ner allt.
» Valj dnskade poster och bekrafta.
Uss = B UsB = =
- ‘ Download all 4-‘ Download all
Automatic presets @ Agenda @®
Food safety HACCP @ SkyHub @
Food safety FSC @ Multitimer presets @
Make it mine ®
Pictures @®
Programs @
Plan and Save ®
| Vv | v |

Nedladdningen kan:

— erséatta en backup i listan
— sparas med ett nytt namn.

Ror vid V' 6r att bekrafta.



* Om du valjer en existerande backup kommer ugnen att
skriva 6ver den nuvarande.

Om du valjer Lagg till nytt namn, skriv in det pa den visade
knappsatsen. Om det namnet redan finns kommer en
popup-ruta att meddela dig om att namnet maste andras.

UE.

Download all

— =

USB

Replace the backup in the
list or add it as new name ‘

Add new name @ ‘
Backup 20190607 (@)
Backup 20190606 @] ‘
0O.
| S
o °
040

[x v |

Nedladdningen startar.

Do not remove USB device

OBS!
@ Ta inte ut USB-minnet under nedladdningen.

| Upload all (Ladda upp allt) |

» Valj Ladda upp allt.

» Valj en existerande backup. Valj sedan de dnskade poster
som ar kopplade till vald backup.

uss = UsB

9

+ | Upload all Backup 20190607

p Backup 20190607

P Backup| N7 Programs ®

@

Automatic presets

» Make it mine
Pictures @®

@

/ a \

VIKTIGT
Om du laddar upp program kommer de program
som finns i apparaten att forloras.

» Bekrafta ditt val. Uppladdningen startar.

IEy

Upload all

O.

g0

Do not remove USB device.

Download selection (Val av nedladdning) ‘

» Valj Val av nedladdning

» Utoka posterna. Alla filer som ar tillkopplade véljs.

usB

= UsB

)

- ‘ Download Programs

selection

@
>

Program’s name 1

Automatic presets

@

Program’s name 2

Food safety HACCP

®

Program’s name 3

Program’s name 4
Program’s name 5

Program’s name 6

@

Food safety FSC

@

Make it mine

®

Pictures

®

Program’s name 7

Programs

®

Program’s name &

v v v v v v w

Plan and Save N Program’s name 9

p  Multitimer presets v

®

»

« Avmarkera énskade filer och ror vid V' f6r att bekrafta.

Det gar dven att valja alla filer eller bocka av valda filer genom
den undre ladan:

X

Show:

Programs MultiTimer programs

. &

Selectall ~_Show
selected

© s30mm 100°C f20°C

@ Viljalla

@& Visavalda

Ror vid Program och/eller vid MultiTimer-program. Da texten
blir grén visas alla program som ar tillkopplade pa displayen.

» Den just skapade backupfilen kan ersatta en existerande fil
eller sa kan den lagras med ett nytt filnamn.
Om det namnet redan finns kommer en popup-ruta att
meddela dig om att namnet maste andras.

UsB

Repl the backup in th u
Replace the backup in the o >
list or add it as new name
O e—
Add new name (O] ‘ DOWﬂ|OOd
Backup 20190607 @] Se|eCt|0n
Backup 20190606 @] ‘
00.
| £
°
0q 0

x

Nedladdningen startar.

Do not remove USB device.

OBS!

@ For att ladda ner My Planner/Agenda (Kalenderin-
formation) ga till menyn for “Download all* (ladda
ner allt) och klicka av all information utom My
Planner/Agenda.

‘ Upload selection (Val av uppladdning)

» Valj Val av uppladdning.
» Utdka posterna. De backuper som ar tillkopplade visas.
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» Valj och utdka 6nskad backup fran listan.

UsB

=

4-‘ Upload
selection
Automatic presets
Make it mine

Pictures

v v v w

Programs

»

USB

Programs
~
» Today’s Backup
Today's Bockup
P Backup 20. 15
Backup 20220315
» Backup 2022
Bockup 20220226
» Backup 20220105
Backup 20220105
v
v
-

+ Allafiler valjs. Avmarkera de icke dnskade filerna och ror vid

V for att bekrafta.

Angaende valda filer kommer ugnen att be dig vélja om du

vill:

— lagga till dem till de aktuella filerna,
— radera de aktuella filerna och ladda upp de valda filerna.

USB

Today’s backup

Program’s name 1 ® A~
Program’s name 2 (@)
Program’s name 3 O]
Program's name 4 @) »
Program’s name 5 ®
Program’s name 6 @
Program’s name 7 O
Program’s name 8 ®

4

\4
PN

o —
O ——
O m—
Upload selection
Do you want to add the new
programs to the actuals or clear

the environment and load the
selected items ?

Add )

Clear and load @)

* Om du véljer att “lagga till* dem till de aktuella filerna och
filnamnet redan finns, kommer en popup-ruta upp som
fragar hur du vill fortsatta:

— Ge nyttnamn
— Erséatta
— Hoppa 6ver

W —
O ==

O —
Upload selection

Program’s name 3 is existing yet
How do you want to proceed?

Add @
Replace (@)
Skip. (@]

O Apply for all

v

O
O e—
Upload
selection

60.
o .
(o] °
(SR

Do not remove USB device

Bekréfta valet - uppladdningen startar.

F.13 Upload selection (PLANERA OCH
SPARA / OPTIMERINGSLAGE FOR

TILLAGNING)

Denna funktion goér det mdjligt att optimera en serie pa
varandra foljande tillagningsprocesser for att reducera energi-
och vattenférbrukningen i transitionsfaserna.
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1. Valj Planera och Spara i den 6vre ladan.

SkyHub

Cleaning

Help

@ ®

Agendc,

A

2. Valj en existerande lista eller skapa en ny lista.

PLAN & SAVE

PLAN & SAVE

All lists

New list

List A
List B

List C

v v v w+

Saturday

a

Att skapa en ny lista

« | New list

Q@ Auvtoma
Bk programs “

a. Ror vid “+“ for att skapa en ny lista.
b. Ror vid en rad for att véalja en automatisk forinstalining

eller ett program.

Att vélja en automatisk forinstallning
» ValjAUTOMATISK: alla mattyper visas - utdka den dnskade

typen av mat.

» Utdka posterna som ar tillkopplade for att finna 6nskade

forinstallningar.

PLAN & SAVE

‘)))

<« | Automatic presets

Meat
Poultry
Fish

Eggs
Vegetable

Pasta and Rice

‘ Bread

L X

v v v v v w

O0O0OO0OO0O0OO

PLAN & SAVE

.)))

« | Bread
> Proving
» Leavened dough
> Par-baked
14

Q Prove and bake

0O 0 oo




« R&r vid symbolen V fér att bekrafta.

PLAN & SAVE —

)

PLAN & SAVE —

)

« | Prove and Bake

! Focaccia bread

14
14
» Loaf bread
4

‘ Rustic bread

(X | v ]

Q

® 0O 0 @

+ | New list

& Automatic
E Programs

Displayen visar en sammanfattning av antalet valda auto-
matiska forinstallningar.

Val av program

» ROr vid PROGRAM: alla tillgangliga program visas.

« Valj dnskat program.

« ROr vid symbolen V for att bekréfta.

PLAN & SAVE =

Programs

Program 1
Program 2 @
Program 3
Program 4
Program 5
Program 6
Program 7

Program 8

-

@9 0O®0@®

® O

PLAN & SAVE

)

+ | New list

) Automatic
EL Programs

Displayen visar en sammanfattning av antalet valda

program.

Det gar att valja alla program eller bocka av valt program

genom den undre ladan:

» Oppna den undre ladan.

« Valj dnskat program.

X

@

Select all

Programs

(g

ow
selected

© szoem |

Sh

Show:

MultiTimer programs

100°C ‘ 20°C

@ Valalla

@& Visavalda

3. Da du valt en serie tillagningsprocesser:

« ROr vid symbolen V' for att bekrafta dem - listan Gver
valda tillagningsprogram éppnas.

* RO&r vid symbolen ©fér att starta optimeringen.

PLAN & SAVE =

P)

PLAN & SAVE =

+« | New list

Q@ Avtomatic
Ek progroms

X v

+ | New list

Preset / Program 1
00:00 him

Preset / Program 2
000 hm

;

Preset / Program 4
0 hm
Preset / Program 5

0000 him

Preset / Program 6
0018 hm

O

-~

4. Da ugnen har optimerat sekvensen, tryck pa knappen ®

for att starta.

PLAN & SAVE ==

)

-

Preset / Program 1
00:00 h:m

Preset / Program 2
00:00 hm

Preset / Program 4
00:00 h:m

Preset / Program 5
00:00 h:m

Preset / Program &

0018 hm

P

Cooking donel!
Now holding!

v
-25%

v

Ugnen startar forvarmningen. Nar den sista tillagningen
sker visas en utrakning av forbrukningsreduktionen.

Att spara en lista

+ Oppna den undre ladan.

» Valj Spara lista.

» Skriv in det nya namnet.

=

Save list

X

O 630em

100%

300°C [& 120°C

Om namnet redan finns, kommer en popup-ruta upp som
fragar om du vill skriva 6ver det gamla eller ge ett nytt namn

at det nya.

Att andra en listordning

» ROrvid ryck pa de tre prickarna pa den rad for tillagning som

du vill flytta.
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« Rorvid 1 for att flytta posten.

En popup-ruta meddelar om att denna férandring inte kan

sparas.

PLAN & SAVE e

.)))

PLAN & SAVE ]

-

D n mj

Preset / Program 2
00:00 him

>

-~

Plan & Save

The modification done are only
temporary and cannot be saved,
To come back to the initial list
open the drawer and press
“Restore list".

X v

« Alla aterstdende rader ar markerade. Ror vid den radpla-
cering dit du vill flytta tillagningen.

» FOor att hdmta upp originallistan, 6ppna den undre ladan och
ror vid & Restore list (aterstall lista).

Att radera en postilistan
+ ROrvid ryck pa de tre prickarna pa den rad for tillagning som

du vill radera.

En popup-ruta meddelar om att denna férandring inte kan

sparas.

* RO&r vid symbolen i for att radera posten.

PLAN & SAVE

D)

« | New list

™ a

preset / Program 2
00:00 hm

>

-

?
Plan & Save

The modification done are only
temporary and cannot be saved,
To come back to the initial list
open the drawer and press
“Restore list".

To optimize the new list return to
the previous page. do you
confirm the deletion of the
selected item?

)¢ v

For att hamta upp originallistan, 6ppna den undre ladan och

ror vid ® Restore list (aterstall lista).
 Listan kan inte optimeras &nnu en gang. Rér vid knappen

® for att starta.

F.14 SKYDUO/MATCH MODE (LAGET
SKYDUO/MATCH) (beroende pa din

modell - tillbehor)

Denna funktion kan aktiveras pa begaran. Den fungerar via
Wifi eller Ethernet-anslutning installerad av en auktoriserad
tekniker, och den gor det mgjligt for dig att ansluta bade ugn

och blastkylare.

VIKTIGT

@ Se till att du har SkyDuo/Match-alternativet aktive-
rat i bAgge apparaterna. Endast en auktoriserad
tekniker kan installera och aktivera SkyDuo/Match-

alternativet.

Da SkyDuo/Match-symbolerna blir gréna i bagge appara-
terna (se bilden nedan) fungerar anslutningen korrekt.
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T

Automatic

[k

Programs

U

Manual

% e %

Programs

Skyhub Cleaning Settings Skyhub Hygiene Settings
g S
l’ \\

=y ©)

;

Transfer *, Siopuo ! < ep Agenda _ USB SkyDuo, ¢
pOTSE - Transfer .
X X

For att stdnga av (eller aktivera) SkyDuo/Match ska du réra vid

den gréna symbolen och sedan vid symbolen (@ / @& pa
displayen for att andra tillstandet pa SkyDuo/Match.

Synkroniseringsprocessen kan starta fran vilken som helst av
de tva apparaterna (uppringare och mottagare).

| s6kningen efter ett liknande program mellan de tva appara-
terna visas program som innehaller atminstone ett ord
gemensamt med uppringarprogrammets namn. Mottagaren
foreslar alla program som stdmmer med dessa kriterier.

Det ar nu mojligt att kombinera SkyDuo/Match bade i
Automatiskt lage och i Programlage.

AUTOMATIC MODE (AUTOMATISKT LAGE)

1. Valj till exempel ett tillagningsprogram i Automatiskt lage
pa UGNEN.

A. Valj en typ av matvara (t. ex. Meat (Kétt)).

AUTOMATIC = AUTOMATIC

1l

Food type Q « | Meat Q

| ) Roasted
7 Meat loaf

) Meat balls

| | ) Braisin
| | 9
I a )l ) b
[ s s D Grilled
€ggs Jelables Posta
and Rice Skewers
e W i
| | ol ) Seekh kebab
| ) ! ) ! )
| s s , Bacon
Bread Savoury and Desserts
Sweet bakery ) Combifrying
| | Ham
I |
[ i ! L7 Dehadrytating

Low Temperature roasted

B. Valj tillagning av mat (t. ex. Meat loaf (Kéttfarslimpa)).
C. Valj matlagningsparametrar (om sadan finns).

| detta fall ska du véalja Browning level (Bryningsniva) och
temperatur pa karntemperatursonden.

AUTOMATIC = =

+ | Mealt loaf

Browning level

Light Megiym Dark

>

-

D. Starta programmet.

2. UGNEN, som &r ansluten till blastkylaren, har funnit ett
sammanlankat program pa blastkylaren.
Valj 6nskat program (t. ex. X-Chill (X- kylning)), och
bekrafta.



3.

SkyDuo
SkyDuo has found the following

paired cycles. Do you want to
proceed with the skyDuo process?

Preheating

@ Meat loaf - chill

(O Meat loaf - freeze

BLASTKYLAREN fragar hur den ska fortsatta - det gar
nu att:

Stanga av processen: Ror vid X for att stoppa processen.

Senareldgga synkroniseringsprocessen: rér vid symbolen
@ for att senarelagga anslutningen med ugnen.

D)

MANUAL frd

@é%

= S
1
SkyDuo * Chill
Do you want to start the SkyDuo +
process now? If the SkyDuo o
process starts, any other running C
process will be stopped. »
0°C Soft / Hard
] . O O
. :00
01:00 h:m OB

x)x/l@}‘

@

Bekrafta synkroniseringen: ror vid symbolen V' for att
omedelbart starta SkyDuo-processen i blastkylaren. Alla
andra pagaende program stoppas.

SkyDuo SkyDuo

Meat loaf, meat loaf

Do you want to start the SkyDuo
process now? If the SkyDuo
process starts, any other running
process will be stopped.

| @

OBS!
Om det automatiska programmet inte har en
grafisk symbol associerad i en av apparaterna

kommer det att ersattas av symbolen Q.

0

SkyDuo

Meat loaf, meat loaf

Cooked minced meat, Meat loaf

&

x | @

Nagra minuter innan UGNENS programslut borjar for-
nedkylningsprogrammet att forbereda utrymmet i
blastkylaren fér den mat som just tillagats.

Om du férdrdjde SkyDuo-processen kommer en ny
popup-ruta att visas nagra minuter efter slutet pa ugnens
tillagningsprogram - den efterfragar synkronisering.

Du kan da bekréafta eller senarelagga processen igen.

PROGRAMS MODE (PROGRAMLAGE)

1.

2.
3.

Valj ett tillagningsprogram i Programs mode (Program-
lage) pa UGNEN (t. ex. Red Meat (Rétt kétt)).
Starta programmet.
Ugnen, som &r ansluten till blastkylaren, foreslar alla de
program som innehaller minst ett ord fran blastkylarens
programnamn.
Valj 6nskat program och bekréafta ditt val.

SkyDuo
SkyDuo has found the following

paired cycles. Do you want to
proceed with the skyDuo process?

@ Red meat - chill

(O Red meat - freeze

| BLASTKYLAREN kan du:

Stoppa processen genom att rora vid X.
Bekrafta synkronisering.
Senareldgga synkroniseringsprocessen genom att rora vid

symbolen &3

SkyDuo
SkyDuo
Red Meat, red meat

v
Cooked red meat

i
x | @&

Do you want to start the SkyDuo
process now? If the SkyDuo
process starts, any other running
process will be stopped,
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oBs!
@ Om ett program inte har en grafisk symbol associ-
erad i en av apparaterna kommer det att ersattas

av symbolen &.

5. Nagra minuter innan UGNENS programslut borjar for-
nedkylningsprogrammet att férbereda utrymmet i
BLASTKYLAREN for den mat som just tillagats.

Om du férdrojde SkyDuo-processen kommer en ny
popup-ruta att visas nagra minuter efter slutet pa ugnens
tillagningsprogram - den efterfragar synkronisering.

F.15 HOOD MANAGEMENT (HANTERING AV
UTSUGSFLAKTEN)

Da utsugsflakten &r installerad och aktiverad pa ugnen
kommer ugnens display att visa nagra popup-rutor for att
paminna om att det kravs underhall pa flakten efter en viss tids
anvandning.

Du kan hoppa o6ver paminnelsen - eller bekrafta den om
underhall har utforts av Service.

» For att hoppa 6ver popup-rutan, ror vid X,

AN AN

Condensation sink cleaning Lamps cleaning

Do you confirm the completion of

Do you confirm the completion of
the maintenance operation?

the maintenance operation?

X V4 X v

Paminnelsen visas endast efter 7 dagars kontinuerlig drift.

» Det gar att kontrollera hur lang tid som aterstar innan
underhall pa utsugsflakten maste ske:

HOOD

— LEVEL 3
@ Q EL Hood management

Manual Automatic  Programs

Status: Off

+ Maintenance
4’+ Condensation sink cleaning:
+ on 27/09/2022 v

SkyHub Cleaning Settings Demister and water separator cleaning:
on 27/01/2023
< oo > HOOD = LEVEL 4
yDuo Hood
X Hood management

Status: Off

Maintenance
Lamps cleaning: 800 hours left v
Lamps change: 8000 hors left v

F.16 CLEANING MODE (RENGORINGSLAGE)

“Rengoringslaget” gor det majligt att rengdra ugnens utrymme
automatiskt, genom att valja det mest passande programmet.

VIKTIGT

@ For att férhindra materiell skada, personskada eller
skada med ddodlig utgang ska alla féremal (brickor,
tillbehor...) férutom vagnen avlagsnas ur ugnen
innan rengdringsprogrammet startar.
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1. Tryck pa rengdringssymbolen for att stalla in dnskat
program.

CLEANING =

{b Q EL S — 006

Manual Avtomatic  Programs
+ + o sot 00:00 ham
-+
< Cleaning Settings : S
» 4% Strong 00:00 him
@ ‘ . % %% et strong 00:00 hm

)

.....
Help User  Agenda  Plan& 41y Rinse 00:00 hm
save

N < [géxB m"d >

Load solid chemicals

FORCERAD NEDKYLNING

*  Om ugnsutrymmets temperatur ar for h6g kommer ugnen
att be om att fa starta en forcerad nedkylning innan
rengoringsprogrammet startar.

CLEANING

)

e

01:05h:m
Forced cooling

The oven cavity is too hot to
proceed with the washing
Do you want to proceed with the
forced cooling?

Ror vid knappen V for att bekrafta nedkylningen.
* Om du inte bekraftar programmet &r rengdringen inte

tillganglig. Tryck pa knappen sa som visas i bilden for att
fortsatta nedkylningen.

o
4 Extra strong 05:57 him

i

iV Rinse 0040 him

< [géxs m‘xl >

Load solid chemicals

Cad

PN

2. Tryck pa knappen ® f5r att starta programmet.

o oy [V
% Exrastrong 02:50 him

A

/IV Rinse 0045h:m

< [g'éxz m;x\ >

Load solid chemicals




Pa displayen visas ett meddelande for att paminna dig da
om att AVLAGSNA ALLA FOREMAL fran utrymmet
(grytor, kokkarl och annat) och alla tillbehér som ar
tillkopplade till ugnen. Oppna luckan och AVLAGSNA
ALLA FOREMAL fran utrymmet.

Empty the cavity
To prevent material damage,
injury or fatal accidents do not
clean or leave accessories
trays, trolleys excluded, inside the

unit Empty the cavity before
proceeding

Ror vid V for att bekrafta att utrymmet ar tomt.

Pa displayen visas ett meddelande som ber dig ladda de
olika kemikalierna i sina specifika utrymmen beroende pa

Att stilla in fordrojd start

* Innan du rér vid knappen ® Oppna den undre ladan och valj

symbolen for fordrojd start.

=

CLEANING

9)

=

)
123
45 6

789%

0

F &
wd Delayed
art start
L(D 5:30eM | | B p0c ® s:30em | 100% | 300°C | Wz0°c

+ Stallin fordrojd start pa knappsatsen. Roér vid ® for att for

att starta programmet. Oppna luckan, avlagsna alla foremal
fran ugnsutrymmet och lagg in det specifika rengdrings-

medlet. Ror alltid vidV for att bekrafta att atgarden ar utford.
Den fordréjda starten ar aktiverad.

valt program - lagg rengdéringsmedlet i mitten i botten av
utrymmet eller i den specifika ladan (dess plats varierar
beroende pa modell).

Skarmen ar indelad i féljande falt:

CLEANING

B S e = N
Q. - Q) Greenspirit OQo

000

Medium cleaning 44 Soft 00:25h:m

| a
Insert the required chemicals
. 4% stong 0105h:m
B&e [Hen
"W Extrastong 02:50 him

IV Rinse 0045h:m

< [Bos [Hex >

Load solid chemicals

>

/ a \

Teckenforklaring

OoBS!
@ For att bestdmma mangden, se indikationerna
A GREEN SPIRIT — ECONOMIZER-omrade

pa displayen.
6. Rorvid V for att bekrafta att rengdringsmedlet har
tillsatts. B RENGORINGSPROGRAM-omrade

VIKTIGT
CD Om tillagningsutrymmets temperatur ar hégre C RENGORINGSMEDELS-omrade
an 40 °C [104 °F] kommer ugnen att forcera en

nedkylning innan rengdringsprogrammet kan
starta. Placera rengoringsmedlet forst da
nedkylningen &r klar, eftersom héga tempe-
raturer kan utlésa en kemisk reaktion!

7. Stang luckan: rengdéringsprogrammet startar.

VIKTIGT

Oppna inte luckan under
rengoéringsprogrammet!

A — GREEN SPIRIT - ECONOMIZER-omrade (denna
funktion kanske inte visas pa displayen)

Foljande funktioner gor det majligt att reducera energi-
forbrukningen och den kemiska inverkan pa miljon.

@ Aktivera denna funktion for att stdnga av anvand-
ningen av skoéljmedel och avkalkningsmedel.

Hoppa 6ver skoljmedel och Boileravkalkning (pa
modeller med boiler). Kom ihag att sma mangder
kalk kan finnas kvar i kammare och boiler.

Hoppa 6ver skoljmedel (pa modeller utan boiler —
och pa modeller som anvander flytande
rengoringsmedel).

Kom ihag att sma mangder kalk kan finnas kvar i
kammaren.
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A - GREEN SPIRIT - ECONOMIZER-omrade (denna
funktion kanske inte visas pa displayen) (forts.)

Q

Aktivera denna funktion foér att hoppa dver torkningsf-

asen — Hoppa 6ver torkningsfasen

Var vanlig 6ppna luckan efter rengéringen sa att
ugnen kan ventileras.

Aktivera denna funktion for att reducera kemikaliean-

vandningen — Tidsbesparing

Var uppmarksam pa att tidsatgangen utdkas for att
maximera effektiviteten pa rengéringen med reduce-
rad férbrukning.

Instéllning for Green Spirit/Economizer
Aktivera dnskad funktion sa som visas i exempelbilden:

CLEANING —

. =
+ Green Spirit Q
@ skip rinse-aid and boiler ™,
E:J‘

@ Time to save (Cm)

@Q skiparying

B - RENGORINGSPROGRAM-omrade
Soft

Medium

Strong

Rengoring av laggradig nedsmutsning, som
angtillagning, bakning, eller enkla laster med
temperaturer under 200°C
Rengéring av medelnedsmutsning, som
angkokning, bakning eller enkla laster med
temperaturer under 200°C

Rengoring for medelhég nedsmutsning, som
grillning med matavlagringar

Extra Strong Rengoring foér hdg nedsmutsning, som tung

Rinse

grillning med matavlagringar fran flera
tillagningar
Skoélja med kallt vatten

Rengdringstiden kan variera mellan 10 minuter och upp till 3
timmar, beroende pa svarighetsgraden av programmet och
ugnens storlek. Ugnens display visar langden pa varje

program.

C - RENGORINGSMEDELS-omrade
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Ror vid “<® eller “>* (framat/bakat) for att valja det
rengoringsmedel du ska anvanda.

O

O

VIKTIGT

Foér basta rengdringsresultat, och for att skydda
ugnen under rengdringsprogrammen, bér du
anvanda rengdringsmedel, skdljmedel och avkal-
kningsmedel som godkdnts av Electrolux
Professional, och som redan O&verensstammer
med kraven for vatskekategori 3, enligt gangse
normer.

VIKTIGT

Anvand endast originalprodukter eller rekommen-
derade produkter for underhalls- och
rengdringsmedel. Rengdringsmedel som inte &r
originalprodukter eller av Electrolux Professional
rekommenderade produkter kan allvarligt skada
apparaten.

Skador som uppstar pa apparaten pa grund av
anvandning av andra rengéringsmedel och produk-
ter an de som rekommenderas av tillverkaren faller
utanfor garantin.

Felaktiga rengdringskemikalier kan 1amna efter sig
kemiska substanser i tillagningskammaren och/
eller skapa starka kemiska reaktioner med allvar-
liga konsekvenser inuti tillagningsutrymmet, och
kan i varsta fall leda till explosion.

RENGORINGSMEDEL

Standardkonfigurering

PULVER rengoéringsmedel
Oppna och tém det antal pasar som visas pa

displayen i avloppssilen i mitten i botten av
tillagningsutrymmet.

VIKTIGT
Av Electrolux godkant rengéringsme-

del: C22 Rengoringstablett (i
féorekommande fall) eller C23
Rengéringspulver.

Alternativ konfigurering — rengdéringsmedel

FLYTANDE rengoringsmedel i behallare (tillbe-
hor, pa begaran)

Tillbehoret YTTRE KOPPLINGSSATS FOR
RENGORINGSMEDEL/SKOLJMEDEL krévs
(pa begaran) - ugnen kommer automatiskt att
vélja korrekt mangd kemikalier beroende pa
valt program.

VIKTIGT
Av Electrolux godkant rengéringsme-

del: C20 Extraintensivt
rengoringsmedel (Kontrollera lokal
tillgang).

SKOLJMEDEL

Standardkonfigurering

PULVERFORM skolj- och avkalkningstabletter

Oppna och tém det antal tabletter som visas pa
displayen i ladan under tillagningsutrymmet.

Avkalkningseffekt finns bara pa modeller med
boiler.

VIKTIGT
Anvand endast C25 Skolj- och avkal-

kningstabletter ~ fran Electrolux
Professional.

Alternativ konfigurering — skoljmedel

FLYTANDE skéljmedel i behallare (tillbehor, pa
begaran)

Tillbehoret YTTRE KOPPLINGSSATS FOR
RENGORINGSMEDEL/SKOLJMEDEL krévs
(pa begéaran) — ugnen kommer automatiskt att
valja korrekt mangd kemikalier beroende pa
valt program.

VIKTIGT
Av Electrolux godkant skéljmedel:

Extraintensivt skoljmedel C21 (Kon-
trollera lokal tillgang).

OBS!

Den typ av rengéringsmedel som visas kan andras
beroende pa det medel du anvander. Detta kan
andras i Settings (Installningar) => “Service
“-omradet.



Ladda rengoéringsmedel

6 - 10 GN model

20 GN model
)
\

2 /

O

VIKTIGT

Pa modeller med 20 galler ska rengoéringspro-
grammen endast kdras med vagnen inuti ugnen.
Det hjalper tiatningen da bottendoppningen
stings igen mellan ugnsutrymmet och luckan.

VARNING

For att forhindra materiell skada,
personskada eller skada med
dodlig utgang ska du inte ren-
g6ra ugnen da det finns tillbehdr/
brickor (exklusive vagnar) kvar

inuti enheten. Tom utrymmet
innan du fortsatter.
VIKTIGT

Anvand inte rengéringsmedel eller skdljmedel i
pulverform upplést in vatten eller i gelform, som
innehaller klor.

AN

VARNING

Bade kemiska substanser och
het anga kan komma ut ur

ugnen, vilket medfér risk for
brannskada. Anvand
skyddshandskar.

Studera alltid sakerhetsinforma-
tionsbladen och etiketterna pa
den anvanda produkten.

VARNING

Pabodrja inte nagon tillagning
forran rengoringsprogrammet ar
klart och/eller om det fortfarande
finns synliga rester av
rengoringsmedel.

VARNING

Oppna inte tillagningsutrymmet
da rengéringsprogrammet ar
igang.

VARNING

Vid anglackage fran ugnsluckan
och/eller synligt slitage eller
skada pa luckans tatningslist:
starta inte nagot
tillagningsprogram.

Kontakta Kundservice.

Specialforhallanden - Display status
« Aktivt program

Under ett program visar displayen:
— aterstaende tid for program
— varaktigheten for det installda programmet

L)
[)

Medium cleaning
Do not open the door!

01:39.,

€D 01:40 hm
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* Programstopp.

Hall knappen @intryckt for att stoppa programmet.

Stoppknappen ar endast tillganglig om ett program ar igang.

Efter valet kommer displayen att visa aterstaende tid for
skéljning av utrymmet och boilern.

Keep hold to stop the cycle

O‘
» Forcerad skoljning

Om du har stoppat ett pagaende rengdringsprogram kan
apparaten ga vidare och utféra en forcerad skéljning for att
skolja ut alla kemikalier fran tillagningsutrymmet.

CQLEANING

T
LAIENY
1
LI
Forced rinsing
Please wait while the cavity
is being rinsed. Please do not

open the door or switch off the
appliance.

04:59

05:00 m:s

Under denna tid kan luckan inte dppnas.

Vid programmets slut

* Rengoring klar: info om férbrukningsdata (se exempel
fér en gasdriven modell, informationen ar endast
vagledande).

CLEANING

( 2
S [m

Medium cleaning
done!

D ose3s
& osh
O i

Pa displayen kan ett meddelande visas angaende ett fel vid
inlastning av kemikalier under rengéringsprogrammet. Om
sa ar fallet:

— Kontrollera om det finns icke-upplosta tabletter i
rengdringsladan.
— Om sa &r fallet, avldgsna dem innan du anvander ugnen
for tillagning.
Teckenfoérklaring

$  Energifdrbrukning i kWh
& Gasforbrukning i m3

¢ Vattenforbrukning i liter
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++  Rengdringsmedelsférbrukning i tabletter
++  Skoéljmedelsforbrukning i tabletter

'y  Rengdringsmedelsférbrukning i liter
Avkalkningsmedelsférbrukning

Tidatgang i timmar : minuter : sekunder

F.16.1 FORCED CLEANING (FORCERAD RENGORING)

Denna funktion mater den tillagningstid som ugnen varit igang
sedan det senaste automatiska rengéringsprogrammet. Om
gransen ar uppnadd (grundinstallningsvardet ar 24 timmar) sa
kan inga nya tillagningsprogram startas.

» Pa displayen visas popup-rutan “Forcerad rengdring“: det
ar nodvandigt att utféra ett av de automatiska
rengdringsprogrammen.

MANUAL

)

g,
I
+

SELl

Forced cleaning

Oven must be cleaned. Launch a
cleaning cycle before cooking

A
» Da det valda rengoéringsprogrammet ar klart forsvinner
popup-rutan och tillagningsfunktionen ar aterstalld.

Foér att aktivera/avaktivera denna funktion och/eller &ndra
tidsfristen fram till en forcerad rengdéring, se avsnittet Reng6r-
ing — Avancerade funktioner i kapitlet F.17 SETTINGS
(INSTALLNINGAR).

F.16.2 AVKALKNING AV BOILER

Under rutinrengdéringsprogrammet med fasta kemikalier (blaa
skolj- och avkalkningstabletter) halls boilern fri fran kalk. Om
det daremot uppstar ett dverskott av kalk i boilern kan
displayen visa ett meddelande med felkoden “dESC®, vilket
betyder att en avkalkning maste utféras.

» KOr ett rengdringsprogram, inklusive skolj- och avkalkning-
sprogram, och anvand endast 2 “C25"-tabletter fér 6-10-
gallermodeller och endast 3 tabletter for 20-gallermodeller,
istallet for det vanliga antalet tabletter.

VIKTIGT

@ Da du kor ett rengdringsprogram med 2 “C25“-
tabletter (eller 3 tabletter, beroende pa gallermo-
dell) ska du inte aktivera funktionen GREEN
SPIRIT — ECONOMIZER.

VIKTIGT

@ Att alltid hoppa 6ver fasen fér Skéljmedel och
Avkalkning kan leda till en uppbyggnad av kalk i
boilern. Efter ett tag stéanger ugnen av denna
funktion och ber om ett fullstandigt rengérings-
program med fasta kemikalier for att kalka av
boilern.



» Kontakta Service om displayen visar ett meddelande Grundinstéllning

angéende  boilerunderhall, ~ efter att du utfort Om du ska aterstélla fabriksinstallningarna, gér sa som foljer:
rengdringsprogrammet. = X .
1. Oppna den undre ladan och valj symbolen.
SETTINGS = = =
TA_— [/ —
+©O
0,
Boiler maintenance
Default settings
Confirm restoring default settings
| on the oven? All actual settings
will be lost.
Specialiserad tekniker kan avkalka boilern med hjalp av ett
specifikt program.
i amvant [l -
VIKTIGT
Tillverkaren avsager sig allt ansvar om dessa @.
foreskrifter inte foljs. Rt X [
Dessutom tacker garantin inte reparation eller seings
utbyte av komponenter som skadats av kalkavlagr- © 6300 | 10 fizorc © e300 | ' [z

ingar om kraven pa vattenegenskaper inte har foljts. . ] L B
2. Bekrafta att du vill aterstélla for att stinga popup-rutan.

F.17 SETTINGS (INSTALLNINGAR) F171 SPRAK
Laget for “Installningar® goér det mdjligt att andra vissa
anvandarparametrar pa ugnen. % % Sprak

1. Oppna den évre ladan och vilj Installningar.

Denna parameter gor det mojligt att specialanpassa alla

{b Q EL menyer i det valda spréaket.

|
9

MANUAL =

= Manual Automatic Programs e ROrvid flaggsymbolen.
! « Padisplayen visas alla installningar i de valda spraket
+ 50% , o+ play! g p .
++ SETTINGS el =
SkyHub Cleaning Settings S—
160 °
+ | Language
» O
< Help Agenda % Usb > - iR
00:30 &
. :00 At IO B Deutsch
01:20 him S engin U
2. Pa displayen visas huvudmenyn med ALLA = Swafol -
INSTALLNINGAR. BE Fronsois )
SETTINGS f— = SEFTINGS — = 1 Mofono T
— — B Pyccuit
All settings Q All settings Q 4= suvomi
- Language - {b Manual *~ Lo Some
Date @ Avtomatic
Quw Bk pogoms F.17.2 DATE (DATUM)
& Measurement units @ wmuliTimer
o) sounds Y skyHub
Q Cavity light » # cleaning Datum
I oispiay Q) Green spirt
Touch screen calibration @ Accessories . . . . P .
I — Pa— Denna instéllning gbr det mgjligt att stalla in dagens datum.
® rmem S — + Stall in datumformat (D/M/A, M/D/A, AIM/D)
® Avtostart P * Forin datumet: ror vid “<* /“>* for att valja manad och &r och
- - ror vid kalendernumret for att vélja dag.
-~ PN
SETTINGS -_ =
TN S
4 | Date
Set format
o/MIY MID/Y YIM/D
Set date
€ 2017 *

L} December L]

48 1 2 3

49 | 4 5|6 7 8 9 (10
50 1'\‘]2 \14‘15‘16‘17‘

51118 |19 |20 | 21 |22 |23|24

52—‘ 25 26 27 |28 29 30 1

1
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F.17.3 TIME (KLOCKSLAG)

@ e

Denna installning gor det mgjligt att stalla in nuvarande
klockslag.

+ Stall in tidsformat (24H eller AM/PM)
+ Forin klockslaget: ror vid respektive siffra pa knappsatsen.

« | Time
15
123
456
7809
0

F.17.4 MEASUREMENT UNITS (MATTENHETER)

& Mattenheter

« Denna installning gér det méjligt att stalla in temperaturmat-
ningsenhet (°C eller °F).

SETTINGS

4 | Measurement units

Temperature
oc oF

F.17.5 SOUND (LJUD)

‘ ))) Ljud

Denna instéllning gér det mojligt att:

* Volymnivan fran “0“ till “10“

» Aktivera/stédnga av ljudsignalmarkering for Tillagning klar (
®/ @)

» Valja och stélla in jingeln for “Tillagning klar.".

F.17.6 CAVITY LIGHT (UTRYMMETS BELYSNING)

-’O\- Belysning i utrymmet

Denna instéllining goér det mojligt att aktivera / stdnga av
utrymmesbelysningen ((w/@D)

+ Stalla in ljusstyrkan mellan 0 och 100 %.

« Aktivera/stanga av blinkande ljus for Tillagning klar.

» Aktivera/stanga av blinkande ljus fér Larm.
« Aktivera/stanga av blinkande ljus fér Férvarmning.
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F.17.7 DISPLAY

B Display

Denna installining gor det mojligt att:

» Justera ljusstyrkan pa displayen till mellan “0“ och “100*
%.

+ Stalla in timeout-vardet for sovfunktionen (minuter/
sekunder).

SETTINGS

« | Display

Brightness 100%

Sleep timeout

15:00:
123
4,5 6
7 89
0 ms

F.17.8 TOUCH SCREEN CALIBRATION (PEKSKARMENS
KALIBRERING)

Pekskdrmens kalibrering

Denna instalining goér det mdgjligt att stalla in displayens
kalibrering.

1. ROr vid olika platser pa skarmen for att kontrollera att
kalibreringen ar korrekt.

2. ROr och hall kvar for att ga ur.

N

W

L

Calibfatior Toud|
diifferent points or] the streen o
heck |accurlacy. Rress dnd hdld
to exit. Aftier 30 seconfds the

Calibratiof Wil be abprted

CNT

o x
o<
o

F.17.9 TOUCH SCREEN TEST (PEKSKARMSTEST

% Pekskarmstest

1. ROr vis skdarmen sa nara mitten av det roda krysset som
mojligt.
2. Repetera tills krysset blir gront.

3. Rorvid V for att ga ur.



_|.

Touch to test. Hold down to exit.

F.17.10 FOOD SAFETY (LIVSMEDELSSAKERHET)

@ Livsmedelssakerhet

Denna instalining gor det mdjligt att aktivera/stanga av ((m /@
) féljande parametrar:

SETTINGS

ﬁll

+ | Food safety

Enable Food Safety Control (FSC)
Show F value during cooking

Ask for FSC set on start

Enable HACCP

s 906

Kontroll av Livsmedelsséakerhet (FSC)

FSC-funktionen garanterar matens mikrobiologiskt sakra till-
stand. Om FSC-funktionen aktiveras gar det att:

« Aktivera / stdnga av visualisering av faktor “F*.

» Aktivera / stanga av forfragan fran FSC-installning vid start.

HACCP

» HACCP-funktionen gor det méjligt att lagra alla installnings-
varden som identifierar tillagningsprocessen och deras
variationer. Den lagrar aven utrymmets temperatur och, da
sadan anvands, karnsondens temperatur i specifika
intervaller.

F.17.11 AUTOSTART

@ Autostart

Denna installning gor det mdjligt att aktivera/stanga av ((m /@
) Autostart i alla lagen.

SETTINGS

[

| Autostart

Start cycle by closing the door (@)

Autostartfunktionen goér det mdjligt att starta det valda pro-
grammet genom att stdnga ugnsluckan.

F.17.12 MANUAL (MANUELL)

@ MANUELL

Denna installning gor det mdjligt att aktivera/stanga av ((m /@
) Manuellt tillagningslage och dess alternativ:

SETTINGS = =
=

<« | Manual

Enable Manual Cooking cycle (@)

D General

)  Timer/Temperature diclogs

) Utities

D Hold

OBS!
@ Om ett Iage stangs av syns det inte langre i den
Ovre ladan.

Allméant

» Visa nuvarande och installda varden. Aktivering gor det
mojligt att visa programmet med mer detaljerad information:
luftfuktighet, temperatur och tid visas bade som nuvarande
och installda varden.

» Visa alltid kdrnsondens temperatur. Goér det mdjligt att visa
karnsondens temperaturvarden.

* FoOrvarmning for tillagning. Gor det mojligt for ugnen att
utféra faserna férvarmning/férnedkylning.

» Avancerad férvarmning. Denna aktivering gor det méjligt att
stélla in en temperatur som ska uppnas i forvarmnings-/
fornedkylnings-fasen Ror vid temperaturraden och stall in
onskat varde.

* FOrvarmning vid Fordrojd start Aktivering gor att ugnen kan
forbereda sig for tillagningen som stallts in med Foérdrojd
start.

» Multifastillagning. Gér det mdjligt fér ugnen att utféra
Multifas-tillagningsprogram.

SETTINGS = =
J
<+ | Manual
Enable Manual cooking (@)
¥ General
Show real and set values. @) #=
Always show food
probe temperature @
Cooking preheating @)
Advanced preheating (C)
Delayed start preheating -)
Multiphase cooking (C)

Timer/Temperatur-dialogrutor

» Kort tillagning. Aktivering mojliggdr visning av funktionen
kort tillagning.

» Eco-deltatillagning. Aktivering majliggér visning av funktio-
nen eco-deltatillagning.

* Minsta temperaturskillnad i utrymmets temperatursond. Rér
vid denna for att stélla in minsta varde pa knappsatsen (t. ex.
5°C).

SETTINGS

pl.

4 | Manual

Enable Manual cooking (@]

P General
¥ Timer / Temperature

Short cooking

@)
@)

Eco-delta cooking

Minimum cavity vs probe .
temperature difference 5C

P utiities

P Hold

Funktioner

+ Tillagningsinfo i funktionsladan. Aktivering gor att informa-
tionen kan visas i 1adan.
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Fordrojd start. Aktivering gor att du kan fordréja program-
starten till en battre tidpunkt.

SETTINGS

.,))

— =
+ | Manual

Enable Manual cooking

P General
P Timer / Temperature
W Utilities

Cooking info in drawer @)
@)

Delayed start

P Hold

Varmhallning

Fabriksinstalld konvektionstemperatur 70 °. Ror vid vardet
for att stalla in dnskad temperatur med hjalp av knapp-
satsen som visas.

Fabriksinstalld angtemperatur 70 °. Ror vid vardet for att
justera den instéllda temperaturen med hjalp av knapp-

SETTINGS

.)))

<+ | Manual

Enable Manual cooking

General

Timlergs Temperature

Hold

»
»
P Utiities
»
»

Preferred cooking cycles

W Coocking cycles setpoints

Edit Convection setpoints

Edit Combi setpoints

Edit Steam setpoints

F.17.13 AUTOMATIC (AUTOMATISK)

Q Automatisk

satsen som visas.
Karntemperatursondens temperaturékning 5 °.

knappsatsen som visas.

SETTINGS

<+« | Manual

Enable Manual cooking

» General

P Timer / Temperature

P utiities

W Hold

Default convection
temperature 70C*

Default steam temperature  70C*

Probe temperature increase 5C°

Preferred Cooking cycles (Favorit-Tillagningsprogram)

Valj det program som ugnen féreslar da du valjer Manuellt 1age.

. & Convection (Konvektion)
& Combi (Kombi)

Steam (Anga)

SETTINGS

)

« | Manual

Enable Manual cooking

» General
P Gimlergs Temperature
p Utiiities

p Hold

W Preferred cooking cycles

& Convection

& Combi

Steam

P Coocking cycles setpoints

Cooking Cycles setpoints (Tillagningsprogrammens
riktvarden)

Du kan vaélja att anvanda grundinstallda riktvarden for
programmen:

Edit Convection setpoints. (Redigera Konvektion-riktvar-
den.) Andra vérdena till passande fér ditt grundinstallda
Konvektionsprogram.

Edit Combi setpoints. (Redigera Kombi-riktvarden:) Andra
vardena till passande for ditt grundinstallda Kombiprogram.
Edit Steam setpoints. (Redigera Anga-riktvarden.) Andra
vardena till passande for ditt grundinstallda Angprogram.

56

Denna instélining gor det mdjligt att aktivera/stanga av ((m /@

Ror vid
vardet for att justera kdrnsondens temperatur med hjalp av

) Automatiskt tillagningslage och dess olika program.

OBS!
@ Om ett Iage stangs av syns det inte langre i den
Ovre ladan.
Enable step view (Aktivera steg for steg-vy)
* Denna instéllning gor det mdjligt att visa eller gémma
stegen for ett automatiskt program.

SETTINGS

D)

+ | Automatic

Enable Automatic cooking

W

Enable step view

W

P Factory presets

P User presets

p Food type

P Cycles+
Update Automatic cookings

Restore Automatic mode

Factory presets (Fabriksforinstallning)

» Denna installning gor det majligt att spara och/eller skriva
over fabriksférinstallningar som du har &ndrat.

User presets (Anvandarforinstéallningar)

» Denna instéllning gor det mojligt att spara och/eller radera
forinstallningar som du har skapat.

SETTINGS = =
= —
+ | Automatic
Enable Automatic cooking (@)
Enable step view m
¥ Factory presets
ws
‘ Preset save (@)
Preset overwrite (m
¥ Userpresets
Preset save (@)
‘ Preset delete m
LT

Typ av matvara

Denna instéallning gér det mdjligt att visa eller gémma varje
typ av mat pa displayen.



SETTINGS = =T
4 | Automatic
Enable Automatic cooking m
Enable step view @)
» Factory presets s
» User presets
v Food type
Meat (@ )]
Poultry @)
Fish (@ )]
Eggs (@)
Vegetables (W 5w

Cycles+ (Program+)

» Denna instéllning gor sa att varje automatiskt program kan
visas eller gdmmas i listan pa displayen.

SETTINGS =

= | Automatic

Enable Automatic cooking (@)
Enable step view m
» Factory presets #
» User presets

» Food type

v

Update automatic cookings (Uppdatera automatisk

tillagning)

* Denna installning gér det mgjligt att uppdatera de auto-
matiska program som finns i din ugn mot de senaste
programmen. Anvand ett USB-minne.

Restore automatic cooking (Aterstill automatisk

tillagning)

» Denna installning gor det majligt att aterstalla automatiska
program till fére férra uppdateringen.

v e
P cycles+
Update Automatic cookings

Restore Automatic mode

OBS!

@ For att uppdatera och/eller aterstélla automatiska
program, folj instruktionerna i avsnittet F.7.2
UPDATE/RESTORE AUTOMATIC CYCLES (UPP-
DATERA/ATERSTALLA AUTOMATISKA
PROGRAM) i kapitlet F.7 AUTOMATIC MODE
(AUTOMATISKT LAGE).

F.17.14 PROGRAMS (PROGRAM)

EL Program

Denna installining gor det majligt att aktivera/stanga av (Cw /&5
) Programlaget och dess funktioner.

Funktionerna ar uppdelade mellan allménna, lokala program,
och molnprogram:

Allmant
» Aktivera hantering fran molnet. Det gor det mgjligt att ladda
ner/hantera program fran molnet.

» Aktivera meddelanden i programmen. Det gor det mojligt for
meddelanden att visas under ett program.

» Aktivera Hoppa 6ver forvarmning. Denna aktivering gor det
mojligt att hoppa éver Férvarmningsfasen.

» Visa kategorier. Denna aktivering gor det mdjligt att visa
matvarukategorier pa displayen.

» Visa den mest anvanda. Gor det mgjligt att visa de mest
anvanda programmen pa displayen.

SETTINGS B SETTINGS|

Programs ‘ Programs

Enable Programs Enable Programs

General General

Enable management from
Cloud

Enable

rograms
» Enable skip preheat

Show Categories

Local Programs

Cloud Programs

Show most used

Local Programs

Lokala program

» Radera program. Tillater funktionen “radera program®.

+ Aktivera Andra program. Tillater dig att “4ndra program*.

» Aktivera Spara program. Tillater funktionen “spara
program®.

o Skriv 6ver program. Da du sparar tillater detta att du skriver
Over program med samma namn.

SETTINGS =

‘ Programs

Enable Programs
) General
) Local Programs

w  Cloud Programs

Enable delete

ully

Enable modify

Enable save

Molnprogram <

» Radera program. Tillater funktionen “radera program®.

+ Aktivera Andra program. Tilldter dig att “andra
molnprogram®.

» Aktivera Spara program. Tilldter funktionen “spara
molnprogram®.

F.17.15 MULTITIMER

ﬁ) MultiTimer

Denna installning gor det mojligt att aktivera/sténga av ( (= /

@D ) MultiTimer-funktionen.

Da den ar aktiverad ar det mdjligt att:

» aktivera /stang av MultiTimer-program som ska visas pa
displayen.

« Aktivera / stanga av
ugnsutrymmet.

temperaturatervinning  inuti
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SETTINGS — =
— =
+ | MultiTimer
Enable MultiTimer @)
Enable MultiTimer programs @
Enable temperature recovery ™
W Multitimer presets
Enable presets save m
Enable presets modify (@)
Enable presets delete (@)
Load program with presets ()
Show compatible presets (m

Denna instéllning gér det mgjligt att aktivera / stdnga av
funktionerna for MultiTimer-férinstaliningar:

» Aktivera Spara forinstalining. Tillater funktionen “spara
férinstallning®.

+ Aktivera Andra férinstélining. Tillater funktionen “&ndra
forinstallning®.

» Aktivera Radera forinstallning. Tillater funktionen “radera
forinstallning®.

» Ladda ett program med forinstaliningar. Da du kallar upp ett
MT-program laddas alla associerade forinstallningar
automatiskt.

* Visa kompatibla forinstallningar. Da du valjer forinstall-
ningar for att program visas alla kompatibla forinstallningar.

F.17.16 HOMEPAGE FAVORITE MODE (HEMSIDANS
FAVORITER-LAGE)

* Hemsidans favoriter-lage (SkyHub/SoloMio)

Denna installning gor det mojligt att aktivera/sténga av ( Cw /

@ ) Hemsidans lage (SkyHub/SoloMio).
Da den ar aktiverad &r det mgjligt att:

» enable/disable the SkyHub management (create/save links
and pages). (Aktivera/stanga av SkyHub-hantering (skapa/
spara lankar och sidor).)

+ reset the SkyHub ambient. (Aterstall SkyHub-miljén.) Alla
sparade lankar och sidor raderas.

D)

SETTINGS

| SkyHub
Enable SkyHub (@)
Manage SkyHub @)

Reset SkyHub

F.17.17 RENGORING

:r Rengoéring
Denna installning gor det mojligt att aktivera/stanga av ((m /@
) Rengdringslaget och dess olika program och funktioner

Grundprogram

« Denna installning gor det mojligt att stélla in grundprogram
da du valjer rengoringslage ur den 6vre ladan.
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D)

SETTINGS =

4 | Cleaning

Enable Cleaning m

¥ Default cycle

o Soft

%  strong

Extra strong

Rinse

P Default chemical

v

Advanced functions

Grundinstallning kemikalier
* Denna aktivering gor att du kan valja rengéringsmedlets
format:
— Fast form
— Flytande (om aktiverad, yttre kopplingssats for flytande
rengdringsmedel)
— Pulver

Rengoring — Avancerade funktioner
» Forcerad rengoring efter [xx]:[xx] H:M...

Denna installning mojliggdr aktivering/avstangning ((®/ @
) av funktionen forcerad rengoring efter en instéliningsbar
tillagningstid.

SETTINGS

< | Cleaning
Enable Cleaning m

P Default cycle

P Default chemical

r

I' Advanced functions
Forced cleaning after 2400 —gg)

| H:M ° |

| Time of cooking

| to force cleaning |

« Tillagningstid till forcerad rengéring
Stall in 6nskad tid pa knappsatsen. Grundinstallningen ar
24:00 H:M.

F.17.18 GREEN SPIRIT/ECONOMIZER

Q Green Spirit/Economizer

Denna installning gor det mojligt att aktivera/stanga av ((m /@
) “Alternativen for Spara*“

SETTINGS =
TA_— /

«+ | Green Spirit

Enable saving options (m

¥ Cleaning

Skip rinse aid and
‘ boiler descale

(@)
@ skparyingphose (W)
@ Timetosave m

Cleaning options (Rengdéringsalternativ)

() Hoppa dver skoéljmedel och avkalkning av
boilern. Denna aktivering gér det méjligt
att hoppa Over skoljmedelsfasen och
avkalka boilern.

Q Hoppa 6ver torkningsfas. Denna aktiver-
ing gor det mgjligt att hoppa éver
torkningsfasen.

® Spara tid. Denna aktivering gor det majligt
att korta ner rengdringstiden.




F.17.19 ACCESSORIES (TILLBEHOR)

@ Tillbehor

Denna installining gor det mojligt att aktivera/stanga av ((m/ @
) féljande funktioner/alternativ:

SkyDuo/ . s

Match Om denna finns péa din modell

= USB-kérntemperatursond

# Rengdring med flytande rengdringsmedel

F.17.20 STARTUP PAGE (STARTSIDA)

/ﬁ'\ Startsida

Da ugnen slas pa visas startsidan for Manuellt lage.

» Dennainstalining gor att du kan stélla in en annan miljé som
startsida. Valj dnskad miljo.

9|

SETTINGS

- ‘ Startup page

@

Manual

Automatic
Program
SkyHub
Plan&Save

Cleaning

OO0 00 0o

Setting

F.17.21 IDENTITY CARD (IDENTITETSKORT)

Identitetskort

» Denna sida visar de tekniska specifikationerna for din ugn
tilsammans med de senast uppladdade versionerna av:
programvara, system, rengdringsfiler, automatisk tillagning,
ACU-firmware, alla licenser fér programvaran och typ av
konnektivitetskort.

SETTINGS frd SERVICE F

4= | |dentity card

9PDD217722 02

SN2462000604

LW 6 1/1 Gas Boiler
550

NA

NA

10.0.19044.2130

NA

JSON Skeletdh/ 0802022

SETTINGS frd SERVICE =
A
< | |dentity card
N\
Yopimerter FW
000

TC version

VIEW LICENSES

F.17.22 USER PASSWORD (ANVANDARLOSENORD)
@ Anvandarlésenord

» Denna installning gor att du kan stélla in ett I6senord for
tillgang till specifika miljoer, funktioner och tillval, for att
férhindra att installningarna andras.

.,))

SETTINGS

All settings Q

Y Manval C
Q Automatic =

Bk erograms

@ mutiTimer

Y% skyHub =
;1’ Cleaning =
Q) Green spirit

) Accessories
IdenmyT

= User Password

& senvice

_

Om du glémmer bort ditt I6senord, kontakta Service.

F.17.23 SERVICE

, Service

» Denna milj6 ar begransat omrade for auktoriserad tekniker.

F.18 STANG AV UGNEN

Tryck pa “O“-sidan av knappen “O — I for att stdnga av ugnen.

o=

@ VIKTIGT

Innan avstangning utfér apparaten en torkning av tillagnings-
utrymmet: kylflakten forblir aktiv pa maximal hastighet for att
kyla ner komponentutrymmet och for att torka ut tillagnings-
utrymmet. En popup-ruta ber dig att dppna luckan (OPEN THE
DOOR) och att bekrafta att den ar 6ppen.

5

Automatic switch off

The appliance will execute a
cavity drying before switching
off

Please open the door

WARNING: hot air may exit from
the open door
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* Om luckan oppnas startar torkproceduren med en 5-

minuters nedrékning. Sedan stédngs ugnen av.

Automatic switch off

Open the door

* Om luckan fortsatt ar stangd visas popup-rutan under cirka
30 minuter, och sedan stédngs ugnen av.

VIKTIGT

@ Denna procedur startar inte om ugnen endast har
anvants for “navigering®, dvs. for att andra paramet-
rar, uppdatera programvara, etc.

G VARD OCH OMSORG OM UGNEN

VARNING
Se “VARNING och
sékerhetsinformation®.

G.1 Vard och omsorg

Vardande ingrepp maste utforas av dgare och/eller anvandare
av apparaten.

VIKTIGT

@ Problem som uppstar pga. dalig eller icke utford
vard s som beskrivs nedan kommer inte att tickas
av garantin.

G.2 Introduktion till rengoring

G.3 Rengoring av apparaten

Din ugn utsatts for smuts varje gang den anvands for tillagning:
den typ av smuts och var denna ansamlas i ugnen beror pa
manga faktorer. Nedan finner du information om placeringen
av delar som skall rengéras och hur ofta detta ska ske.

G.4 Tillagningsutrymme

Vi rekommenderar att det rengdrs varje dag vid daglig

anvandning, men det kan ske, vid specifika typer av tillagning,

att ugnen maste rengoras oftare an en gang om dagen.

For att rengdra tillagningsutrymmet, anvand de specifika
programmen som forklaras i avsnittet F.16 CLEANING MODE
(RENGORINGSLAGE).

VAR

Manual Automatic Programs

w gt

c Cleaning Settings

G.5 Boiler eller anggenerator (endast for
modeller med denna utrustning)
Vi rekommenderar avkalkning varje dag vid daglig anvandning.

Avkalkningsprogrammet &r en del av de specifika rengoérings-
programmen  for  tillagningsutrymmet,  férutom  for
skéljprogrammet. Forsdkra dig om att du har lagt in den
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specifika tabletten sa som forklaras i avsnittet F.16 CLEANING
MODE (RENGORINGSLAGE).

Om du anvander den ekologiska funktionen “Green Spirit/
Economizer® sa utesluts avkalkning av anggeneratorn, vilket
over tid kan leda till kalkavlagringar. Da ugnen visar medde-
landet “dESC®, ska du avkalka enligt instruktionerna i
sektionen F.16.2 AVKALKNING AV BOILER i avsnittet ovan.

G.6 Tillagningsutrymmets filter

Filtret sitter synligt i mitten av bottnen pa tillagningsutrymmet,
och ar till for att férhindra skada pa rengéringspumpen och/
eller for att undvika tilltdppningar i rengéringskretsen.

En gang i veckan:
1. Skruva loss skruven i mitten av filtret.

2. Avlagsna filtret fran filterhallaren.

3. Rengor filtret i diskmaskin i ett skonsamt program - diska
annars for hand med neutralt diskmedel, och skélj
noggrant.

4. Satt tillbaka filtret pa sin plats och skruva fast mittskruven.

G.7 Luftfilter

Det ar en svamp av polyuretan som sitter i ett stdd utrustat
med skaror for inlopp av kylningsluft for ugnskomponenterna
(se bilden for “bords“-modeller som exempel).

Det gor att orenheter i kdksmiljén (oljor, fett, mjol, pulver) inte

kan transporteras in till de inre komponenterna, vilket skulle

kunna medfora funktionsfel.

En gang i manaden:

1. Las upp filterstédet genom att skruva loss skruvarna, och
avlagsna det.



Bilderna visar modellen 6-10 GN

2. Avlagsna filtret och avfetta det genom att diska det med
diskmedel.

3. Torka filtret och satt tillbaka det i stodet.

4. Satt tillbaka stédet. Om nédvandigt, och beroende pa
modell, sa ska det fastas med hjélp av skruvar.

VIKTIGT

@ Av sakerhetsskal ar ugnen utrustad med en meka-
nism som kanner av filterstédet. Om filtret inte sitter
pa plats, visas ett meddelande om att filtret ska
placeras pa sin plats. Efter 8 timmars drift utan filter,
slutar ugnen att fungera fram till dess ett nytt filter
med stdd placeras pa plats.

G.8 Luckans tiatningslist

Silikonpackningen som sitter runt tillagningsskapets fasad ar
ett avgérande element for att uppna onskade tillagnings-
resultat, och fro att férhindra att luft, vatten och anga lacker ut
under drift. Packningen ar det mest belastade elementet av
ugnen, eftersom den utsatts for manga typer av belastning:
varme, kemisk, fysisk.

Minst varje dag (med fordel efter rengéringsprogrammet for
tillagningsutrymmet) ska framsidan av luckan och tatnings-
listen rengdras med hjalp av en vat trasa.

VIKTIGT

@ Det ar nédvandigt att upprepade ganger rengoéra
tatningslisten under daglig anvandning, speciellt
om tillagningstemperaturen ligger 6ver 220 °C. Att
rengdra tatningslisten med en fuktig trasa under
grilltilagning oOkar betydligt listens livslangd.
Anvand aldrig slipande produkter for att rengtra
tatningslisten. Lamna inte ugnen pa hdga tempera-
turer utan last i utrymmet.

Byt ut framsidans tatningslist var sjatte (6) manad.

For att byta ut den, gor sa har:
1. Avlagsna tatningslisten fran sitt sate.
2. Rengor satet fran all slags smuts.

3. FOorin den nya tatningslisten langs hela séatet.

./

= .
sl | A

N

G.9 Inre glas, yttreglas och ugnens glas

Det ar viktigt att glasrutan pa ugnsluckan halls ren, da den har
tva funktioner: att skydda anvandaren fran de temperaturer
som utvecklas i tillagningsutrymmet och for att géra sa att du
har fri sikt in i ugnen och darmed kunna kontrollera tillagningen.

Efter varje rengoringsprogram for tillagningsutrymmet:
1. Rengér den kanten pa innerglaset. Se bilden nedan.
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2. Med luckan 6ppen, tryck pa de tva laskldmmorna, en uppe
och en nere, sa som visas i bilden, for att na utrymmet
mellan det inre och det yttre glaset.

Rengdr utsidan av innerglaset med hjalp av en
glasrengoringsprodukt.

\L/’///

Rengor sedan mellanrummets ytor mellan de tva luckorna.
4. Satt tillbaka glaset i kldammorna och stang ugnsluckan.

w

G.10 Omradet kring luckan

VIKTIGT

@ Vi rekommenderar starkt att du varje dag rengdr
omradet runt hela luckan, dess gummilist och det
inre glaset, speciellt nara kanterna.
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Efter ett tillagningsprogram kan luckan, dess innerglas, tat-
ningslist och omradet runt luckan Iatt bli smutsiga pa grund av
att fettdngor kommer ut ur ugnen.

Dessa ingrepp maste utféras med ugnsluckans glas kallt, och
utan trasor eller slipande rengdringsmedel.

1. Rengor noggrant hela omradet runt luckan sa som visas i
bilden nedan:

2. Rengdr tatningslisten av gummi.

I

G.11 Effektivitetskontroll for
avloppssystemet

Rester fran matlagningen kan, trots regelbunden rengdring av

tillagningsutrymmet, skapa avlagringar pa det yttre aviopps-

roret. Det ar darfor nédvandigt att kontrollera att avloppet ar

effektivt och att rengdra det yttre roret sa fort det syns tecken
pa smuts. Rengor avloppsroret minst en gang om aret.

G.12 Dropplist féor kondensat

Dropplisten av plast fér uppsamling i botten av tillagnings-
utrymmets framsida ser till att anga som kondenseras sa fort
luckan 6ppnas bade samlas upp och fors till avrinning.

Av hygienskal ska den rengdras pa féljande vis:

1. Anvand vatten for att regelbundet rengdra dropplistens
avloppsror (“A").
Om smutsen inte ar jamn, ska avloppsroret sprayas med
milt rengdringsmedel - 1at avlagringarna lossna innan det
rengdrs med vattenstrale.

2. Avlagsna metallkdpan (“B*) och anvand samma system
for att rengora den enkla backventilen (“C*);

A B

Iy /Ny

T
§

D C

3. Anvand regelbundet en flaskborste med nylonborst, (leve-
reras med apparaten, beroende pa modell) for att rengora
den smala rannan (“D%).



G.13 Karnsond

Rester fran matlagningen kan, trots regelbunden rengdéring av
tillagningsutrymmet, skapa avlagringar pa karntemperaturson-
den, vilket kan férandra temperaturaviasningen.

For att se till att ugnen fungerar optimalt med karntempera-
tursonden rekommenderar vi att sonden rengdrs fér hand
varje dag med hjalp av ljummet vatten och neutralt reng6r-
ingsmedel - sla inte knut pa sladden - och skolj sedan med
vatten.

VIKTIGT

@ Var forsiktig da du rengor karnsonden, eftersom det
ar ett spetsigt foremal - var darfor extra forsiktig
aven under rengoring.

G.14 Andra ytor

» Rengor yttre glas-, metall- och plastdelar med icke-aggres-
siva rengoringsmedel. Sluta genast anvanda dem och du
ser eller kanner forandringar pa ytorna, och skdélj grundligt
med vatten (till exempel: glaset blir matt/repat/annat, eller
plast missfargas/smalter/annat, eller metall som uppvisar
rost/flackar/repor). Torka noggrant efter skoljning.

VIKTIGT

@ Vad galler plasthandtaget ska du inte anvanda
rengdringsmedel som
natriumhypoklorit.

innehaller

N

(-

G.18 Underhallsintervaller

Kontroller bor utféras med frekvensen som anges i tabellen nedan:

» Rengor delar i rostfritt stal varje dag med ljummet tvalvatten.
Skdlj med mycket vatten och torka noggrant.

* Undvik att reng6ra rostfritt stal med stalull, borstar eller
jarnskrapor, da dessa kan efterlamna jarnpartiklar som da
de oxiderar skapar flackar och bérjan till rost.

G.15 Perioder utan anvandning

GOr sa har nar apparaten inte skall anvandas under en langre
tidsperiod:

» stang av vattenkranen, om sadan finns.

« stang av gasventiler.

« skilj apparaten fran stromférande nat eller dra ut kontakten,
om sadan finns, ur uttaget.

» Gnid in alla ytor i rostfritt stal med en trasa som fuktats en
aning i vaselinolja, sa att det bildas ett tunt skyddande skikt.

» Vadra rummet regelbundet.

VIKTIGT
Garantin tacker inte skador som sker pga is-

formation pa apparatens ror.

G.16 Utbyte av slitagekomponenter

Det finns delar som skadas pa grund av vanlig anvandning
under en period, och de tacks inte av tillverkarens garanti.

G.17 Reparation och sarskilt underhall

OBS!

@ For reparation och extraordinart underhall kravs
specialutbildad personal. Personalen i fraga kan
bestalla en servicehandbok fran tillverkaren.

Underhall, kontroll och rengéring

Frekvens

Ansvarig

Rutinrengoring

« Allman rengbring av apparaten och omradet * Varje dag

runt apparaten

* Operator

Mekaniska skyddsanordningar

« kontrollera skick, och att det inte finns defor-
mationer, och kontrollera att inget lossnat eller
avlagsnats fran apparaten

* Var 6:e manad « Underhall

Kontroll
« kontrollera de mekaniska delarna: att de inte

ar spruckna eller deformerade, att skruvar ar » Varje ar

atdragna, att skyltar ar lasbara och i gott
tillstand, byt i annat fall ut dem

« Underhall

Apparatens struktur

+ Atdragning av de viktigaste bultarna (skruvar, |+ Varje ar

fastsystem, osv.) pa apparaten

« Underhall

Sakerhetsskyltar

» Kontrollera lasbarhet och skick pa + Varje ar

sékerhetsskyltar

+ Service
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Underhall, kontroll och rengoring Frekvens

Ansvarig

Elektrisk kontrollpanel
« Kontrollera installerade eldetaljer inuti den

elektriska kontrollpanelen. Kontrollera kabla- * Varje ar

get mellan elskap och apparatens
komponenter

* Underhall

Strémkabel
» Kontrollera skicket pa strémkabeln (byt even-
tuellt ut den)

* Varje ar

» Underhall

Allman Oversyn av apparaten

» Kontrollera alla komponenter, elektrisk utrust-
ning, korrosion, ror, etc.

Vart 10 ar’

« Underhall

1. Apparaten &r konstruerad och projekterad for en livslangd pa cirka 10 ar. Efter denna tid (fran idrifttagning av maskinen) bor apparaten genomga en allman

besiktning och éversyn.

G.19 Servicekontakter (endast for Australien)
For service och reservdelar, kontakta:

» Electrolux Professional — Electrolux Professional Australia Pty Ltd — 5—7 Keith Campbell Court — Scoresby, 3179 —ring 1300 888

948 — Webbplats: www.electroluxprofessional.com

* Zanussi - Luus Industries — 250 Fairbairn Rd, Sunshine West Victoria, 3020 — Call (03) 9240 6822 — Webbplats: www.luus.com.

au

» Semak Food Service Equipment - Factory 18 / 87-91 A — Hallam South Road, Victoria Hallam

H FELSOKNING

H.1 Inledning

Vissa fel kan intraffa under normal anvandning av apparaten.
Ibland kan enkla fel atgardas bade snabbt och Iatt genom att
félja indikationerna nedan.

Vid fel visar displayen alltid ett varningsmeddelande eller ett
larmmeddelande som beskriver det fel som uppstatt.

A Varningssymbol

® Larmindikeringssymbol

Larmsymbolen visas pa displayen med ett meddelande som
visar ett nummer, en kod, med datum och pagaende problem.

A
N =

®

200 - ACUM
17/11/2022 14:22

Communication error with ACU, call
service. For service check J7 or J8 on
Ul, X27 on ACU

[10]

"l

H.2 Felkoder

For mer information angaende larmet, ror vid symbolen [P for

att 6ppna sidan for “Teknisk service-ID, eller vid symbolen
for att 6ppna sidorna fér “Data Monitor*.

Kontakta Kundservice om felet kvarstar:

1. Koppla loss apparaten fran elnatet.
2. Slaifran strémbrytaren som sitter fore apparaten.
3. Stang gasventiler och vattenkranar, om sadana finns.
4. Kom ihag att specificera:
» vilken typ av problem det ror sig om
» apparatens PNC (produktnummerkod)
» serie- (produktens serienummer).

@ VIKTIGT

Produktionskoden och serienumret ar de uppgifter
som kravs for att ta reda pa vilken typ av maskin det
rér sig om och maskinens tillverkningsdatum.

Kontrollera varningsmeddelandet problem och, om nédvandigt, kontakta Kundservice.
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Fel Typ av fel | Bendmning Mojliga orsaker Atgard

ACF Varning Luftfilter inte pa plats | . Filter inte aviast. « Satt tillbaka filtret.

Nr. 323 + Méjlig skada pé inre + Kontakta Service om problemet kvarstar.

elektriska och elektro-
niska komponenter, pga.
att luftfiltret inte sitter pa
plats.

ACUM | Stanger av | Det elektroniska Kommunikationsproblem « Sla av och pa ugnen.

Nr. 200 | ugnen huvudkortet hittas inte | med det elektroniska . Kontakta Service om problemet kvarstar
huvudkortet. P )

ACUP Stanger av | Kommunikationspro- | ACU har inte programme- | . 5|3 av och pa ugnen.

Nr. 205 | ugnen tokollfel aviast rats korrekt. SD-kortet p4 - Kontakta Service om problemet kvarstar.
Ul kan vara korrupt och )
inte kapabel att installera
ACU-uppdateringen med
den programvara som till-
falligt har laddats till det.

ACSS Blockerar | ACS Programvaruver- | Felaktig programvara upp- | ACS Programvaruversionen (inuti ACU-pane-

Nr. 116 | ugnen - sionen (inuti ACU- laddad (till exempel: efter len) &r inkompatibel med nuvarande Ul-

systemfel | panelen) arinkompa- | utbyte av ACU-panelen har | programvaruversion. Kontakta service
tibel med nuvarande inte programvaran laddats
ul- upp)
programvaruversion
ACU Blockerar | ACU programvaruver- | Felaktig programvara upp- | ACU programvaruversion (huvud uC) ej kom-
Nr. 115 | ugnen - sion (huvud uC) gj laddad (till exempel: efter patibel med nuvarande Ul-programvaruversion.
systemfel | kompatibel med nuva- | utbyte av ACU-panelen har | kontakta service.
rande Ul- inte programvaran laddats
programvaruversion upp)
ASCH Varning Temperaturvarning i * Filtret ar smutsigt. + Kontrollera rumstemperaturen och tank pa
Nr. 292 komponentutrymmet | | .. hdg rumstemperatur. att ugnen behdver frisk luft for att kyla ned
elektronikutrymmet.
* Rengor filter.
+ Lat ugnen svalna innan du borjar tillagning.
+ Kontakta Service om problemet kvarstar.
bAtt Varning Batteriet ar lagt Alderstecken Kontakta Service for att byta ut batteriet.

Nr. 110

BEtc Stanger av | Fel, for lang tid for Mekaniskt eller elektrisk Kontakta Service.

Nr. 243 | rengor- stéangning vid problem med luftventilen.

ingen rengoring
BEto Sténger av | Fel, for lang tid for Mekaniskt eller elektrisk Kontakta Service.
Nr. 242 | rengor- Oppningen vid problem med luftventilen.

ingen rengéring

BEtr Varning Boilern tar lang tid att | Ugnen har avlast lag pre- « Det gér att tillaga mat. Kontrollera

Nr. 224 Gka temperaturen standa pé boilern. tillagningsresultatet.

» Kontakta Service om varningen kvarstar.

Bhtc Varning Varning angaende for | . Feltilistand pa klaffventil | Det gar att fortsétta anvanda ugnen. Tillag-

Nr. 241 lang tid for stdngning (luftventil), reducerventil | ningsresultaten kan bli annorlunda an vanligt.

eI.Ie.r. mikrobry-ta.re. + Med ugnen avstangd och kall, kontrollera
+ Tilltdppning vid inloppet om det finns tilltdppningar i ventilationstrum-
pa luftventilen. man ovanpa ugnen: avlagsna dem om sa ar
fallet.
» Kontakta Service om problemet kvarstar.
Bhto Varning Varning angaende for | . Feltilistand pa klaffventil | Det gar att fortsétta anvanda ugnen. Tillag-
Nr. 240 lang tid fér 6ppning (luftventil), reducerventil | ningsresultaten kan bli annorlunda an vanligt.
eller mikrobrytare. + Med ugnen avstangd och kall, kontrollera
* Tilltdppning vid inloppet om det finns tilltdppningar i ventilationstrum-
pa luftventilen. man ovanpa ugnen: avlagsna dem om sa ar
fallet.
» Kontakta Service om problemet kvarstar.
bntC Stanger av | Feltillstand boiler SSR | Problem med Ugnen har avlast ett problem med boilerns drift.
Nr. 313 | boilern NTC (NTC4) temperaturgivaren.

» Kontrollera tillagningsresultatet.
+ Kontakta Service om problemet kvarstar.
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Fel Typ av fel | Bendmning Mojliga orsaker Atgard
BoLt Sténger av | Timeout fér boilerns | . vattenledning (tryck/ + Kontrollera att kranen ar 6ppen.
Nr. 223 protgram- vattenpafylining kvalitet pa vattnet). « Kontrollera om vattentrycket ar for lagt.
ggg(rgm- * Problem med elektrisk | «  Kontrollera om vattenfiltret &r tilltappt.
met behé- isolering pa Rengor eller byt ut det.
ver vattennivagivarna. + Mekaniska problem med boilerns drift. Kon-
boilern) takta Service om problemet kvarstar.
BSHt Varning Hogtemperatur boiler | . |nsugningsluftfiltret « Stang inte av ugnen.
Nr. 315 SSRNTC (NTC4) smutsigt. + Vanta tills temperaturen gatt ner.
« Feltillstand pa kylflakten | « Rengér insugningsluftfiltret.
* Kylinloppet suger varm/ | «  Kontrollera med hjalp av en tunn pappers-
het luft. remsa om du kan uppticka ett jamnt
* Ugnen installerad vid en luftflode vid kylluftinsuget — om inte, kontakta
het maskin. Service.
+ Anga/varmelackage i » Kontrollera om kylluften kan paverkas av
elektronikutrymmet. den varme som uppstar i kdket (om ugnen
ar placerad bredvid andra heta apparater,
sluta anvénda dessa och ring Service).
» Kontakta Service om problemet kvarstar.
BSOt Sténger av | Overtemperatur i « Insugningsluftfiltret Ugnen kan fortséatta att anvandas i aterstéll-
Nr. 314 | tillagnings- | boiler SSRNTC smutsigt. ningslége: tillagningsprogrammen kan inte
program- | (NTC4) - Feltillstand pa kylflakten | @nVandasig av boilem.
+ Kylinloppet suger varm/ | *« Sténg inte av ugnen.
het luft. » Vanta tills temperaturen gatt ner.
* Ugneninstallerad viden | « Rengér insugningsluftfiltret.
het mafk'”- ) . + Kontrollera med hjélp av en tunn pappers-
. Anga/va.rmelackage i remsa om du kan upptacka ett jamnt
elektronikutrymmet. luftfidde vid kylluftinsuget — om inte, kontakta
Service.

» Kontrollera om kylluften kan paverkas av
den varme som uppstar i kdket (om ugnen
ar placerad bredvid andra heta apparater,
sluta anvénda dessa och ring Service).

» Kontakta Service om problemet kvarstar.

butn Stanger av | En eller flera av pane- | Panelen har oavsiktligt fatt | Tryck pa alla knappar for att méjligen lossa
Nr. 101 | ugnen lens knappar ar ett slag eller skadats. den/dem. De permanent blockerade knapparna
permanent blockerad lyser under feltillstandet pa displayen.
Cdo Stanger av | Rengdringsladans - Locket i rengdringsladan | Ugnen kan anvandas for tillagning men rengor-
Nr.260 | rengor- lock fattas kan inte avlasas - det ingsprogrammet kan inte utféras forran ladans
ingen gérinte att AVSLUTA ett | lock ar pa sin plats.
Varning tillagnings- eller - Skruva fast locket korrekt pa rengérings-
vid rengoringsprogram. ladan pa ugnens framsida.
tilagning * Om felet kvarstar, rotera locket 180° och
skruva fast det igen. Kontakta service.
CFbL Varning Feltillstand pa « Overhettning pa kylflak- Ugnen fungerar fram tills dess elektroniken nar
Nr. 294 kylflakten ten pa grund av smuts kritisk temperatur.
eller oxidation Kontakta Service.
+ Annat elektriskt/meka-
niskt problem
ClLdr Varning Rengdringsladans « Locketirengéringsladan | « Skruva fast locket korrekt pa rengérings-
lock saknas fore start kan inte avlasas. Det ladan pa ugnens framsida.
av tillagnings- eller garinte att STARTAett | « Om felet kvarstar, rotera locket 180° och
rengoringsprogram tillagnings- eller skruva fast det igen. Kontakta service.
rengdringsprogram.
CntC ts'ltlénger av Fgltillstténd [ ti"tag-SR « Feltillstand pa kontakt. | « Starta om ugnen.
Nr. 310 illag- ningsutrymme . o . -~ . ; .
ningen NTC (NTC3) gievlglrlestand pa NTC Kontakta Service om problemet kvarstar.
+ Feltillstand pa ACU.
CPUA Sténger av | ACS-mikroprocessorn | Feltillstand pad ACU. - Starta om ugnen.
Nr.203 | ugnen kommunicerar inte + Kontakta Service om problemet kvarstar.
CPUt Stanger av | TC-mikroprocessorn | Feltillstand p4 ACU. - Starta om ugnen.
Nr. 204 | ugnen kommunicerar inte

» Kontakta Service om problemet kvarstar.
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Fel Typ av fel | Bendmning Mojliga orsaker Atgard
CSHt Varning Hogtemperatur i ti"sg' « Insugningsluftfiltret + Sténg inte av ugnen.
Nr. 312 r’:ll_rll%szjl\tlr_ls_lgg;et SS smutsigt. « Vanta tills temperaturen gatt ner.
+ Feltillstand pa kylflakten. | «  Rengor insugningsluftfiltret.
* Kylinloppet suger varm/ | « Kontrollera med hjalp av en tunn pappers-
het luft. remsa om du kan uppticka ett jamnt
» Ugnen installerad vid en luftflode vid kylluftinsuget — om inte, kontakta
het maskin. Service.
+ Anga/véarmelackage i » Kontrollera om kylluften kan paverkas av
elektronikutrymmet. den varme som uppstar i kdket (om ugnen
ar placerad bredvid andra heta apparater,
sluta anvanda dessa och ring Service).

+ Kontakta Service om problemet kvarstar.
CSOt Stanger av | Overtemperaturitill- | « |nsugningsluftfiltret Ugnen kan fortsatta att anvéndas i aterstall-
Nr.311 | tillagnings- | agningsutrymmet smutsigt. ningslége: tillagningsprogrammen kan inte

program- SSR NTC (NTC3) . Feltillstand pa kylflakten anvanda sig av boilern.
t .
me + Kylinloppet suger varm/ | ¢ Stang inte av ugnen.
het luft. * Vanta tills temperaturen gatt ner.
* Ugneninstallerad viden | « Rengér insugningsluftfiltret.
het ma\?kln. ) _ + Kontrollera med hjalp av en tunn pappers-
. Anga/va.rmelackage i remsa om du kan upptécka ett jamnt
elektronikutrymmet. luftfldde vid kylluftinsuget — om inte, kontakta
Service.

» Kontrollera om kylluften kan paverkas av
den varme som uppstar i kdket (om ugnen
ar placerad bredvid andra heta apparater,
sluta anvanda dessa och ring Service).

» Kontakta Service om problemet kvarstar.
dESC Varning Avkalka boilern Parameter bSCt har natts. | Kor ett rengéringsprogram, inklusive skolj- och
Nr. 230 avkalkningsprogram, och anvand endast 2

C25-tabletter for 6-10-gallermodeller och

endast 3 tabletter for 20-gallermodeller, (folj

instruktionerna i anvandarhandboken).
EbOL Sténger av | Feltillstand pa « Feltillstand pa kontakt. Ugnen kan fortsatta fungera utan férvarmning
Nr. 222 | program- | termoomkopplaren - Feltillstand pa TC-givare (kontrollera tillagningsresultaten).
met/ s . . I
frvarmni- + Feltillstand pa ACU. » Informera Service om feltillstandet.
ngen
EbYP Varning Feltillstand pa tempe- | . Feltillstand pa kontakt. Ugnen kan fortsatta fungera, men vattenfor-
Nr. 250 raturgivaren for - Feltillstand pa TC-givare brukningen kan 6ka.
angutslapp. - Felillstand pa ACU. Kontakta service.
ECEd Stanger av | Feltillstand pa termo- | . Fetjlistand pa kontakt. Ugnen kan fortsatta fungera endast med ang-
Nr.213 | program- | omkopplarenibotten | . rqosiistand pa TC-givare | Program i 100 °C.
met av ugnsutrymmet +  Feltilistand pa ACU. Kontakta service.
ECEu Stanger av | Feltillstand pa termo- | . Feltilistand pa kontakt. Ugnen kan forts&tta fungera endast med ang-
Nr. 212 protgram- gmkodp;:?laren i den « Feltillstand pa TC-givare | Program i 100 °C.
me ovre delen av . Hlatd : Kontakta service.
ugnsutrymmet Feltillstand pa ACU.
ECLt Stanger av | Rengdringstabell inte | Programvaran fattas Rengdringstabell inte narvarande for den
Nr. 135 | ugnen narvarande for den MODELL och den TYP AV RENGORINGSME-
MODELL och den DEL som anvands.
TYP AV RENGOR- Kontakta service.
INGSMEDEL som
anvands
EGAO Stanger av | Ingen giltig GAS- Programvaran fattas Ingen giltig GAS-tabell narvarande pa ugnen.
Nr.130 | ugnen tabell narvarande pa Kontakta service.
ugnen
EGAd Stanger av | Fel GAS-tabell Programvaran fattas Fel GAS-tabelldata.
Nr. 132 | ugnen Kontakta service.
EGAt Stanger av | GAS-tabell for denna | Programvaran fattas GAS-tabell for denna apparatmodell kan inte
Nr. 131 | ugnen apparat kan inte hittas hittas.

Kontakta service.
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» Feltillstdnd pa NTC-
givare
+ Feltillstdnd pd ACU

Fel Typ av fel | Bendmning Mojliga orsaker Atgard
EH20 Stanger av | Uppmatt vattenmangd | . vattenledningens ventil | Ugnen kan fortsatta fungera (kontrollera
Nr. 327 | ugnen 6verensstdmmer inte stangd eller delvis tillagningsresultaten).
med ventiltilistandet stangd. « Kontrollera att vattenledningsventilen ar
« Tillféllig forlust av Oppen.
vattfanleadmnqs'“'ka-  Kontrollera om vattentrycket ar > 1,5 bar.
* Feltilistand pa + Om problemet kvarstar, kontakta Service.
flodesmatare.
* Problem i vattenled-
ningssystemet.
ELMb Avslutar Ett problem har « Feltillstand pa Det gér att &ndra varningsséttet fér denna typ
Nr. 322 | tillagning | avlasts pa lambdasond. av fel:
p;g?aguekt(-i syregivaren + NORMAL.: ugnen stanger av alla program
NORMAL- som kraver fuktreglering.
lage) + ADVANCED: (avancerad) larmet ar en var-
ning. Ugnen fortsatter att arbeta i “Recovery
mode* (aterstallningslage). Det ar mojligt att
kéra programmen men resultaten kan bli
icke-optimala.
» HIDDEN: (gdmd) inget larm visas alls.
For att andra varningssatt, kontakta Service.
EnTC Stanger av | Feltillstand i kompo- « Feltillstand pa kontakt. Temperaturgivare pa elektronikkortet skadad.
Nr.290 | ugnen a?rrgu(trzijné;T;at SSR « Feltillstand pa TC-givare | « Tillagning &r inte majlig.
 Feltillstand pa ACU. » Kontakta service.
Eotd Varning Hoég temperatur pa Eventuellt for lite vatten i - Kontrollera att ugnen har vattenférsorjning.
Nr. 251 vattenaviopp tomningssystemet. - Hall lite nytt vatten i filtret | botten av
ugnsutrymmet, och var forsiktig sa att du
inte stanker kallt vatten i en het ugn, efter-
som det kan skada apparaten.
+ Kontakta Service om problemet kvarstar.
Eprb1 Stanger Feltillstand pa karn- « Felaktig anvandning av | Detgar att kora tidsinstallda program (utan
Nr. 320 | endastav | sond med enkel karntemperatursond (till | karntemperatursond).
B ogram avkanningsspets exempel utdragen eller | . Om mgjligt, anvand tillbehdret USB-
me klamd kabel). karntemperatursond
karntem- L N .
peratur- * Feltillstand pa kontakt. | . For att aterstalla full funktion, kontakta
sond » Feltillstand pa Service.
karntemperatursond.
» Feltillstand pa ACU.
Epr6 Stanger Feltillstdnd p& kérn- - Felaktig anvandning av | Det gar att kora tidsinstallda program (utan
Nr.321 | endastav | sond med sex karntemperatursond (till | k&rntemperatursond).
D gram avkanningsspetsar exempel utdragen eller | . Om mgjligt, anvand tillbehdret USB-
me klamd kabel). s
Karntem- R . kérntemperatursond.
peratur- * Feltillstand pa kontakt. | . For att aterstalla full funktion, kontakta
sond + Feltillstand pa Service.
karntemperatursond.
+ Feltillstdand pa ACU.
Ertc Varning Problem med den inre | Problem med programva- Vissa funktioner kan sluta att fungera ( till
Nr. 1 klockan ran eller hardvaran (till exempel HCCP).
exempel batteri slut). . Kontakta service.
ESCH Sténger av | Overtemperatur i + Filtret &r smutsigt. + Kontrollera rumstemperaturen och tank pa
Nr.291 | ugnen komponentutrymmet | . Fgr hag rumstemperatur. att ugnen behover frisk luft for att kyla ned
elektronikutrymmet.
* Rengor filter.
+ Lat ugnen svalna innan du bérjar tillagning.
* Om felet kvarstar, kontakta Service.
EStd Varning Feltillstand pa vatten- | . Feltilistand pa kontakt Ugnen fungerar fortfarande.
Nr. 253 témning NTC

» Kontakta Service for att fa felet atgardat.
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Fel Typ av fel | Bendmning Mojliga orsaker Atgard
Etb Stanger av | Boilerns sdkerhetster- | . \/gtten fattas i boilern. Ugnen kan inte skapa anga med boilern. En
Nr. 220 | program- | mostat utlost. - Kalkansamling i boilern alternativ anordning kan anvéandas, men pre-
met/ Overtemperatur i o .| standan reduceras.
boilern boilern + Felaktigt infor TC-givare. e .
. Sikerhetstermostatens | ¢ FOr att aterstélla tillagningslaget med boilern,
kanselkropp eller kapil- kontakta Service.
larrér skadade
» Varmelackage i séker-
hetstermostatens
omrade.
* BOT-parametern ar for
hégt installd.
* Rumstemperaturen <5
°C.
EtC Stanger av | Ugnsutrymmets « Ugnsutrymmet ar Rengdr ugnen manuellt och kontakta Service.
Nr.210 | ugnen sélferhqtstermostat smutsigt.
;‘tIO.St' Ovetrtempert'a- + COT-parametern ar for
uriugnsutrymme hagt instlld.
» Sakerhetstermostatens
kanselkropp eller kapil-
larrdr skadade
* Motorflakten &r last
medan varmen ar
paslagen.
» TC-temperaturgivaren
ger felaktiga avlasningar.
* Varmelackage i saker-
hetstermostatens
omrade.
* Rumstemperaturen <5
°C.
EtUb Stanger av | Overtemperatur i + Vatten fattas i boilern + Vanta pa att boilerns temperatur svalnat
Nr.221 | Program boilern (endast for elektriskt (ETUB-larm férsvinner)
med boiler uppvarmda apparater). | « Kor ett rengéringsprogram, inklusive skélj-
» Kalkansamling i boilern. och avkalkningsprogram, och anvand den
« BOT-parametern &r for mangd C25-tabletter som visas i proceduren
lagt installd. F.16.2 AVKALKNING AV BOILER i denna
handbok:
* Om larmet aterkommer, avkalka boilern pa
nytt.
» Kontakta Service om problemet kvarstar.
EtUC Stanger av | Overtemperatur i + Ugnsutrymmet &r « Starta ett kylprogram — om det inte fungerar,
Nr.211 | ugnen ugnsutrymmet smutsigt. 6ppna luckan och lat ugnen svalna — rengor
* COT-parametern ar for ugnen.
lagt installd. + Datemperaturen gatt ner gar det att starta
ett nytt tillagningsprogram.
» Om felet uppstar igen, kontakta Service.
FA8H Stanger av | Ugnen har arbetati 8 | Felaktig anvandning Satt tillbaka luftinsugsfiltret pa sin plats efter att
Nr.324 | ugnen timmar utan ha kontrollerat att det ar rent. Om filtret ar
efter luftinsugsfilter férsvunnet, kontakta Service.
avslutat
tillagnings-
program
FCLn Stanger av | Forcerad rengéring Maximal tillagningstid som | Starta ett automatiskt rengdringsprogram.
nasta till- ugnen varit igang sedan
agnings- det senaste automatiska
program rengdringsprogrammet.
FCt Stanger av Anvandarpanelen ar inte Kontakta service.
ugnen programmerad med
programvaran
FDXX Sténger av | Feltillstdnd pa motorn | Diagnostik enligt felkod Sla av och pa ugnen.
(XX = ugnen idenundre delenav | (frén 00 till 17) visas. Om felet kvarstar, rengér ugnsutrymmet manu-
00-17) ugnsutrymmet ellt och kontakta Service.
FLA1 Stanger av | FLASH EPROM ID ar Kommunikation oméjlig med yttre SPI-FLASH-
Nr. 102 | ugnen - inte den férvéantade minne.
systemfel

+ Sténg AV och sla PA ugnen igen, om
problemet kvarstar, kontakta Service.
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Fel Typ av fel | Bendmning Mojliga orsaker Atgard
FLA2 Stanger av | Kommunikationska- Okand SPI-FLASH-minnesanordning.
Nr. 103 | ugnen - nalen mellan FRAM . aex : .
systemfel | och mikrostyrenheten Staglg AVtokc h SI?OP'&I(UQF?(T |g§>n, om
i felfunktion eller problemet kvarstar, kontakta Service.
blockerad
FLEE Stanger av | SPI-FLASH-minnet i Fel vid SPI-FLASH-minnets blockera-radering.
Nr. 142 | ugnen gllgc(I;e(I;la-krsdenng— + Stang AV och sla PA ugnen igen, om
blogkering) problemet kvarstar, kontakta Service.
FLrE Sténger av | SPI-FLASH-minne Fel vid SPI-FLASH-minnets avlasning.
Nr. 140 | ugnen lasfel + Stang AV och sla PA ugnen igen, om
problemet kvarstar, kontakta Service.
FLUE Sténger av | SPI-FLASH-minne Fel vid SPI-FLASH-minnets skrivning.
Nr. 141 ugnen skriviel + Stang AV och sla PA ugnen igen, om
problemet kvarstar, kontakta Service.
FrA1 Stanger av | FRAM ID &r inte den Kommunikation med FRAM-minne omdjlig.
Nr. 104 :ggtzrr]n}el forvantade + Stang AV och sla PA ugnen igen, om
y problemet kvarstar, kontakta Service.
FrA2 Stanger av | Strémavbrottsdata i Okand FRAM-minnesanordning.
Nr. 105 | ugnen - FRAM som kalkyleras . s R .
systemfel | i MD5 &r annorlunda Stéing AV och SIaOPA ugnen igen, om
4n den sparade problemet kvarstar, kontakta Service.
FrMC Stanger av | Stromavbrottsdata i Programvarufel: ogiltig data pA FRAM-minne.
Nr. 106 | ugnen - FRAM som kalkyleras . s . .
systemfel i MD5 ar annorlunda Sténg AV och SIaOPA ugnen igen, om
4n den sparade problemet kvarstar, kontakta Service.
FrrE Stanger av | FRAM-minne lasfel Fel vid FRAM-minnets avlasning.
Nr. 145 | ugnen + Stang AV och sla PA ugnen igen, om
problemet kvarstar, kontakta Service.
FrUE Stanger av | FRAM-minne skrivfel Fel vid FRAM-minnets skrivning.
Nr. 146 | ugnen + Stang AV och sl& PA ugnen igen, om
problemet kvarstar, kontakta Service.
FSnr Varning Prc;t?.lem med Insugningsluftfiltret + Rengér insugningsluftfiltret.
Nr. 293 kylflakten smutsigt + Kontrollera med hjalp av en tunn pappers-
Feltillstand pa kylflakten remsa om du kan upptécka ett jamnt
Filter ej narvarande luftflode vid kylluftinsuget — om inte, kontakta
Service.
FUXX Stanger av | Feltillstand pa motorn | Diagnostik enligt felkod Sla av och pa ugnen.
(XX = ugnen i den 6vre delen av (fran 00 till 17) visas. Om felet kvarstar, rengér ugnsutrymmet manu-
00-17) ugnsutrymmet ellt och kontakta Service.
GbbU Stanger av | Boilerns gasbrannare Luft i gasledningen. Ugnen kan fortsatta fungera bade i Konvek-
Nr. 301 | boilern l&st tionslage och i ISG-lage.

Gasledningen ar stangd.

Problem med stromfor-
sOrjningen pa
brannarsystemet.

Inre feltillstand pa
brannarsystemet.

For att aterstalla fullstandig funktion pa boilern:

+ Slaav och pa ugnen.
» Om felet uppstéar vid start av programmet,
kontakta Service.
» Om felet uppstar efter 5 forsok att tanda:
1. kontrollera att gasledningens ventil &r
Oppen.
2. aterstall felet och férsok med ett nytt
program.

3. Om felet kvarstar, sla av och pa ugnen
och férs6k med ett nytt program igen.

4. Om felet kvarstar, kontakta Service.
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Fel Typ av fel | Bendmning Mojliga orsaker Atgard
GbCd Program- | Ugnsutrymmets « Luftigasledningen. Ugnen kommer inte att fungera férrén brénna-
Nr. 302 | met undre brénnare last . Gasledningen &r stingd. | "€"S funktion &r aterstalld.
pausat « Problem med stromfor- | FOr att aterstélla funktionen:
sorjningen pa + Slaav och pa ugnen.
brannarsystemet. + Om felet uppstar vid start av programmet,
* Inre feltillstand pa kontakta Service.
brannarsystemet. « Om felet uppstar efter 5 forsok att tanda:
1. Kontrollera att gasledningens ventil ar
Oppen
2. Aterstall felet och forsék med ett nytt
program
3. Om felet kvarstar, sla av och pa ugnen
och férs6k med ett nytt program igen.
4. Om felet kvarstar, kontakta Service.
GbCU Program- | Ugnsutrymmets 6vre | . | yft j gasledningen. Ugnen kommer inte att fungera férrén branna-
Nr. 300 | met brannare last . Gasledningen &r stingd. | "€"S funktion &r aterstalld.
pausat « Problem med stromfor- | FOr att aterstélla funktionen:
sorjningen pa + Slaav och pa ugnen.
brannarsystemet. + Om felet uppstar vid start av programmet,
* Inre feltillstand pa kontakta Service.
brannarsystemet. « Om felet uppstar efter 5 forsok att tanda:
1. Kontrollera att gasledningens ventil ar
Oppen
2. Aterstall felet och forsék med ett nytt
program
3. Om felet kvarstar, sla av och pa ugnen
och férs6k med ett nytt program igen.
4. Om felet kvarstar, kontakta Service.
GrCo Stanger av | Fettuppsamlingsventi- | Felaktig anvéndning Se till att fettuppsamlingsventilen ar stangd
Nr. 325 | rengo- len 6ppen innan du startar rengdringsprogrammet igen.
ringspro-
grammet
H20C | Varning Kontrollera H20. + Vattenkranen &rstingd | + Kontrollera att vattenkranen &r 6ppen
Nr. 329 Ugnen utfor en vat- + Vattenflédet &r mindre + Kontrollera att vattentrycket ar korrekt
tenkontroll 3 ganger an 1 |/min «  Om problemet kvarstar under 30 minuter
var 10:e min. Efter + Ingen feedbacksignal och EH20 6kar, kontakta Service
denna tid visas EN20 fran flodesmataren
HdXX Stanger av | Aktiveringar av venti- | Diagnostik enligt felkod Sla av och pa ugnen.
(XX = ugnen ler/pumpar (fran 01 till 26) visas. Om felet kvarstar, folj instruktionerna pa
01-26) displayen.
HdPP Sténger av | Ventiler/pumpar akti- + Sla av och pa ugnen - om felet kvarstar,
Nr. 265 | flytande veras (ACS- rengdr ugnsutrymmet manuellt och kontakta
rengdring | feedback) Service.
HFnl Stanger av | Luftfuktaren fungerar | . \/atten saknas. Ugnen har avléast ett problem med luftfuktaren
Nr. 280/ | luftfukta- inte . Tilltappning i ISG- (ISG). Det kan vara mdjligt att tillaga i
281 ren kretsen konvektionslage.
Se till att vattenledningens ventil &r helt ppen
och att vattenfiltret inte ar igensatt. Rengér om
nédvandigt.
Kontakta Service om problemet kvarstar.
Htd Stanger av | Avloppstemperaturen | Eventuellt for lite vatten i - Kontrollera att ugnen har vattenférsérjning.
Nr.252 | ugnen ggﬁgﬂgg tnsen tomningssystemet. « Hall lite nytt vatten i filtret i botten av
9 ugnsutrymmet, och var forsiktig sa att du
inte sténker kallt vatten i en het ugn, efter-
som det kan skada apparaten.
» Vanta tills larmet slutar blinka.
» Kontakta Service om problemet kvarstar.
InuS Stanger av | Inverter programvaru- | Felaktig programvara upp- | Inverter programvaruversion (YODA-panelen)
Nr. 118 | ugnen version (YODA- laddad (exempel: efter ej kompatibel med nuvarande Ul-

panelen) ej kompati-
bel med nuvarande
ul-
programvaruversion

utbyte av ACU-panelen)

programvaruversion.
Kontakta service
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Fel Typ av fel | Bendmning Mojliga orsaker Atgard
LPin Sténger av | Problem pa vattenni- | . vattennivagivare kort- Ugnen kan fortsatta fungera i Konvektionslage
Nr. 227 | program- | vagivaren i boilern. sluts av fuktig eller i ISG-lage.
met kalkavlagring. + Det ar problem med vattennivan i boilern:
+ Isoleringsproblem pa kor ett rengoringsprogram, inklusive skolj-
vattennivagivare i och avkalkningsprogram, och anvand bara 2
boilern C25-tabletter. (FOlj proceduren enligt
Anvandarhandboken).
+ Kontakta Service om problemet kvarstar.
MCbM/ | Stangerav | Kommunikationspro- | . problem i Kommunikationsfel i den undre motorinvertern i
Fd13 ugnen blem i undre inverter motorinvertern. ugnsutrymmet.
* Kopplingsfel eller elekt- | « Férsok med att sla av och pa ugnen.
riskt fel. + Kontakta Service om problemet kvarstar.
MCtM/ | Stanger av | Kommunikationspro- | « Pproblem i Kommunikationsfel i den évre motorinvertern i
FU13 ugnen blem i 6vre inverter motorinvertern. ugnsutrymmet.
Nr. 201 * Kopplingsfel eller elekt- | « Forsck med att sla av och pa ugnen.
riskt fel. + Kontakta Service om problemet kvarstar.
nlUS Varning NIU Programvaruver- | S fort NIU har installerats | . Kontakta service
Nr. Stanger sion ar inkompatibel bekraftas en inkompatibel
E161 endastav | med Ul-programvaru- | programvaruversion p&
konnektivi- | versionen. programvaruversionen pa
teten NIU
nlUH Varning NIU okéand - -
Nr. Stanger
E162 endast av
konnektivi-
teten
nluC Varning NIU konfigurering - -
N Stanger ogiltig
E163 endast av
konnektivi-
teten
nlUP Varning Ingen giltig PNC och
E164 endast av
konnektivi-
teten
PCE1 Stanger av | Fel parameterkonfigu- Fel parameterkonfigurering: Apparat med
Nr. 125 | ugnen rering: Apparat med boiler men utan lambdasond.
boiler men utan
lambdasond
PdEF Stanger av | Memorerade grund- Feltillstand i fysiskt minne Parameterminnet korrupt.
ugnen parametrar korrupta. » Forsok med att sla av och pa ugnen.
+ Kontakta Service om problemet kvarstar.
PFOr En eller flera fabrik- En eller flera fabriksin- . Kontakta service
Nr. 123 sinstallda parametrar | stéllda parametrar ar
ar utanfér intervallet utanfér intervallet
PUOr En eller flera anvan- En eller flera anvandarpa- | . Kontakta service
Nr. 122 darparametrar ar rametrar ar utanfér
utanfér intervallet intervallet
PUSr Anvéandarparameter Ogiltig data i « Kontakta service
Nr. 120 som kalkyleras ar anvéndarparametrar
annorlunda &n den
sparade
PFAC Sténger av | Fabriksparameter- Problem med SW eller HW. | . Fgrssk med att sl av och pa ugnen.
Nr.121 | ugnen karta korrupt « Kontakta Service om problemet kvarstar.
rtc1 Varning Kommunikationska- Kommunikation oméjlig med den inbyggda
Nr. 111 HACCP nalen mellan RTC klockan.
kommer och mikrostyrenheten . .
inte aft ar blockerad Kontakta service
fungera.
SbbU Stanger av Problen] med hastig- | , Overbelastning pa bran- Brannarflakten nar inte 6nskad hastighet.
Nr. 306 bOIIe_m__S heter)_ pa boilerns narflaktens motor pa Kontakta service.
gglstlllfor- gasflakt grund av smuts eller

oxidation.

* Annat elektriskt/meka-
niskt problem.
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Fel Typ av fel | Bendmning Mojliga orsaker Atgard
SbCd E:gggaer;av E;(tagrLerr)g med hastig- |, Overbelastning pa bran- Brannarflakten nar inte 6nskad hastighet.
Nr. 305 - narflaktens motor pé « Kontakta service
met ugn;u.@rymlr'rf"nlgtks:[ undre grund av smuts eller
gasbrannariia oxidation.
* Annat elektriskt/meka-
niskt problem.
SbCU Stanger av Probler‘q med hastig- | , Overbelastning pa bran- Brannarflakten nar inte dnskad hastighet.
Nr.304 | program- | heten pa . narflaktens motor pa Ugn med boiler kan tillaga i 100 °C angléage.
met/kon- | ugnsutrymmets Gvre rund av smuts eller For att aterstalla full funktion pa ugnen, kon-
k brannarflak g
vektionen | gasbrannarflakt oxidation. takta Service.
* Annat elektriskt/meka-
niskt problem.
SCbL Stanger av | Apparaten ar PAmed | « Kablaget I6st Apparaten ar PA, men strémbrytaren PA/AV
Nr. 107 | rengor- feedback fran strémb- visar fortfarande AV. Tillagning fungerar fort-
Ingen rytaren PAJAV &r AV farande. Rengéring ar blockerad av
sakerhetsskal.

» Forsok med att sla av och pa ugnen. Om
larmet kvarstar ar det fortfarande mojligt att
tillaga, men vi rekommenderar att du inte
startar ett rengdéringsprogram forrén Service
har 16st problemet.

* Rengoér ugnen manuellt och kontakta
Service.

tCMS Stanger av | TC programvaruver- Felaktig programvara upp- | TC programvaruversion (i ACU-panelen) ej
Nr. 117 | ugnen - sion (i ACU-panelen) | laddad (exempel: efter kompatibel med nuvarande Ul-
systemfel | ej kompatibel med utbyte av ACU-panelen) programvaruversion.
nuvarande Ul- .
programvaruversion * Kontakta service
Hod0 Utsugs- Niva 2, 3, 4: Felfunk- Utsugsflaktens stromfor- Starta om ugnen.
Nr. 600 ﬂlaklz "!'Vka 2, | tion pa utsugsflaktens | sorjning avstangd Om felet kvarstar kommer meddelandet upp
3;n_t”3 motorregulator . Utsugsflaktens saker- igen - kontakta Service.
Va rﬁ ing hetstermostat i
U Overtemperatur
f| .Fif[’g.s'o 2 + Skada pa den automa-
g?asug:? ’ tiska reglerenhet
sténger.av « Utsugsflaktens/Ugnens
ugnen granssnittskabel bort-
Utsugs- kopplad eller skadad
flakt niva 3,
(endast
elektrisk):
Varning
Utsugs-
flakt niva 4
(endast
elektrisk):
stanger av
ugnen
hod1 Varning Endast niva 4: UV-C-lampans kassett ar Starta om ugnen.
Nr. 601 Utsugsflaktens UV- inte i korrekt position Om felet kvarstar kommer meddelandet upp
lamputrymme ar igen - kontakta Service.
Oppet
Hod2 Varning Endast niva 4: Tackpanelen pa det cen- Starta om ugnen.
Nr. 602 Utsugsflaktens UV- trala teknikutrymmet (UV- | om felet kvarstar kommer meddelandet upp
lamputrymme ar C)arinte pa igen - kontakta Service.
Oppet korrekt plats eller ar inte
korrekt stédngd.
Hod3 Varning Endast niva 4: Filtren for avimningsanord- | Starta om ugnen.
Nr. 603 Utsugsflaktens vat- ning och vattenavskiljare Om felet kvarstar kommer meddelandet upp
tenavskiljarfilter sitter inte pa korrekt plats. | jgen - kontakta Service.
saknas.
hod5 Varning Endast niva 4: Utsugsflaktens UV-C- Starta om ugnen.
Nr. 605 Utsugsflaktens lampa | lampa 1 och/eller 2 fattas | Om felet kvarstar kommer meddelandet upp
1 fattas eller fungerar | eller fungerar ej igen - kontakta Service.
ej.
hod6 Varning Endast niva 4: Utsugsflaktens lampa 3 Starta om ugnen.
Nr. 606 Utsugsflaktens lampa | och/eller 4 fattas eller fun- | Om felet kvarstar kommer meddelandet upp

2 fattas eller fungerar
ej.

gerar ej

igen - kontakta Service.
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Fel Typ av fel | Bendmning Mojliga orsaker Atgard

UPrb Stanger av | USB-karntemperatur- | USB-karntemperaturson- Sakerstall att USB-karntemperatursonden ar
Nr.620 | ugnen sond fattas eller har den ar inte korrekt korrekt inkopplad.

avlagsnats under inkopplad Kontakta Service.

tillagning
Urt2 Stanger av | RTC-stoppflaggan ar Den inbyggda klockan permanent last.
Nr. 112 | ugnen aktiv aven efter strom- Kontakta Service.

paslagningsprocedu-

ren i

aterstallningslage
Urt3 Sténger av | Den inre RTC-oscilla- Klockans oscillatorfel.
Nr. 113 | ugnen torn har ett Kontakta Service.

funktionsfel
usdC Stanger av | Fel under skapandet Fel under skapandet av en mapp pa USB-
Nr. 154 | ugnen av en mapp pa USB- minnet.

minnet » Fors6k med ett annat USB-minne.
USFC Stanger av | Fel under skapandet Fel under stangning av en fil p4 USB-minnet.
Nr. 151 | ugnen av en fil pa USB- R s

minnet. Fors6k med ett annat USB-minne.
USFO Stanger av | Fel under skapandet/ Fel under skapandet/6ppnandet av en fil pa
Nr. 150 | ugnen 6ppnandet av en fil pa USB-minnet.

USB-minnet + Forsok med ett annat USB-minne.
USFU Sténger av | Omdjligt att skriva pa Omodjligt att skriva p4 USB-minnet: USB-min-
Nr. 155 | ugnen USB-minnet: USB- nets fullt.

minnets fullt » Fo6rs6k med ett annat USB-minne.
USrE Stanger av | Fel _under Iésnin.g av Fel under lasning av en fil pa USB-minnet.
Nr.152 | ughen en fil pa USB-minnet » Fors6k med ett annat USB-minne.
USUE Sténger av | Fel under skrivning av Fel under skrivning av en fil pa USB-minnet.
Nr.153 | ugnen en fil pa USB-minnet » Fors6k med ett annat USB-minne.

H.3 Problem med ugnens uppkoppling
(beroende programvaruversionen)
Om ugnen inte kan skapa en fjarruppkoppling till internet

kommer dess display att visa symboler som visar pa anslut-
ningsproblemet. Se nedan for betydelsen av dessa symboler:

Inte ansluten till LAN-hub (ansluten till NIU PROE-
eller loT-modulen men inte till hubben)

e

Inte ansluten till wifi-hub (ansluten till
konnektivitetsmodulen).

",
‘\

0/)

Anslutningsfel Ansluten till hub via LAN men inte till molnet.

=

&] Ugnen ar inte ansluten till konnektivitetsmodulen

<1 Ansluten till hub via wifi men inte till molnet.

| MER INFORMATION

1.1 Ergonomi
1.1.1 Certifiering

De ergonomiska funktionerna pa din produkt kan inverka pa din fysiska och kognitiva interaktion med apparaten, och de har
utvarderats och certifierats.

En produkt med ergonomiska funktioner ska uppfylla specifika ergonomiska krav inom tre olika omraden: Polyteknisk, biomedicinsk
och psykosocial anvandarvanlighet och tillfredsstallelse.

For vart och ett av dessa omraden har specifika test med faktiska anvandare utforts. Produkten uppfyller darmed de ergonomiska
acceptanskraven i de tillampade féreskrifterna.

1.1.2  Allmdnna rekommendationer
Den ugn eller blastkylare som du anvander har specifikt studerats och testats for att minimera alla potentiella fysiska problem som
kan associeras med anvandning av produkten.

Lastning och urlastning av platar och anvandning av produkten kan medféra felaktig kroppshallning och hantering av tung vikt —
egenskaper i ditt dagliga arbetsliv som vi férsoker att avlasta.

Vi foreslar darfor att du anvander dig av nagra specifika hanteringsprocedurer:

» Hantera platar pa balanserat satt, och forsok att inte spanna ryggen under lastning och urlastning.

+ Omdet gar, bdj benen och luta inte ryggen framéat under placering av platar pa de undre hyllorna och under anvandning av lagre
verktyg och saker.

+  Om mojligt, férsok att placera platarna i ugnsutrymmet beroende pa dess vikt, se bilderna nedan.
*  Om mdjligt, tryck och dra i hallarvagnen for att reducera avstanden.
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» Hall synavstandet for att korrekt kunna férsta den information som visas pa displayen, eller for att se det som ar placerat i
ugnsutrymmet — reducera den tid du tittar uppat s& mycket som mgjligt (utstrackning av nacke och hals).

Foreslagna rorelser for platar beroende pa vikt

Forsok att placera platarna i ugnsutrymmet beroende pa dess vikt, se bilderna nedan.

15 K
.'. a%) 9
10 Kg .6, q
V -
7 Kg - ' 10 Kg
3 Kg ' - 5 Kg
A —

Maximala féreslagna vikter — "Manual Handling Operations Regulations" (Foéreskrifter fér manuell hantering) — Health and Safety Executive (HSE,

UK, 2016)

Nedan nagra exempel pa vanliga installationer och maximalvikter per plat

, '
S o

— N 6 r o N ® o

10
5 Kg 5Kg 9
8
7
10 Kg 10 Kg 6 <15 Kg
5
“ <10 Kg
([ (I N
15 Kg 15 Kg 2
1 <5 Kg
<3 Kg

Il il

Blast Chiller 50Kg Oven 10G + Base
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1.1
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19 5Kg 5Kg 19
18 18
17 17
16 10 Kg 10 Kg 16 <15 Kg
15 15
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' 13 13 <10 Kg
12 15 Kg ] ] 15 Kg 12
n n <5 Kg
'/ S 10 10
-_ g ; 5
8 10 Kg 10 Kg 8 <3 Kg
| : ] :
6 6
. 5 5
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.2.1 Rekommendationer angaende tillbehor

For installation av 180 kg blastkylare foreslar vi att du forbereder ett isolerat golv for att undvika extra belastning for
operator som anvander Mobile GarstroNorm-stéllning.
For vagginstallation av 10GN foreslar vi att du anvander ett forhojartillbehér som inte 6verstiger 700 mm for att

underlatta lastning.

Vi staplingsinstallation av 6GN + 6GN foreslar vi att du anvander det justerbara stodbenstillbehoret 230-290 mm (kod

922745) och stéller in benen till maximal héjd 290 mm for att underlatta lastning.

| konfigureringen 6GN + 6GN pa forhojartillbehor foreslar vi att du lastar platar med vikt som understiger 3 kg pa den

ovre nivan.
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